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ದಾಲಿಯಾ 


ಪೀಠಿಕೆ 


ಪರಾಜಿತನಾದ ಷಾಸೂಜನು ಔರಂಗಜೇಬನ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಆರಕಾನ್‌ ರಾಜನ ಆತಿಥೃ ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು. ಸಂಗಡ ಮೂವರು 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳುಗಳಿದ್ದರು ರಾಜಪುತ್ರ ರುಗಳೊಡನೆ ಅವರು 
ಗಳ ಮದುವೆಯಾಗಲೇದು RE, ರಾಜನ ಬಯಕೆಯಿತ್ತು. ಈ ವಿಷಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಾಗ ಹಾಸೂಜ ಅತಿಯಾದ ಅಸಂತೋಷ ತೋರ್ಪಡಿಸಲು, 
ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಮಧೆ ಕರೆದುಕೊಂಡ:ಹೋಗಿ ದೋಣಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವರು. ಆ ಸಂಸದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯ ಮಗಳು 
ಅವಿಸಾನಳನ್ನು ತಂದೆ ತನ್ನ ಕ್ಸ ಯಾರ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ:ವನು. ಹಿರಿಯ 
ಮಗಳು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾಯ:ವಳು. ಷಾಸೂಜಾನ ನಂಬಿಕೆಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ ಕೆಲಸದವ ರಹಮತ್‌ ಆಲಿ ಜುಲೇಖಾಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಈಜುತ್ತ ತಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ಸೂಜಾ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತ 
ಸಾಯುವ ಸು. 

ಅನಿತಾನಾ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಶೇಲಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ ದೈವವೆಶಾತ್‌ ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲೇ ಬೆಸ್ತರವನೊಬ್ಬನ ಬಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬದುಕೆಕೊಂಡು ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ರಕ್ಷಿಶಳಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ವಳಾಗುವ 

ಈ ನಡ. 3 ಮುದೆ:ಕ ರಾಜ ಸಾಯುವನು. ಯುವರಾಜ ಪಬ್ಬಾ ಭಿಹಿಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವನು 

೧ 

ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಗಾಗ So) ಬೆಸ್ಮ ರನನ: ಒಂದು ಅವಿತಾನಳನು 
ಗದರಿಸ.ತೆ «ತಿನ್ನೀ' ಎ: ಬ ಬೆಸ್ತ ಗಿವೆ ಆರಕಾನಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಆವಿಖಾನ 
ಭಿಗೆ (ತಿ NE ನದ ಹೂಸ. ಕಾವಿ bp ಮಾಡಿದ್ದ ಜಾ ಟ್ಟ ಶಿನ್ನ್ನೀ, ಇವತ್ತು 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಿದೆ. ಕೆಲಸಕಾಯ. ಕ್ಟ ಸೇಪೂಣ ರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಯೇ 


೧ 


ತಿ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಹಾಕಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೊಸ ಬಲೆಗೆ ಗಂಜಿ ಸವರಿಲ್ಲ ನನ್ನ ದೋಣಿಗೆ” 
ಎಂದನು. 
ಸನಾ ಬೆಸ್ಮರವನ ಬಳಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ “ ಆಜ್ಞಾ, ಇವತ್ತು 

ನನ್ಮು ಅಕ್ಕ ಬಂದಿರುವಳು. ಅದರಿಂದ ಬಿಡುವು” ಎಂದಳು. 

"ಸಸ ಅಕ್ಕ ಬೇರಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಳ್ಳು ತಿನ್ನೀ.” 

ಜುಲೇಖ ಎಲ್ಲಿಂದಬೋ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದವಳು. ನಾನು? ಎಂದಳು. 

ಮುದುಕ ಮೂಕನಾದನು. ಆನಂತರ ಜುಲೇಖಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅವಳ ವ..ಖ ನೋಡಶೊಡಗಿದನು. 

ಧಟ್ಟಿನೆ “ನೀನು ಕೆಲಳಬೊಗಸ ಏಗಾದರೂ ಬಲ್ಗೆಯೋ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ಅವಿಾನಳ.ು.... ಅಜ್ಜು, ಅಕೃನಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕೆಲ ಜನೆ: ಅಕ್ಕ 
ನೇಲಸವತಾಡಲಾರಳು” ಎಂದಲ್ಲ 

ಮುದುಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೈಚಿಸಿ “ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವೆ? ” ಎಂದು 

ಸಃ 
ಜುಲೇಖಾ* ಅವಿಸಾನಳ ಹತ್ತಿರ?” ಎಂದಳು. 
ಮುದುಕ ಇದೂ ಒಂದೆ ದೊಡ್ಮ ನಿಷಶ್ತೇ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
“ ನೀನು ಏನು ಶಿನ್ನುವೆ” ಎಂದು ಕೇಳ ತ್‌ 

ಜುಲೇಖಳು “ ಅದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಿ:ದೆ” ಎಂದು ಅಲಕ್ಷ್ಯಭಾವದಿಂದ ಮದಿ 
ಬೆಸ್ಪರವನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತರ್ಣಮುದೆ ಯೊಂದನ್ನು ಎಸೆದಳು. 

ಆವಿಸಾನಾ ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬೆಸ್ತ ಭವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟೊ ಪಿಸ.ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಟೆ ಅಜ್ಜಾ, ನೀನು ಏನೂ ಹೇಳಬೇಡ. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗು ಹೊತ ತಾಯ ಹ್ರಸ್ವ 


ಕೇಳಿದ 


ಜ.ಟೇಖಳ, ಮೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನಾದೆ ತಿರುಗಿ ಕೊನೆಗೆ 
ನೆಲೆ ಆರಿತು ಬೆಸ್ನನ Wa ದೆ. ಸೇರಿದಳೆಂಬ ಕತೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇ (ಳಹೊರಟಿಕಿ, ಇನ್ನೊಂದ. ಕತಿಯೆ ಆಗಿಹೋಗುವುದು. 
ಅವಳ ರಕ್ಷಕ ರಹಮತ್‌ ಹೆಸರು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಕಾನ” ರಾಜನ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತಿದ್ದನು. 
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ಸಣ್ಣ ನದಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಬೇಸಗೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿನ 
ತಂಗಾಳಿಗೆ ಗಿಡಗಳ ಕೆಬಣ್ಣದ ಹೊಗಳು ಉದುರುತಿದ್ದು ವು. 


ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಜುಲೇಖಾ ಅವಿಸಾನಾಳ ಸಂಗಡ “ದೇವರು 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಸಾವಿನ ದವಡೆಯಿ:ಂದ ಬದುಕಿಸಿರುವನಲ್ಲ; ಅದು ಕೇವಲ 
ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಯ ಸೇಡು ಕೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಅದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 

ಆನಿನಾನಾ ನದಿಯ ಆಚೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದೂರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ದಟ್ಟಿವಾಗಿದ್ದ ವನಶ್ರೇಣಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲವೆ.ಲ್ಲನೆ "ಅಕ್ಸಾ, 
ಇನ್ನು ಅಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಡಬೇಡನಮ್ಮ. ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೇ 
ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುತ್ತ ಇ. ಸಾಯಬಯಸುವುದಾಜರೆ ಗಂಡ 
ಸರು ಕಡಿದಾಡಿ ಸಾಯಲಿ, ನನಗೆ ಇವಿ ಯಾವ ಶಂಕಟವೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 

ಜುಲೇಖೆ “ ಛೀ, ಛೀ, ಅಮಿನಾನ್ಕಾ ನೀನೇನು ಸಮ್ರಾಟಿರ ಮಗನ 
ಮಗಳೇನು, ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನ ಎಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅರಕಾನಿನ ಜೆಸ್ಮರವನ ಈ 
ಗುಡಿಸಲೆಲ್ಲಿ” ಎಂದಳು. 

ಅಮಿಾನಾ ನಕ್ಕು” ಅಕ್ಸಾ, ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆಂತ ಈ ಮುದು 
ಕನ ಗುಡಿಸಲು ಮತ್ತು ಈ ಗಿಡದ “ರಳ ಯಾವ ಹುಡುಗಿಗಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಆನಂದಕರವಾಗಿದ್ದು ದಾದರೆ ಅಃ ಕಾಗಿ ದಿಕ್ಲೆಯ ಸಿಂಹಾಸನ ಕಣ್ಣಿ ರು ಕಕೆ 
ಯದು” ಎಂದಳು. 

ಜುಲೇಖೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಅಷ್ಟು ಅಷ್ಟು ಅನಿನಾನಳೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತ 
ಅದು ನಿನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆಗ ನೀನು ಅತ್ರ ತೆ ಸಣ್ಣ ವಳಾಗಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ತಂದೆಯವರು ನಿನ್ನ ನ್ನ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತಿದ್ದು ದ 
ರಿಂಡಲೇ ತಮ್ಮ ಕೈಯಾರ ನಿನ್ನನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ನುಳುಗಿಸಿದ್ದ ರು. ಆ ನಿತ 
ದತ್ತ ಮೃ ತ ವಗಂತ ಈ ಬಾಳ.ವೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿ ಯನೆಂದು ಎಣಿಸದಿರು. 
ಅದಕಿ ವ. ಯ್ಯ ತೀರಿಸಿಕೊಳ) ವುದಾದಕಿ ಆಗರೀಗ ಬದುಕಿದುದು ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾದೀತು” ಎಂದಳು. 


ಳ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಅವಿಖಾನಾ ತೆಪ್ಪನೆ ದೂರದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಆದಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಯೂ ಈ ಹೊರಗಣ ವಾಯ್ತು ಮರದ ನೆರಳು ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ನವಯ :ನನ ಮತ್ತು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸುಖದ ಸವಿನೆನಪು ಅವಳನ್ನು 
ಆವರಿಸಿಕೊಡಡಿತ್ರೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿವಾಗುತಿತ್ತು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಶೆ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು “ ಅಕ್ಸಾ, ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕ.೪ಿತಿರು. ನನಗೆ ವಸನೆಗೆಲಸವಿದೆ. ನಾನು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಡ ಡದಿದ್ದರೆ ಮ.ದುಕ 


ಊಹಟಿಮಾಡಲಾರ” ಎಂದಳು. 


೩ 
ಜುಲೇಖೆ ಅವಿತಾನೆಂ: ಸಿ ಪಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಗಾಡವಾದ ಚಿ:ತೆಯ 


ಮುಳುಗಿ ತಿಪ್ಪನೆ es. ಛ. ಈ ಸಮಯ. ದಲ್ಲಿ 'ಹೆರುತಾ ಗಿ ಧೆಸ್ರ್ರನೆ ನೆಗೆದ 
ಸದ್ದಾಯಿತ  ಹಿದಿಸೀದ ಬರೋ ಜಲೇಖಳ ಕಣ ನ್ಟ ವಃ ಚೆ ದರು. 

ಜುಲೆ.ಖೆ Ws ಎದ್ದು ನಿಂತು “ ಯಾರದು ಸ ಸ 

ದನಿ ಕೇಳಿ ಯುವಕ ಕಣ್ಣು ಮ.ಚ್ವಿದ್ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನಿಂ ಳೆ ಮುಖ ನೋಡಿ ಅಮ್ಚಾ ನವದನನಾಗಿ « ನೀನಂತೂ 
ತಿನ್ನೀ ೬ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ” ಎಂದನು. ಜುಲೇಖೆ ಶಾನು “ತಿನ್ನೀ” ಎಂದು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯ ಯ ತ್ರಿ ಓದ ಕೆಯೂ, ಯುವಕನ ಅಸಾ ಮಾನ್ಯ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಅದು 
ಗೊತ್ತಾ ಟ್ಟ ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಜ:ಲೇಖೆ ಬಟ್ಟೆ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೀಪ್ಮಭಾವದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು 

ಕಣ್ಣು by ಬೆಂಕಿ ಕಾರಶತೊಡಗಿದಳು. 4 ನೀನು ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿ ದಳು, 

ಯುವಕ“ ರೀನು ನನ್ನನ್ನು ಗುರ್ಶಿಸಲಾಕೆ. ಕಿನ್ನೀ ಬಲ್ಲಳು, ಶಿನ್ನೀ 
ಎಳಿ” ಎಂದನು. 

ತಿನ್ಸೀ ಗದ್ದಲ ಕೇಳಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಜುಲೇಖಳ ರೋಷ 
ಯುವಕನ ಹೆತಬ.ದ್ವಿ ಮತ್ತು ವಿ ಸ ತೆಮ:ಖ ನೋಡಿ ಅವಿತಾನೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಗಸೊಡಗಿದಳೆ. 


ತಿ 


ಸ್‌ 





ದಾಲಿಯೊಾ ೫ 


“ ಅಕ್ಸಾ, ಅವನ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಡ. ಅವನು ಮನುಷ್ಯ 
ನೇನು ಅವನೊ:ದು ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿ. ಏನಾದರೂ ಮರ್ಯಾದೆ ತಪ್ಪಿರುವ 
ನಾದರೆ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸವೆ. “ ದಾಲಿಯಾ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ » 
ಎಂದಳು. 

ಯುವಕ ತಕ್ಷಣ “ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದೆ, ಅವಳು ಕಿನ್ನಿಯೆಂದು ನಾನು 
ಎಣಿಸಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಅವಳು ಶಿನ್ಸೀ ಅಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ತಿನ್ನೀ ಆಕ್ಷಣ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪ ತೋರಿದಳು ಎ ಮತ್ತೆ ನೋಡು! 
ಸಣ್ಣ ಬಾಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮಾತು. ನೀನು ಎಂದು ತಿನ್ನಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದ್ದೆ. 
ನಿನಗೆ ಸುಹಸನೇನೂ ಕಡಮೆಯ್ಹೊವಲ್ಲ? ಎಂದಳು, 

ಯುವಕನು" ಕಣ್ಣಮ:ಚ್ಚಲ್ಕು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಂಚೆ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಹಸದ ಅವಶ್ಯ ಸಿ ಲವಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಜ ಹೇಳ.ತ್ತೇನೆ 
ತಿನ್ಸೀ. ಇವತ್ತು RAN ” ಎಂದನು. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಗ.ಟ್ಟಾ ಗಿ ಜುಲೆ ನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ತೋರಿ ಅಮಾ 
ನಾಳೆ ಮುಖದ ಕಡೆ ನೋಡುತ, ಸದಿ ದೆ ನಗತೊಡಗಿದನು. 

ಅವನೆ ಹೇಳಿದಳು--“ ಇಲ್ಲ ನೀನು ಮಹಾ ಅನಾಗರಿಕ. ಷಾಹ 
ಜಾದೆಯರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಕಠಿಣ ಶಿ ವಿಧಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯ ಕ ನೋಡು, ಈ ರೀತಿಯಲಿ ಸಲಾಮು ಮಾಡು”? 
ಎಂದಳು. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅನಿಸಾನಾ ತನ್ನ ಯೌನನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ದ್ದ ದೇಹನನ್ನು 
ಅತಿ ಮಧುರಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಸಿ MU ಭಿ ಮಾಡಿದಳು. 
ಯುವಕ ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಆ ವಳು ಮಾಧಡಿದುತೆ ತೆಪ್ಪು ತ ಪ್ರಾ ಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

“ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಾ” ನ ಯುವಕ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು. 

“ ಪುನಃ ಸಲಾಮು ಮಾಡು.” ಮತ್ತ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತ, ಸಲಾಮು ಮಾಡಿಸುತ್ತ, 
ಅಮಾನಾ ಯುವಕನನ್ನು ಗುಡಿಸಲ ಬಾಗಲ ಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಳು, 


ಹಿ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಟ್ಟ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗು” ಎಂದಳು. ಯುವಕ ಒಳೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಅವಿತಾನಾ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮನೆಯೆ ಕದ ಮಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು "ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮನೆಗೆಲಸ ಮಾಡು. ಒಲೆ ಉರಿ ನೋಡಿಕೊ.” ಎಂ 1 ಹೇಳಿ ಅಕ್ಕನ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಕುಳಿತಳು. 

| ಅಕ್ಕಾ, ಕೋಪಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನಕೇ ಹೀಗೆ. ಮೈ ಉರಿಸು 
ವರು” ಎಂದಳು. 

ಆದರೆ ಅವಿಖಾನಳ ಮುಖನಲ್ಲಾಗಲಿೀ ನಡವಳಕೆಯಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಮ್ಛೈ 
ಉರಿಯವ ಲಕ್ಷಣ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಆನೇಕ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿಯ ಮುನ. ಸ್ಪರ ವಿಷಯ ನದಲ್ಲಿ, ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚ ಪಕ್ಷವಾತ 
RSS ರಾಣ.ತಿತು 

ಗೆ ಕೋಪ ತೋರಿ " ನಿಜವಾಗಿ ಅಮಾನ್ಯ, 

ಜು ಆರ್ಯ ರ್ಯೆಗೊಂಡಿರುವೆ. ಹೊರಗಿನ ಯುವಕ 
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ವುಡೀ? ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟರ 


ಇ? ಅಕ್ಕನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತ, “ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
ಬಾದಶಹರ ಅಥವಾ ನವಾಬರ ವಗ ಹೀಗೆ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನಾದ , ಆಗ ಅವನನ್ನು ಅನಮಾನನಡಿಸಿ ದೂರ ಅಟ್ಟೃತ್ತಿದ್ದೆ? 


ಣಿ 
ರಿಕ ಯುವಕನಿಗಾಗಿಯೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ನಾನಾ "ನಿಜ ಹೇಳುವೆ ಅಕ, ಅವನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡುತಾ ನೆ. ಹಾ ಚತ ಕಿತ್ತು ತಂತಾನೆ. ಬೇಟೆಯಾಡಿ 


ಟ್ರ 
ಳ್‌ 


ತರುತ್ತಾ ನೆ. ಸಾವ ಕಲಸವನ್ನೂೂ 1 ಜಿತ ಕರೆದರೆ ಓಡಿಬರು 
ತ್ಮಾ ತೆ 4. ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇ ಚ ಹಲವು ಬಾರಿ ಯೋಚಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ 
ಆ “ಪ್ರಯತ್ನ ವ್ಯರ್ಥ. ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತ ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ದಾಲಿಯಾ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಅಸುಂತುಷ್ಟಳಾಗಿರುವೆನು” 


ದಾಲಿಯಾ ೭ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನಾದರೆ ಅವನು ಅತಿ ಕುಶೂಸಲದೊಡನೆ ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ 
ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ನಗುವನು. ಇವರ.ಗಳ ಸೀವೆ.ಯಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯವೆಂದರೆ ಹೀಗೆಯೇ 
ಏನೊ. ಎರಡು ಏಟು ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂದರೆ ಬಹಳ ಆನಂದಸಡುವನು. ಅದನ್ನು 
ಪರೀಕ್ರಿಸಿ ನೋಡಿರುವೆ. ಇದೋ ನೋಡು, ಮುನ ಟಿ೫ಳಿಗೆ  ಕೂಾಡಿರುವೊ 
ಬಹಳ ಆನಂದವಿಂದಿರ.ವನು. ಕದ ತೆರೆದನಾದರಿ ಕಣ್ಣು ಮ:ಖ ಕೆಂಪಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಬೆಕಿ ಉರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹ.ದು. 
ಇವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಏನುಶಾನೆ ಮಾಡಲಿ ಹೇಳು ಅಕ್ಳಾ--ನಾನಂತೂ 
ಸೋತುಹೋಗಿರ. ವೆ.” ಎಂದಳು. 

ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದಳು ಜುಲೇಖೆ. 

ಅವಿಸಾನಾ ನಕ್ಕು ಬೇಡ.ತ್ತ ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳ.ತ್ತೇನೆ. ಅಕ್ಕಾ 
ಜನಿ ಇನ್ನೇನೂ ಹೇಳಬೇಡ? ಎಂದಳು. 

ಅವಳು ಹೇಳಿದ ರೀತಿ ಆ ಯೆ.ನಕ ಅವಳು ಸಾಕಿದ್ದ ಕಾಜಬೆತ, ಅದು 
ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಕಾಡನದಿರ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಹೊಸಬರನ್ನು ಕಂಡರೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದೀತು ಎಂಬ ಭಖಯವಿರ.ಮಂತೆ ಇತು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆಸ್ಮರವನು ಬಂದ, “ ಇಂದು ದಾಲಿಯಾ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ವೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 

 ಬಂದಿದಾನೆ.” 

“ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದೂನೆ.” 

" ಅವನು ಬಹಳ ಹಿಂಸೆಮಾಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಅವನನ್ನು ಈ ಕೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿರುನೆನು.” 

ಮುದುಕ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯಥೆಯಿಂದ * ಬೇಸರಗೊಳಿಸಿದರೆ ಸೈರಿಸಿಕೊ. 
ದಾಲಿಯಾ ನಿನ್ನೆ ಒಂದು ಖಲೂ (ಸ್ವರ್ಣಮುದ್ರೆ) ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ದಿಂದ ವೂರು ವಿಸಾನ.ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಿದ್ದಿ ಮಾಡವು, 

ಅನಿಸಾನಳ:4 ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಅಜ್ಜಾ--ಇಂದು ನಾನ. ಅವನ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಎರಡು ಖಲೂ ವಸೂಲು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದ. ನಿಸಾನನ್ನೂ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರದು” ಎಂದಳು, 


ಲ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಮುದುಕ ತನ್ನ ಸಾಕುಮಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ, 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಚಾತುರ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯವಹಾರ ಜ್ಞಾನ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಅವಳ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ಸ ಆಡಿಸಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೪ 


ತಿಯೆಂದರೆ, ದಾಲಿಯಾ ಬಂದು ಹೋಗುವ ವಿಷಯ 

ಕೇಪಣೆ ಕ್ರಮೇಣ ಮಾಯವಾದದ್ದ ಯೋಚಿಸಿ 

© ಆಫ್ಟ ರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನದಿಗೆ ಒಂದು 

ಲ ವಾಹವಿದಕೆ ಮೊ ಇಂದು ದಿಕ್ಕೆ ನನ್ಯ ದಡವಿರುವಂತೆಯೆ( ರಮಣಿಯ 

ಹದಯಾವೇಗ ಓತ ಲೊ ಕಾಟ? ಅಂಜಿಕೆ. ಆದರೆ ಸಭೆ ಸಮಾಜ 

ಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ಈಅರಕಾನ್‌ ಪ್ರಾಂಕದನ್ಲಿ ಲೋಕಾಪವಾದದ ಸಂಬರ್ಭವೆಲ್ಲಿ? 
ವಲ 


ಇಲ್ಲ ಕೇ ಖುತುವನ್ನನ.ಸರಿಸಿ ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳು ಚೆಗ್ಗರಿ ಮೊಗ್ಗು 

ಎಕೆ 2 4 ಸ ನ ತ ಕಾಲ ಬೆ 
ಕಚ್ಚುವವು. ಪನ್ಚಿಗಳ ಉಲ್ಲಾಸದ ದ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿ, ರಂತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕ.ಗ್ಗಿ, ಗ್ರೀಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಗುವವು,. ಪಕ್ಸಿಗಳ ಉಲ್ಲಾಸದ ಕಂಠ 


ಹೊ 

ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಸ್ವರ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಳ್ಳ ದಕ್ಷಿಣದ ಗಾಳಿ ನಡುನಡುವೆ 
ಆಚೆಯ ತೀರದ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಜನ ಸಮುದ್ರದ ಕೋಲಾಹಲ ಧ್ವನಿ ಹೊತ್ತು 
ತರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ ನಿಸುಮಾತನ್ನು ತರುತ್ತಿ ರಲ್ಲ. 

ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಪ್ರಾಸಾದದಮೇಲೆ ಕ್ರಮೇಣ ಕಾಡು ಬೆಳೆಯುವಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿ 1 ದಿನಗಳಿದ್ದ ಸ್‌ ಪ್ರಕೃತಿ ಯ ಗುಪ್ತ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಲೌಕಿ 
ಕತೆಯ ವ.ನುಷ್ಯ ನಿವಿ. ತ ಗೋಡೆ ಕ್ರಮೇಣ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ 
ವ..ರಿದಬಿ ಇಚ ಬ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪ್ರಪಂಚ 
ದೊಡನೆ ಎಸ್ಥಿವೂ ಒಂದೇ ರೂಪು ಧರಿಸುತ್ತ ಬರುವುದು. ಇಬ್ಬರು ಸರಿವಯಸ್ಸಿನ 
ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಕಲೆತು ಮಾತನಾಡುವ ನೊ(ಟಿ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಬೆಂದ ತೋರು 
ವಂತೆ ಬೇರೆ "ಯಾವುದೂ ತೋರದು. ಇಷ್ಟು ರಹಸ್ಯ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಸ.ಖ. 
ಆದಕಾರಣ ಈ ಅನಾಗರಿಕ ಕ.ಟೀರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನ ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ನಡುವೆ 


ಜ.ಲೇಖೆಯ ಕುಲದ ಹೆಮ್ಮೆ ಮತ್ತು ಲೋಕಾಸವಾದದ ಭೀತಿ ಕ್ರಮೇಣ 


ದಾಲಿಯಾ ೯ 


ಶಿಥಿಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಾಗ ಹೊಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಗಿಡದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಅಮಾನಾ 
ಮತ್ತು ದಾಲಿಯಾ ಇವರುಗಳ ಮಿಲನದ ಈ ಮನೋಹರ ಆಟ ನೋಡಲು 
ಅವಳಗೆ ವ.ಹದಾನಂದವಾಗುತಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಎಳೆಯ ಹ ದಯದಲ್ಲೂ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದದ ಆಸೆಯೊಂದು ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸುಖದುಃಖಗಳಂದ ಚಂಚಲಗೊಳಸುತಿಶ್ತೆಂದು 
ತೋರುತ್ತೆ. ಕೊನೆಗೆ ಏನಾಯಿಶೆಂದರೆ ಯುವಕ ಒರಲು ಇಸಾಕ 08 
ಅನಿತಾನಾ ಹೇಗೆ ಉತ ಸಂಠಿತಳಾಗಿರುವಳೊೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜುಲೇಖಾ ಕೂಡ 
ಉತ್ಪಂರಿತೆ ತೆಯಾಗಿರುತಿದ್ದ ಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಲೆತ:ದಾದರೆ ಚಿತ್ರಗಾರ ಆಗ 
ತಾನೆ ಮುಗಿದ ಚಿತ್ರವನ ನ್ನು ದೂರದ್ಮಿಟ್ಟ ನೋಡುವಂತೆ ಪ್ರೀತಿಯೊಡನೆ 
ಹಾಸ್ಯದೂಡನೆ Pe ತ್ರಿ ರುತ್ತಿ ದಳ. ಒಮೊ ನೆ ಬಾಯಿಮಾತಿನಲ್ಲ 
ಬಗಳವನ್ನೂ ನರಾಡುವಳು. ನೆಪಮಾತ್ರ ಕ್ಸ ನ ಅವಿತಾನಳನ್ನು 


ಕೂೋಣಿಯವಲ್ಲ ಕೂಡಿಟ್ಟ, ಯುವಕನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಅವಳ ಬಯಕಗೆ 


೬ 


ಅಟ್ಟ ಹೂಡುತಿದ್ದ ಳು, 

ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮತ್ತ ಆರಣ್ಯ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಒಂದು ಸಾದೃಶ್ಯತೆ 
ರೂ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಏಕಾಧಿಪಕಿಗಳು. 
ಕರಿಸಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 
ಶೆ ಮತ್ತು ಸರಳತ ಇರು 
ಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟಳೆಯನ್ನು 
ವರುಗಳಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವತೆಂತ್ರ 
ರಗಳ ದೊಡ್ಡವರ ಬಳಿ ದಾಸರಾಗಿಯ್ಯೂ 
ದೆಡಯಲಿ ಮುಂದುಗಾಣದವ 


ಜ್ರ ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ವತುತ್ರಾರು. ಇ 

ಇಬ ರಿಗೂ ಯಾರೂಟ ರ 
ಬ ಬ 

ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಓಂದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 


) 
ಬ 
ವ 


ಪಿಯನವರಾಗಿರುಖರು. ಲ್‌ 
ಸಣ್ಣವರನ್ಲ ಒಡಿಯೆರೂಗಿಯ್ಯೂ ಸ್ಥಾನ ತ 
ರಾಗಿಯೂ ಆಗಿಬಿಡುವರು. ಅನಾಗರಿಕ ಬ 


ಜ 


೪ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಲಕದ ವ.ಗು. ಷಂಹಜಃದಿಯರ ಇದಿರಿನ 
ಸಂಕೋಚವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಷಾರಜಾದಿಯರೂ ಅವನನ್ನು ತಮಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾಗಿ ಕಾಣತಿದ್ದರು. ಯಸ್ಯ ಲ್ರ ಅಸ? ಸರಳಸ್ತಭಾವದ 
ಬಲ್ಲ ಪರಿಸ್ಥಿ ಕಿಯೂ ಬೇತಿಯಲ್ಲದವು ಸುಕೋಚಗೊಳ್ಳ ನ, ಅವನ ನಡತೆ 


ಯಲ್ಲಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಕಾಣುತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೧೦ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಅಟಿಗಳ ನಡ.ವೆಯೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಜುಲೇಖಳ 
ಹೃ ದಯ ವ್ಯ `ರಡುಕಿತ್ತು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಯ ಮಗಳ ಬಾಳುವೆಯ ಪರಿಣಾಮ 
ಯೇ ! . ಮ ಚಿ:ತಿಸುತಿದ್ದಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ದಾಲಿಯಾ ಬಂದೊಡನೆ ಜುಲೇಖೆ ಅವನ ಕ್ಸ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ: * ದಾಲಿಯಾ ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನು ತೆ ಈರಿಸಬಲ್ಲೆ ಯೇನು ಗ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ ಬಟ್ಟೆ, ಏಕೆ ಹೇಳು ಮತ್ತೆ.” 

“ ನಪ್ನೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚೂರಿ ಇದೆ. ಆದನ್ನು ಅವನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಿ 
ಬಯೆಸುವೆ.” 


ಮೊದಲು ದಾಲಿಯಾ ಆಶ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳ.ಗಿದ. ಅನಂತರ ಜುಲೇ 
ಖಳ ಹಿಂಸಾಸಕಿಯೊದ ಕೂಡಿದ ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ, ಇಂತಹ ತಮಾಷೆ 
ಸುದ್ದಿ ಎಂದೂ ಇಳದೂತೆ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗ. ತುಂಬಿತು. ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ 


J 


ತಕ್ಕ ಹಾಸ್ಯ ಪಜರ ಇದಲ ಹೇಳಬೇಕು. ವಾವ ಪರಾತುಣಶೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮೊದಲ ಪರಿಚಯ.ದಲ್ಲೆ ಆ ಚೂರಿಯೊಂದರ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನು ರಾಜನ ಎದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಟ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಈ ಬಗೆಯ ಅಂತಂಂಗ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ರಾಜ ಹೇಗೆ 
ಮೂಕನಾಗಿ ಹ ಈ ನೋಟ ಕ್ರಮೇಣ ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ, 
ಅವನ ನಿಶ್ಯಬ್ದ ಹಾಸ್ಯದ ನಗು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತ ಉಚ್ಚ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಡ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. 


೫ 

ಅದರ ಮರ.ದಿನವೇ " ಅರಕಾನನ ಹೊಸ ರಾಜ ಬೆಸ್ತರ ಗುಡಿಸಲಲ್ಲಿ 
ಸೋದರಿಯರ ಸ.ಳಿವು ಅರಿಕಿರುವನು. ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಆವಿಸಾನಳನ: ನ್ನು ಕಂಡು 
ಅತ್ಯಂತ ಮ.ಗ್ಧನಿಗಿರ. ವನ್ನು, ಸರ್ಪದಲ್ಲೇ 'ಆವಳನ್ನು ಮನುವೆವನತಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರುವನು. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಂತಹ 
ಅನುಕೂಲ ಸಂದರ್ಭ ಮಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಸಿಕ್ಕದು ” ಎಂದು ರಹಮತ್‌ ನೇಖ್‌ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದನು 


ದಾಲಿಯಾ ೧೧ 


ಆಗ ಜ.ಬೇಖೆ ಆವಿಸಾನಳೆ ಕ್ಸೆಯನ್ನ್ನ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದ.ಕೊಂಡು 


ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತಿದೆ. ಆವಿಸಾನಾ, ನಿನ್ನ ಜೀವನದ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲಿಸುವ ಕಾಲ ಒದಗಿದೆ. ಈಗ ಇನ್ನು ಆಟ ಚೆನ್ನಾಗಿರದು” 
ಎಂದಳು. 

ದಾಲಿಯಾ ಅಕ್ಲಿದ್ದನು. ಅವಿಸಾನಾ ಅನನ ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. 
ಅನನು ಕೌತುಕದ ಷಿ ಯಿಂದ ನಗುತಿದು ದನ್ನು ಕಂದೆಳು. 

ಅವಿಖಾನೆ | ನಗು ಕಂಡು ಬಹಳ ನೊಂದವಳಾಗಿ “ ಬಲ್ಲೆಯೊ! 
ದಾಲಿಯಾ, ನಾನು ರಾಜರ ಹೆ:ದತಿಯಾಗುವೆನು? ಎಂದಳು. 

ದಾಲಿಯಾ ನಕ್ಕು " ಅದಂತೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದವರೆಗಲ್ಬವಲ್ಲ ಎಂದನು. 

ಅನಿಸಾನಾ ಪೀಡಿತ ವಿಸ್ಮಿತ ಚಿತ್ತದೊಡನೆ ವ. ನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ---“ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವನೊಂದು ಕಾಡ.ಪ್ರಾಣಿ. ಇವನೊಡನೆ ವ.ನುಷ್ಯರಂತೆ 
ನಜದ. ಕೊಳ್ಳು ವುದು ನಮ್ಮ! ದೇಹ ಚಾ ಟಿ? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಳು. 

ಇಸ ದಾಲಿಯಾನನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಗೆೊೊಳಿಸಬೇಕೆದೇ “ರಾಜನನ್ನು 
ಕೊಂದು ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯ ಫೇನ್‌ ಎಳಿ 

ಮಾತು ನ್ಯಾಯಸೇಗತವಾದ.ಜದೆ ತಿಳಿದೇ ದಾಲಿಯಾ *ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುದು ಕಠಿಣವೇ?” ಎಂದನು 

ಅಮಿಸಾನಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಂತರಾತ್ಮ ಒಮ್ಮೆಗೆ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಯಿತ.. 

ಜ:ಲೇಖಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನಿಟ್ಟಿ ಸಿರುಬಿಟ್ಟು "ಅಕ್ಕಾ, ನಾನು ಸಿದ್ಧ 
ಳಾಗಿರುವೆ? ಎಂದಳು. 

ದಾಲಿಯಾನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೊಂದೆ ಪ್ರಜೆಯದೊಡನೆ ಹಾಸ್ಯದ ನಟನೆ 
ಮಾಡಿ ರಾಣಿ ಆದೊಡನೆ ನಾನು ಮೊದಲು ರಾಜನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ನಿಜ್ರೋಹ ನಡೆಸಿದ ಅನರಾಧಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಲಿಸಿ ಅನಂತರವೇ ಬೇರಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡ. ವೆ” ಎಂದಳು. 

ಇವಳ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದಾಲಿಯಾ “ಇವಳ ಮಾತು ಕಾರ್ಯರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ದಾದರೆ ಬಹಳ ಆನಂದದ ವಿಷಯ ಆದೀತು? ಎಂದು 
ಅನ್ನುವಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನಕ್ಕನು, 


೧೨ ರನೀಂದ್ದರ ಕತೆಗಳು 


೬ 


ಕುದುರಿ ಸವಾರರು ಕಾಲಾಳ.ಗಳು, ಧ್ವಜಗಳ್ಳು ಆನೆ ವಾದ್ಯ ಮತ್ತು 
ದೀಪಗಳಿಂದ ಬೆಸ್ಮರವನ ಮನೆ ಬಾಗಲ ಚ ಸಮಿ ಗಟ 
ಕಾಣುತಿ ತು. ಆರಮನೆಯಿಂದ ಎರಡು ಒಂಗಾರದ ಮೇಣೆಗಳು ಬಂದಿದ ವು. 
೨೨ 3 ಎ 
ಅವಿಸಾನಾ ಜುಲೇಖಳ ಕ್ಸೈ ನಿಂದ ಚೂರಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅದರ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಆನೆಯ. ದುತದ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಹಳ 
ಹೊತು ನೋಡುತಿದ್ದಳು. ಅನಂಶರ ಒಟಿ ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ಎಜೆಯ ಮೇಲೆ 
೨೨ ಎ 6) ೨ ಮ 
ಒಮ್ಮೆ ಆದರ ಹರಿತಿನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಸತಾರ 
ವೃಂತದ ಬಳಿ ಓಮ್ಮೆ ಚೂರಿಯ ನ್ನ ತಗ.ಲಿಸಿದಳು. ಪುನಃ ಅದನ್ನು 
| 
ಯೊಳಗೆ ಇಟಿ, ಉಡ.ಪಿನಲಿ ಮುಚಿ ಕೊಂಡೆಳೆ. 
ಬ Ww 


೧೫ 


Bos ಯಾತ್ರೆಗೆ ಮು:ಜೆ ಒಮ್ಮೆ ದಾಲಿಯಾ ನನ್ನು ನೋಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಅವಳಗೆ ಬಹಳ ಅಸೆಯಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ದಿನದಿಂದ ಅವನು 


ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಾಲಿಯಾ ನಗತಿದ್ದನಲ್ಲ ಆ ನಗುವಿನಲ್ಲಿ ಅದಷ್ಟು ಅಭಿ 
ಮಾನದ ಕೆಚು ಅಡಗಿತ್ತು 


ಚಿ 
ಮೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವ ಮುಂಚೆ ಅವಸಾನ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯ ಕಾಲದ 


ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕಣ್ಣ ರ ನಡ.ವಣಿದ ಒಮ್ಮೆ ಜ್‌ ಬೆಸ್ತ 'ರವನ ಕ್ಸ 
ಹಒಡಿದುಕೊೂ:ಡು ನೀರು ತುಂಬದ ಸಣ್ಣು 11೬1 ನಡುಗುವ "ದನಿಯಲ್ಲಿ, 
"ಆಜಾ, ಹೋಗಿಬರುವ ಶಿನಿ ಹೀ ಹೊಂಟ; ಹೋದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆಲಸ 


ಮಾಡ.ವವರ್ನಾರು” ನಕ 
ಮದಕ ಎಳೆಯ ಮಗೆ.ವಬಿವಂತೆ ಅಳತೂಡಗಿದ. 
ಅನನ" ಅಜ್ಜ ಯ್ಯಾ, ದಾಲಿಯಾ ಬಂದನಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಈ 
ಉಂಗ:ರ ಕೊಡು. ತೀ ನ್ನ ಕೊಟ್ಟುಕೋದಳೆದು ಸಸ ಎಂದಳು 
ಇಷ್ಟ ಖೇೀಳಿ ಅಪಸರದೊಡನೆ ಮೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು. ಮಹಾ 
ಕೋಲಾಹಲದೊಡನೆ ಮೇಣಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಅವಿತಾನಳ ಗುಡಿ 
ಸಲ್ಕು ನದೀತೀರ ಹೂವಿನ ಗಿಡದ ಅಡಿ ಎಲ್ಲ ಸ್ಪಬ್ಬವಾಗಿ ಜನಶೂನ್ಯ ಅಂಧ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿತು. 


ಗಾಲಿಯ ಗಿಶ್ಠಿ 


ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮೇಣೆಗಳೆರಡು ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲನ್ನು ದಾಟಿ ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ವು. ಸೋದರಿಯ ರಿಬ್ಬರೂ ಮಣಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. 


ಅವಿಸಾನಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣೀರ ಸುಳಿ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಜುಲೇಖಳ ಮ:ಖ ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿ ತ್ತು. Ri, ದೂರವಾಗಿದ್ದ 
ವರೆಗೆ ಅನಳ ಉಕಾ ಹದಲ್ಲಿ ತೀವ ತೆಯಿತ್ತು. ಈಗ ಅವಳ: ನಡ ಗುವ ಎಣೆ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕುಲ, ನಜೆಜಡನೆ ಅನಿಶಾ; ತ ಆಲಿ:ಗಿಸಿಕೊಂಡಳು ನವ 
ಪ್ರೇಮದ ತೊಟ್ಟಿನಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಈ ಲರಳಲಿರ:ವ ಪುಸ್ತ ವನ್ನು ಯಾವ 
ರಕ, ದ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಲಿಸಲು ಹೊರಟಓರ.ನೆನು ಎಂದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 
ಅಂದುಕೊಂಡಳು. 

ಆದರೆ ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಯೋಚಿಸಲು ಎಡೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರು 
ದಾರಿ ತೋರುತ್ತಿರಲು, ಲಕಾಂತರ ದೀಪಗಳ ಎವೆಯಿಕ್ಸದ ದ್ಭ ಸಿಯ ಮಧ್ಯ 
ದಿಂದ ಅಕೃತಂಗಿಯ: ರು ಕನೆಸಿನಲಿರ.ವವರಸೆ ಪಜ ನೊಡ ಗಿದೆರು. 
ಫ್ರೊನೆಗೆ ಒಳಗೆಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳ ey ಹೊತು ಶಿಶು ಇಬಿಸಾನೆ 
ಜುಲೇಖಳೊಡನೆ “ಅಕ್ಕಾ” ಎಂದಳೆ:. § 


ಜಟೆ ಕ 34 ಕಾಸೆಳನ್ನು ಗಾಢಾಲಿಂಗನೆದಲಿ ಬಂಧಿಸಿ ಗಾ ಪಾ $3 ಲ್ಲ, 


ರಾಜನ ಉಡೆ.ಪು ತೊಟ್ಟು ಕೋಣೆಯ ನಡುವೆ. 
ಮೇಲೆ ರಾಜ ಕುಳಿಕಿದ. ಅನಿಸಾನೆ ನಾಚಿಕೆಯೊದ 
ಬಲ ಓಂ Was ಛೆ 


೫ 


ಜ.ಲೇಖೆ ಖುಂದುವಕದು ರಾಜನೆ ಹಕ್ಕಿ ರ ಹೆಣಗಿ ನೋಡಿದಳು. 
ರಾಜ ನಿಶ್ಶಟ ವಾಗಿ ಕೌತುಕಡೊಡನೆ ನಗುತಿದ್ದನು. 
ಲು 
ಜ.ಲೇಖೆ “ ದಾಲಿಯಾ? ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಜವಿಸಾನೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಗೊ:ಡು ಜೆಳಗೆ ಬಿದೆಳು. 
ದಾಲಿಯಾ ಎದ್ದೆ ಅವಳನ್ನು ಬಾಣ ತಗುಲಿ ನೊಂದ ಹಕ್ಕಿ ಯಂತೆ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡ: ಹಾಸಿಗೆಜೆ ಪೇ (ಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಅವಿಸಾನೆ ಎ ಎಚ್ಚರ 2 101 ನಿಕ 


೧೪ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಚೂರಿ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು ಅಕೃನ ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. ಅಕ್ಕ 
ದಾಲಿಯಾನ ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. ದಾಲಿಯಾ ತೆನ್ಸನೆ ನಗು ಮುಖದೊ 
ಡನೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತಿದ್ದನು. ಚೂರಿಯೂ ಶನ್ನ ಒರೆಯೊಳೆ 
ಗಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮುಖ ಪೊರೆಗೆ ತೆಗೆದು ಈ ದೃಶ್ಯ ನೋಡಿ ಥಳಥಳನೆ 
ನಗುತಿತ್ತು. (ಕಿ.ಶ. ೮೨) 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು 


ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 

ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಮಳೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇಂದು ಮಳೆ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೂಬಿಸಿಲು ನ ತು. ತುಣುಕು ಮೋಡ ಕಲೆತು ಹಾಲು ತುಂಬಿದ ತೆನೆಯ 
ಕಾರು ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಯ ಮೇಲೆ ಸರದಿಯ ಮೇರೆ ತಮ್ಮ ಉದ್ದನಾದ ಕುಂಚ 
ವನ್ನು ಎಳೆದು ಮ.ಂದ.ವರಿಯುತಿದ ವು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣದ 
ಚಿತ್ರಪಠ ಒದು ಘಳಿಗೆ ಬಿಸಿಲ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಲವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತಿದ್ದು 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನೆರಳಿನ ಕನಿಯುನಿಕೆಯಿ:ಂದೆ ಗಾಢ ಸ್ಟಿ 
ನರಿಸುತಿತ್ತು. 

ಆಕಾಶ ರಂಗಸ್ಪ ಛಳದಲ್ಲಿ ಮೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ಈ ಎರಡು ಪಾತ್ರಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಉಣ ತಮ್ಮ ಅಂಶವನ್ನ ಅಭಿಸಯಿ:ಸುತಕಿರುವಾಗ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರಸುಚದ 
RN 
ಅವನ್ನು ರಕ 

ನಾವು Be, ಯ ಜೀವನ ನಾಟಿಕದ ಪರದೆ ಎಶ್ಶಿರುವೆವೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಹಾದಿಯ ಅಿದುಗಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ.ನೆ ಕಾಣ ವುದು ಮುಮ್ಮನೆಯ 
ಸ್ನಲ, ಭಾಗೆ೫ನ್ನೇ ತಾರಸಿಯ ಕಟ್ಟ ಸ. ಇಕ್ಟೆಲದಲ ಮೆ:ರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿ 


ರವ ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಖಾ ಖನಿ ಗೋಡೆ ಮತು ನಾಲ್ಮಾರು ಮನಸಿನ ವ.ನೆಗಳು 
ಆಂಟಿದಂಕಿವೆ. ಖಾನಿಯದ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕ ಕ್‌ಲಗೆ.೧ಿ ವೆೊಂಬಮೊಂದರೆ 
ವಟಿ ಜಟಕ *ಇಬ್ಬನು ಬರಿ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕಳಿತು ಗಳಿ ಗೆಗೊನ್ಮೆ ಓಲೆಯ 
ಬೀಸ(ಸಿಗೆಯಿೀೀ:' ಸಿ43 ನುಲಿ ನೊಣ ಡನ ದ ದೊರ ಓಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸು 
ತಿದ್ದನು. ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಮರ pi al ಪಾಠ ಕಲಿಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅನೆಕ ನಾಗಿದೆ ನರಿ 
ಹೊರಗೆ ಡೂದಿ೨ನ ಅರ ಗಿನನಿ ಹೊಲೆ ಮಗ್ನ ದ ಬಟ್ಟೆ ಯೊಂದನು 

ಉಟ್ಟು ಹ.ದ.ಗಿಯೆ ಇಬ್ಬ ಳ;: ಸೆರಗಿನ ತುಂಬ ನೇರಳೆ ತೆ ಹಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 

ಬ ೪೪ ಮುಗಿಸುತ್ತ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಿಟಿಕಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 


ವೌ ಹಾಳ 
ಗ್ಗ \ ಯೆ 1 


ಫಿ ) J ೬ಡಿ ಬ 
ಇಚಿಗ ರು ನಬೆ ಮತಿ 
ಲ್‌ ಗಿ 2 ps) ಆೆ (4 wd wd \w \e ಮಿ ಟ್ರ 


೧೬ ಕನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಓಡಾಡುತಿದ್ದಳು. ಒಳಗೆ ಹಲಗೆಯ ಮಂಚದನ್ನೇಲೆ ಕುಳಿತು ಪುಸ್ಮಕ ಓದು 
ತಿದ್ದ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಈಕೆಗೆ ಹತ್ತಿರದ ಗೆಳೆತನವಿದ್ದಿ ತೆಂದೂ,ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಅವನ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ತಿರಸ್ಥಾರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಈಗ 
ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನುತಿರುವೆನು, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಲಕ್ಷಿಸೆನ' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಬಯಸುವಂತೆಯೂ ಅವಳ ಮುಖಭಾನದಿಂದ ಅರಿವಾಗುತಿತ್ತು. 

ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಮಂದವಾಗಿತು. ದೂರದಿಂದ ಬಾಲಿಕೆಯ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಅವನನ್ನು ಸೋಕಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಲವು ಬಾರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನಡೆದಾದನಂತರ ಅದ 
ನೃರಿತು ನಿಶ್ಶಬ್ದ ತಿರಸ್ಕಾರದ ಬದಲಾಗಿ ನೇರಳೆ ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಬೀಜವನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಕ.ರುಡನ ಹತ್ತಿರ ಬಿಗುಮಾನದ ಗೌರವ ಉಳಿಸು 
ವುದು ಬಹು ಕಷ್ಟವಾದ ಸಂಗತಿ, 

ಘಳಗೆಗೊನ್ಮೆ ನೇರಳೆಯ ಬೀಜ ಫು ವ ಭಾ ಕದದ 
ಮೇಲೆ ತಗುಲಿ ಶಕ ಠಕ್‌ ಎಂದು ಸದಾ ಗಲು ಓದಿನಲ್ಲಿ ಮು ಗಿದ್ದ ಗಂಡಸ) 
ಶಶೆಯೆತಕ್ತಿ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡಿದನು. ನ ಜಿ ph ಗಿ ಆದನ್ನು 
ಅರಿತವಳಾಗಿ ಇನ್ನು ಡಿಯಾದ ಅಲಕ್ಷ್ಯಭಾವದಿಂದ ಉಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೇರಳೆ 
ಹಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿ ತಿನ್ನ ಲು ತೆಕ್ಸು ಹ ಮಾಗಿದ ಕಣ: ಗಳನ್ನು ಆರಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಗಂಡಸ ಪು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ದೊಡನೆ 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಹ:ಡುಗಿಯನ್ನು MP ಪ್ರಸ್ತಕನನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು ನಿಂತುಳೊಂದು ನಗುಮುಖದೊಡನೆ-.“ಗಿರಿಬಾಲೆ” 
ಎಂದು ಕರೆದನು. 

ಗಿರಿಬಾಲೆ ವಿಚಲಿತಳಾಗದೆ ತನ್ನ ಉಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಕಿ ಮನಗೊಟ್ಟು ಹೆಜ್ಜೆಯ ಮೋಲೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ ಹೊರಡಶೊಡಗಿದಳು, 

ಆಗ ಮಂದದೃಷ್ಟಿಯ ಯುವಕ ಶಾನು ಅರಿಯದೆ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದೋ 
ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗ.ತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಲು ವಿಳಂಓವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಒಂದ.“ ಎಲ್ಲಿ ಇಂದು ನೇರಳೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ?” ಎಂದನು. ಗಿರಿಬಾಲೆ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಡಿ ಬಹಳ 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ಗಿ& 


ಹುಡುಕಿ ಹಣ್ಣೊಂದನ್ನು ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಅತ್ಯಂತ ನಿಶ್ಚಿಂತ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ 
ತಿನ್ನಲು ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಈ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳು ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಮನೆಯ ತೋಟದ ಮರದ್ದು. 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಆ ಯುವಕನಿಗೆ ಪಾಲು ಸಿಕ್ಕುತಿತ್ತು. ಏಕೋ ಏನೋ, ಇಂದು 
ಆ ಸಂಗತಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ ಏನೇನೂ ನೆನಪಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಅವಳು ಅವನ್ನು ತನ್ನ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯ್ಲೇ ತಂದಿರುವೂಂತೆ ಕಾಣುತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಕೋಟದಿಂದೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತಂದು ಕಂಡವರ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಡಂಬರದೊಡನೆ ತಿನ್ನುವುದರ ಆರ್ಥವೇನೋ 
ಅರಿವಾಗದು. ಆಗ ಆ ಗಂಡಸು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಹ.ಡ.ಗಿಯ ಕ್ಲೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಗಿರಿಬಾಲೆ ಮೊದಲು ಕುಲುಕ.ತ್ಮ ಬಳುಕುತ್ತ ಕ್ಸ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಿದಳ.. ಅನುತರ ಇದ್ದಕ್ಲಿಡಂತೆ ಕಣ್ಣಿ ರ 
ಕಾಲುವೆ ಹರಿಸಿ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಉಡಿಯ ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಡಿ 
ಓಡಿಹೋದಳು. 


ಮುಂಜಾನೆಯ ಚಂಚಲವಾದ ಹೊಬಿಸಿಲು ಮತ್ತು ಮೋಡ ಬೆಳಗಿನ 
ಶಾಂತ ಮತ್ತು ದಣಿವಿನ ಭಾವನೆ ತಳೆದವು. ಒಗ್ಗೂಡಿದ ಬಿಳಿಯ ಮೋಡ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗೋಪುರದಂತೆ ಆಕಾರ ತಾಳಿದೆ ಅನರಾಹ್ಹದ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಮರದ 
ಎಲೆಗಳು ಕೊಳದ ನೀರು ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಧಳಥಳಿಸು 
ತಿದ್ದು ವು. ಪುನಃ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಆ ಸಲಾಕೆಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಕಾಣಬಂದಳು. 
ಒಳಗೆ ಆದೇ ಯ.ವಕ ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ಕಾಣವ ಮಾಸ ರ೯ದೆಂದರೆ ಈಗ 
ಹುಡುಗಿಯ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣಿಲ್ಲ. ಯಂವಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾರ್ಪಾಡೂ ಕಾಣುತಿತ್ತು. 


ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹ.ಡುಗಿ ಯಾನ ಹೆಚ್ಚಿನ ನ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಗಾಗಿ ಆ ಎಡೆಗೆ 
ಬಂದು ಅತಿ ತ್ರ ಡೆ ತ್ರಿದ್ದ ಳೆಬ.ದನ್ನು ಆ ಕಷ್ಟ. ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ ಕೊಠ ಇಯೊಳಗಿನ ಗಂದಸಿಸೆೊಡನೆ NE 
ಆವಶ್ಯಕರೆಯಿದೆಯೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಹೆಡುಗಿಯ ನಡ 
ವಳಿಕೆಯಿಂದ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಆಕೆ ತಾನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಿಸುಟು 
ವೆ 


ಗಳ ಕನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಹೋಗಿದ್ದ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣಗಳು ಈಗ ಮೊಳಕೆ ಬಂದಿನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂ ತೆ. ತೋರು ತಿತು . 

ಆದಕಿ ಮೊಳಕೆ ಬಾರದಿರಲು ಇದ್ದ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳ ನಡುನೆ 
ದೊಡ್ಡ ಕಾ3ಣವಮೊಂದೆ.ದತಿ ಹೆಣ್ಣು ಗಳು ಈಗ ಯ:ವಕನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಹಲ 
ಗೆಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ರಾಶಿ: ಯಾಗಿದ್ದು ವು ಆತ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ವನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದು ತಿನ ನ್ಸುಕ್ತಿ ದ್ದನು. ಹೆಡ.ಗಿ ಘಳಿಗೆ 
ಘಳಿಗೆಗೆ ತಜೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾವುದೋ ಸೆ ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಆರಸೆ.ವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ಕಳಾಗಿರಲ್ಕು ಯುವಕ ಒಳಗೊಳಗೆ 
ನಗುತ್ತ ಅತಿಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ ಒಂದೊಂದ. ಹಣ್ಣಾಗಿ ಆರಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಕೊನೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಬೀಜಗಳ. ದೈೈನಯೋಗದಿಂದ ಹುಡುಗಿಯ ಕಾಲಬಳಿ 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ ಕಾಲಮೋೇಟಿಯೇ ಬೀಳಲು ಹ.ಡುಗಿ ಆಗ ತನ್ನ ಘಖನಿಸಿನ Rigi. 
ಕೀರುತಿ ಕಾದ ಚಿರಿತಳ್ತು. ಆನಿ ಇದು ನ್ಯಾ ಯವನ. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಕ್ಷ:ದ್ರ ಹೆ ಹ್ರದಯ. ದ ಎಲ್ಲ ಕ್‌ವೆ. ಯ.ನ್ನೂ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೂಳ್ಳ ಲು ಅವಕಾರ ಹುಡ. ಕುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಅವಳ ಆ ಕಷ್ಟಕರ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಿ 'ಯೊಡು, ವುದು ಉಚಿತನೇ? ಚಾ ಸ ತ ಬಂದಿರುವ 
ಸಂಗತಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಲು ಹೆ.ಡುಗಿಯ ಮುಖ ಕೆಂಪೇರಿ ಅವಳ. ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಮಾರ್ಗ ಹುಡು ಕಶತೂಡಗಿದಳು. ಆಗ ಯುವ 4 ಹೊರೆಗೆ ಬಂದು ಅವಳ 
ಕ್ಸ ಹಬಡಿದುಕೊಂಡನು. 

ಬೆಳಗಿನುಶೆಯೇ ಈಗಲೂ ಹೆ.ಡ.ಗಿ ಬಾಗಿ ಬಳುಕಿ ಕ್ಲೈಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಓಡಲು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಯಶ್ನಮಾಡಿದಳು.-ಆದರೆ ಆಳಲಿಲ್ಲ ಮೇಲಾಗಿ 
ಕೆಂಪೇರಿದ ವುಖದೊಡನೆ ಮ್ಳ ಬಾಗಿಸಿ ಹಿಂಸಿಸುವವನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಮುಖ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂದು ಬಲವಾಗಿ 16% ಆರಂಭಿಸಿದಳು ಕೇವಲ ಹೊರಗಿನ 
ಆಕರ್ಣಣಿಯಿಂದ “.ಲ್ರಟ್ರ್ಯ ಸೋತ ಸೆಕೆಯೂಳೆಂತೆ ಸಲಾಕೆ ಹಾಕಿದ 
ಸಸ ಸ ಹೊ 5 2. 

ಆಕಾಶನಲ್ಲಿ ಮೋಡ ವ.ತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನ ಆಟ ಹೇಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಭೂವಿ.ಯ ಮೇಲೆ ಎಂಡು ಜೀವಗಳ ಆಟವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ, ಅದರ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷಣಿಕ. ಮೇಲಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನ ಆಟ 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೧೯ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲವಾದರೂ, ಆಟವೆಲ್ಲವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಆಟದಂತೆ 
ತೋರ್ಸಡುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಇಬ್ಬರು ಖ್ಯಾಕಿಹೀನ ಮಾನವರೆ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ ಮಳೆಯ ದಿನನಮೊಂದರ ಕುದ್ರ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಪಂಚದ ನೂರಾರು 
ಘಟನೆಗಳ ನಡುವೆ ತುಚ್ಛ ವೆಂದು ತೋರಬಹ:ದಾದರೂ ಇದು ಹಾಗೆ ತುಚ್ಛ 
ವಾದುದ್ಲ ಅವಿಚಲಿತ ಗಂಭೀರ ಮುಖಭಾವದೊಡನೆ ಅನಂತ ಕಾಲದಿಂದ 
ಯುಗದೊಡನೆ ಯುಗಾಂತರವನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಮುದುಕ ವಿರಾಟ್‌ 
ಅದೃಷ್ಟ ಪುರುಷನೇ ಈ ಹುಡುಗಿಯ ಈ ಬೆಳಗ..ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ತ.ಚ್ಛ ನಗು- 
ಅಳುವಿನ ನಡ ವೆ ಜೀವಾವಧಿಯ ಸುಖದುಃಖದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ಮುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆದರೂ ಹುಡುಗಿಯ ಈ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ ಬಿಗುಮಾನ ಅತ್ಯಂತ ಜರ್ಥಹೀನವಾದು 
ದೆಂದು ಕಾಣ.ತಿತು. ಕೇನಲ ನೋಡ:ನವರ ಬಳಿಯಸೆೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಕ್ಷುದ್ರ 
ನಾಟಕದ ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರನಾದ ಆ €::.ವಳರಿಗೂ ಸಹ ಹೀಗೆ ಕಂಡಿತು. 
ಈ ಹುಡ.ಗಿ ಒಂದುದಿನ ಕೋಸಗೊಳ್ಳುವುದೂ. ವ.ತ್ತೊಂದು ದಿನ ಆಳತೆ 
ಮಾರಿದ ಸ್ನೇಹ ಶೋರುವುದೂ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ದಿನ ನಿತ್ಯದ 
ಸಡಿಯ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಡ. ವುದೂ, ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಆ ಪಡಿಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವುದಾದರೊೂ ಏತೆ ಎಂಬುದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಅರಿಯುವುದು 
ಸಹಜವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಅವಳು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕಲ್ಪನೆ, ಭಾವನೆ 
ಮತ್ತು ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಒಗೂ ಔಸಿ ಯುವಕನಿಗೆ ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ನಳಾಗ:ಕಿದ್ದಳು; ನ ತ್ರೆ ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕ್ಷುದ್ರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು, ತನ್ನೆಲ್ಲ ಕರಿಣಶೆಯನ್ನು, ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವಳು. ನೋಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವಳ ಕಠಿ 
ಣತೆ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗ.ತಿತ್ನು. ಕೃತಕಾರ್ಯಳಾದ.ದಾದರೆ ಆ ಕಠಿಣತೆ ಪಶ್ಚಾ 
ತಾಪದ ಕಣ್ಣಿರ ಕಾಲ.ವೆಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರ, ಭಾಗವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೋಗಿ ಎಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ನೇಹಧಾರೆಯಾಗಿ ವತಾರ್ಪಡುತಿತ್ತು. 


ಈ ಕ್ಷುದ್ರ ಮೋಡ-ಬಿಸಿಲಿನ ಆಟಿದ ಕ್ಷುದ್ರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಲೇಸವಾಗಿ ಹರಿಸಿದ್ದ: 


ಕಿರಿ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ದ್ರಿ ತೀಯ ಪರಿಚ್ಛೆ ೀದ 

ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಲ್ಲ ವ್ಯಾಜ್ಯ ನ ವಹಾರ ಮೋಸ ತಟವಟ 
ಕಬ್ಬಿನ ಬೇಸಾಯ, ಸುಳ್ಳು ವ್ಯಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಸೆಣಬಿನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗಿರ.ತಿದ್ದರು. ಭಾವನೆಯ ಆಲೋಚನೆ ವ.ತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರ್ಚೆ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣ ಮತ್ತು ಗಿರಿಬಾಲೆ ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಆಸಕ್ತ 
ಶೋರುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೇ ಆಗಲಿ ಯಾವುದೇ ವಿಧವಾದ ಭೇದ 
ಭಾವನೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದಕ್ಕೆ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ವಯಸ್ಸು ಹೆತ್ತು, ಮತ್ತು 
ಶಶಿಭೂಷಣ ಆಗತಾನೆ ರ ಎಂಎ, ಬಿ ಎಲ್‌. ಪದವೀಧರ. ಇಬ್ಬರೂ 
ನೆಕಿನೂನೆಯನವರಕು ಅಷ್ಟೆ 

ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ತುಡ ಹೆಸಕುಮಾರ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ 
ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಗಣ, ಒಕ್ಸ ಲಾಗಿದ್ದ ನು ಈಗ ದುಃ ಸ್ಸಿ ತಿ ಹೊಂದಿ ಆಸ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲ 

ಇರಿ ತಮ್ಮ ಬಸೇಶಿ ಜನಿಸಾ ಜ್‌ ಜಗತ ನಾಯಬನ ಪದವಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದ ನು. 
ಪನ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಪರಗಣೆ ಯಲ್ಲೇ ಅವನ ನಾಯಬ್‌'ಗಿರಿಯಿ ದ್ದು ದರಿಂದ 
ಹ.ಟ್ವಿದ ಊರು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇಕಾದ ಆನಶ್ಯಕತೆ ಉಟಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶಶಿಭೂಸಣ ಎಂಎ. ಪ್ಯಾಸ್‌ ಮಾಡಿ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು ಆಸರೆ ಯಾನ ಬಗೆ ಯಲ್ಲೂ ಯಾವ ಕಲಸಕ್ಕೂ ಸೇರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜನರೊಡನೆ ಕಲೆಯುವುದ. ಆಥವಾ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ನ ಲ್ಯ ಮಾತನಾಡ.ವುದು 
ಇಷ್ಟೂ ಅವನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತಿರಲಿಲ್ಲ. ದೃಷ್ಟಿ ಮಂದವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಗುರುಕಿನ ಜನರನ್ನು ಗ್ಲರುತಿನಲಾರದಿದ್ದನು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಟಿಕ್ಸಿ ಕೊಂಡು ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಜನ ಈ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ಉದ್ಭತ 
ತತ ಅನ್ನು ತಿದ್ದ ರು. 

ಕಲ್ಪತ್ತೆ ತೆ ಜನೆ ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನು ಒಂಟಬಿಯಾಗಿರು 
ವುದು ಲಕ್ರಣವಾಗಿದ್ದೀೀತ.; ಆದತಿ ಆ ನಡವಳಿಕೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಹುಂಭಾವವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗ.ವ್ರುದು. ಶಶಿಭೂಸಷಣನ ತುದೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ದ ಅನಂತರ ಸೋತವನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕೆ ಬಾರದ 
ಮಗನನ್ನು ಹಳ್ಳಿಯ ತಮ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯ ಆಸ್ತಿಯ ಮೇಲುಸ್ತುವಾರಿಯಲ್ಲಿ 
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ನಿಯಮಿಸಲು, ಶಶಿಭೂಷಣ ಹೆಳ್ಳಿಯವರ ಬಳಿ ಹಾಸ್ಕ, ಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಅವ 
ಮಾನನನ್ನು ಸಹಿಸ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾರಣ 
ವಿಶು ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯ, ಶಶಿಭೂಷಣ ವ.ದುವೆಯಾಗಲು ಒಪ್ಪ ಲಿಲ್ಬ ಮದು 
ವೆಗೆ ಬೆಳೆದು ನಂತಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಶಾಯಿ.ತಂದೆಯರು ಅವನ ಅಸಮ್ಮತಿ 
ಯನ್ನು ದುಸಹ ಅಹಂಕಾರವೆದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲೂ 
ಕ್ಷಮಿಸಲಾರದವರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಶಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಹಿಂಸೆ ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆಲ್ಲಾ ಅವನು ತನ್ನ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಾಗಿರತೊಡಗಿದ್ದನು. ವಜೆ ಕ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಜಾಗ a 
ವೇಲೆ ಹಲವು ಆಂಗ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುತಿದ್ದನು. 


ಯಾವಾಗ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಿಯಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು ಓದುತಿದ್ದ ನು. 


ಇದೇ ಅವನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿತ್ಮು. ಆಸ್ತಿ ರಕ್ಷಣೆಯಾ ಜ್‌ ಮಾರ್ಗ 
ಬ ಪಿ ತ 
ಯಾವುದು ಎನ್ನು ಪುದನ್ನು ಆಸ್ತಿಯೇ ಬಲ್ಲುದು. 
ಜನಸಮೂಹೆದನ್ಲಿ ಅನನ ಸಹವಾಸ ಕೇವಲ ಗಿರಿಬಾಲೆಯೊಡನೆ 


ಮಾತ್ರ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮುಂಚೆಯೆ ಸ್ಲೂ ಅವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದೆ, 

ಸ 1 ಒಡಹುಟ್ಟ ದವರು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದು ಮೂರ್ತಿ ಸೋದರಿಯನ್ನು ಭೂವಿ:ಯ ಆಕಾವೆಃ ), ಮಂದು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಸೂರ್ಯ ದೊಡ್ಮವನೋ ಭೂಮಿ 
ದೊಡ್ಡದೋ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತಿದ್ದರು. ಅವಳು ತಪ್ಪು ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು 
ಅವಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಿ:ಕಿವಿಸಾರಿದ ಅನಚ್ಜೆ ತೋರಿ ಅವಳ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದು 
ತಿದ್ದರು. (ಸೂರ್ಯ ಭೂವಿಗಿಂತ ದೂಡ್ಡ ವನು? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
pp ಅಭಾವದಿಂದ ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ ನಿಜನೆಂದು ತೋರುತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 

ಈ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಅವಳೇನಾದರೂ ಆಳ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದುದಾದರೆ 
ಅವಳ ಒಡಹ. ಟ್ರ ದವರು ಇಮ್ಮಡಿ ಅವಚ್ಛೆ ಯೊಡನೆ.“ ಇಸ"! ನಮ 
ಪುಸ್ಮಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ ಮತ್ತೆ ನೀನು? ಎಂದನ್ನು ತಿದ್ದರು. 

ಅಚ್ಚಾದ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು “ರೆದಿದೆಯೊಬುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುತಿತ್ತು. ಮತ್ತಾವುದೇ ಬಗೆಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೬ 


೨೨ ರವೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಆದರೆ ತಾನೂ ಅಣ್ಣಂದಿರಂತೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಓದಬೇಕೆಂದು 
ಅವಳ ವನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಅತಿಯಾಗಿ ಆಶೆ ಮೂಡಿರುತಿತ್ತು. ಒಂದೊಂದು ದಿನ 
ಅವಳು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಬ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಯಾವುದಾದಕೊಡು ಪುಸ್ಮಕ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಗಡಗಡನೆ ಓದುವಂತೆ ನಟಿಸುತಿದ್ದಳು. ಹಾಳೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾಳೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿರುವಿಹಾಕ.ತಿದ್ದ ಳು ಅಚ್ಚಾದ ಕಪ್ಪು ಕಪ್ಪು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಅಪರಿಚಿತ ಅಕ್ಷರಗಳ. ಯಾವುದೋ ಸ ರಹಸ್ಯ ಶಾಲೆಯ ಸಿಂಹದ್ದಾ ರದಲಿ 
ಗ.ಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಸಾಲುಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೆಗಲವಮೋಲೆ ಆಕಾರ ಸ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಪಹರೆ ಕೊಡುತಿರುವಂತೆ ಇದ್ದು ವು. ಗಿರಿಬಾಲೆಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರ ಕೂಡುತ್ತಿಲಲಿಲ್ಲ. ಕಥಾಮಾಲೆ ತನ್ನ ಹುಲಿ 
ಕ್ತ ತ, ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಒಂದು *ಭಯುನ್ನಾದರೂ 
ಲ ಕ.ತರಳಃದ ಆ ಬೂಲಿಕಯ ಬಳಿ ವಿವರಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ ಆಖ್ಯಾನ 
೦ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಆಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿರೂಂಡು ಮೌೌನಬ್ರತದಂತೆ 
ದಿದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಈಡ. ಕಿತ್ಮು, 
ಗಿರಿಬಾಲೆ ತನ್ನ ಒಡಶುಟ್ಟಿ ದವರ ಬಳಿ ತಾನು ಓದ.ಬರಿಹ ಲಿಯ 
ಪವ ನಾಡಿದ ಈ ಆದರೆ ಅನರುಗಳು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹ ಇಕಿಕೊಳ್ಳ ಛೇ ಇಲ್ಲ. ಗಿರಿಬಾಲಗೆ ಕಥಾಮಾಲೆ ಮತ್ತು 
ಆಖ್ಯಾನವ. ಎಂಜರಿ ಇವುಗಳು "ಗೆ ಭೇದಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಪ ಕತಿಭೂಷ 
ಣನೂ ಮೊದಮೊದಲು ಹಾಗೆಯೆ ಇದ್ದ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕಿ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಬೀದಿಯ ಕಡೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಲಗೆಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೊಡನೆ ಒಬ್ಬ ನೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಗಿರಿಬಾಲೆ ಸಲಾಕಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಬೆನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುತಿದ್ದ ಈ ಅದ್ಭೃತ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ದಿಟ್ಟ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು ಪುಸ್ಮಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೋಲಿಸಿ ಶಶಿಭೂಷಣ ತನ್ನ ಒಡಹ.ಟ್ವಿ 
ದನರಿಗಿಂತ ಬಹು ದೊಡ್ಡ Sida ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಅದಕ್ಕಿ ೦ತ ವಿಸ್ಮ ಯಕರವಾದ ವಿಷಯ ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕಾಸಿ 000 ಪ್ರಪಂಚದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಪಠೃ ಪ್ರಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಶಶಿಭೂನಸಣ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಓದಿಬಿಟ್ಟರುವನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನಳಿಗೆ 


ಐ 


ಮೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೨೩ 


ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಸಂದೇಹವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೇ ಶಶಿಭೂಷಣ ಪುಸ್ತಕದ ಹಾಳೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿರ.ವಿಹಾಕುತ್ತಿಂಲು ಅವಳು ನಿಂತುಳೊ:ಃಡು ಅವನ ಅರಿವಿನ 
ಅಳತೆಯನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿ.ಸಲಾರಬಿ ಇದ್ದಳು. 

ಕೊನೆಗೆ ವಿಸ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಹುಡುಗಿ ಮಂದದೃಷ್ಟಿಯ ಶಶಿ 
ಭೂಸಣನ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದಳು. ಶಶಿಭೂಷಣ ಒಂದು ದಿನ ಥಳಥಳನೆ 
ಹೊಳೆಯುತಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ತೆರೆದವನು...-« ಗಿರಿಬಾಲೆ! ಬೊಂಬೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡುವೆಯಾದರೆ ಬಾ' ಎಂದನು. ಗಿರಿಬಾಲೆ ತಕ್ಷಣ ಓಡಿ 
ಹೋದಳು. 

ಆದರೆ, ಮರುದಿನ ಅವಳು ಹೊಲೆಮುಗ್ಗ ಕಿರಿಗೆ ಉಟ್ಟು ಆ ಸಲಾ 
ಜರು ಹಡಿಸಗೆ ಎಂದಿನಂತೆ: ಗಂಭೀರ ಮೌನವ ಆಗಿ ಮಾತ) ನೆಟ್ಟ 
ದೃಸ್ಟಿಯೀದ ಶಶಿಭೂಸಣನ ಜಧ್ಯಯನವನ್ನ ನೋಡುತಿದ್ದಳು. ಶತಿ 
ಭೂಸಣ ಅಂದು ಕರೆದನು. ಅಂದೂ ಅವಳು ಜದ ನ್ನ ಜೋಲಾಡಿಸುತ್ತ 
ಊರ್ಧ್ವಶ್ವಾಸದೊಡನೆ ಓಡಿಹೋದಳು. 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಪರಿಚಯದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಯಾವಾಗ 
ಪ್ರಬಲವಾಯಿ: ತೋ, ಯಾವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಗಿ ಸಲಾಕಿಯ ಹೊರಗಿ 
ನಿಂದ ಶಶಿಭೂಸಣನ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಳೂ ಅವನ ಹಲಗೆಯ 
ಮಂಚದವೇಲೆ ರಟ್ಟ ಹಾಕಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಅರ.ಗಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಳ ಪಡೆದಳೋ 
ಆ ದಿನವನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಲು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಶೋಧನೆ ಆವಶ್ಯಕ. 

ಶಶಿಭೂಸಣಕ ಬಳಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಓದುಬರಹ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಈ ಸಂಗತಿ ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು. ಈ ಮಾಸ್ಕರನು ತನ್ನ ಕ್ಷುದ್ರ ಶಿಷ್ಯಳಗೆ 
ಕೇವಲ ಆಕ್ಷರ, ಕಾಗುಣಿತ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕರಣ ಕಲಿಸ.ತಿದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲ 
ಅನೇಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ ಹೇಳ.ತಿದ್ದನು. ಅವಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳುತಿದ್ದನ ಹೆ.ಡ.ಗಿ ಏನು ಅರಿಯುತಿದ್ದಳು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೆ4 ಒಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ಕೆಲಸ ಅವಳಿಗೆ ಇಸ್ಪವಾಗಿ 
ತ್ರೈನ್ನಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಆ ಅರಿತ. ದು ಅರಿಯದಿದ್ದುದನ್ನು ಬೆರಸಿ ತನ್ನ ಎಳೆಯ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ಕಲ್ಪನೆಯ ಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೂಳ್ಳುವಳು. ನಿಶ್ಶಬ್ದ 
ನಾಗಿ ಕಣ್ಣರಳಿಸಿಕೊಂಡು ಮನಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುಕಿದ್ದಳು, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ 


೨೪ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಒಂದೊಂದು ಅಸಂಗತ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವಳು. ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲದ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ಮಾಲ್ಬುತಿದ್ದಳು ಶಶಿಭೂಷಣ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಎಂದೂ 
ಯಾವುದೆ ಬಗೆಯ ಆಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ-ಮಹಾಮಹಾ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಕ್ಲ:ದ್ರ ವಿವ.ರ್ಶಕಳ ನಿಂದೆ, ಪ್ರಶಂಸೆ, ಟೀಕೆ ಭಾಷ್ಯ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು ಹೆಚ್ಚ ಆನಂದಪಡುತಿದ್ದನು. ಇಡೀ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ್ಲೇ ಅವನ ಏಕಮಾತ್ರ ಅರಿವುಳ್ಳ ಸ್ನೇಹಿತಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 

ಗಿರಿಬಾಲೆಯೊಡನೆ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲ ಸರಿಚಯವಾದಾಗ 
ಗಿರಿಯ ವಯಸ್ಸು ಎಂಟು. ಅವಳು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಲೀ ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆ ಕಲಿತು ನಾಲ್ಕುರು ಸುಲಭವಾದ ಪುಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮುಗಿ 
ಸಿದ್ದಳ... ರಶಿಭೂಷ ಇಸಿಗೂ ಹಳ್ಳಿಗಾಡು ಈ ಎರಡು ವರ್ಷ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜೊತೆಗಾರರಿಲ್ಲದ ವರ.ಭೂವಿ:ಯಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 





ತೃತೀಯ ಸರಿಚ್ಛೇಷ 

ಆದರೆ ಗಿರಿಬಾತೆಯ ತಂದೆ ಹರಕುಮಾರಣೊಡನೆ ಶಶಿಭೂಷಣನ 
ಪರಿಚಯ ಸರಿಯಾದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಹರಕ.ನಾರ ಮೊದಮೊದಲು 
ಈ ಎನರ”.ಎ. ಬಿ ಎಲೆ. ನ ಬಳಿ ವ್ಯಾಜ್ಯ ವೃವಹಾರಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಸಲಹೆ ಕೇಳಲು ಬರುತಿದ್ದನು. ಎಮ್‌.ಐ ಬಿಎಲ್‌. ಆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿ ತೋರುತಿರಲಿಲ್ಲ. ವಕೀಲೀ ವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾಯಬ 
ರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಡಿಸಲು ಹಿಂದೆಗೆಯುತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಮ್ಮೆ ಬಹಳ ಪುಂಡನಾದ ಕೈತನೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಸಂದರ್ಭವಿತ್ತ. ನಾಯಬ ಮಹಾಶಯರು ಅವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಪರಾಧದ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಹೂಡುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಹೊರಗೆಡನಿ, ಸಲಹೆಗಾಗಿ ಶಶಿಭೂಷಣನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಬಲಾ 
ತೃರಿಸಿದರು. ಶಶಿಭೂಷಣ ಸಲಹೆ ಕೊಡುವುದಿರಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ದೃಢ 
ಭಾವದಿಂದ ಹರಕುಮಾರರಿಗೆ ಯಾನ ವಿಧದಲ್ಲೂ ರುಚಿಸದಂತಹ ನಾಲ್ಕಾರು 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ಮೋಡ ಮರ್ತು ಬಿಸಿಲು ೨೫ 


ಇತ್ತ ಕೈತನನೇಲೆ ಹೂಡಿದ ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲೂ ಹರ 
ಕುಮಾರರು ಜಯಶೀಲರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ರೈ ಶನಿಗೆ ಶತಿಭೂಸಣ 
ಸಹಾಯ ಕನಾಗಿದ್ದನೆಂದೇ ಹರಕುಮಾರರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಯಿತು. 
ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸಾವಕಾಶಮಾಡದೆ ಹಳ್ಳಿ ಯಿಂದಲೇ ಆಟ್ಬ ಬೇಕೆಂದು 
ಆತ ಪಣ ತೊಟ್ಟರು. 

ಶಶಿಭೂಷಣ ತನ್ನ ಹೊಲಕ್ಕೆ ದನಕರುಗಳು ನುಗ್ಗು ವುದನ್ನೂ; ಬಣ 
ವೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬೀಳುವುದನ್ನೂ, ಜಮಾನಿನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಜಗಳ ತಲೆ 
ಯೆತು ವುದನ್ನೂ, ಅವನ ಕೈತರು ಗುತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡದಿರುವುದನ್ನೂ, 
ಅವನಮೇಲೆ ಸಳ್ಳು ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೊಡತೊಡಗಿದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ 
ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯು 
ವುದಾಗಿಯೂ, ಅನನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚ ವ್ರದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮುಂತಾದ 
ಮಾತುಗಳು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆವಿಬಿ.ಂದ ಕಿನಿಗೆ ಹರಡಿ ಅವನ ಸಿವಿ ಮುಟ್ಟಿತ್ತು. 

ಕೊನೆಗೆ ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯನೂ ಸರಲಸ್ತಭಾವದವನೂ ಆದ ಶಶಿಭೂಷಣ 
ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕಲ್ಪತ್ತೆಗೆ ನಡೆದ.ಬಿಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 

ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ತ್ನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ್‌ ಸಾಹೇಬರ ಗುಡಾರ ಹೊಡಿಯಲಾಯಿತು. 
ಕಟ್ಟಗೆಯವರು, ಬಿಲ್ಲೆ ಜವಾನರು ಖಾನ 
ಕಾಸ್ತಾರ, ಗ.ಡಿಸವವ ಇವರುಗಳಿಂದ ಹ 
ವ್ರಂಟಾಯಿತು. ಹುಡುಗರ ಗುಂಪು ಹುಲಿಯನ 
ಹಿಂಡಿನಂತಿ ಸಾಹೇಬರ ತಾಣ್ಯದ ಬಳಿ ಸಂದೇಹ ಕುತೂಹಲಗಳೊಡಕೆ 
ತಿರುಗಾಡುತಿದ್ದ ಥು 

ನಾಯಬ್‌ ಮಹಾಶಯರು ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಅತಿಧ್ಯೈದ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಲೆಬ್ಬ 
ಬರೆದು ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಕೋಳಿ, ಮೊಟ್ಟೆ, ತಪ್ಪ, ಹಾಲು ಶೇಖರಿಸಲು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ 6ವಾಜಮೆಯ ಅಳತೆಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ನಾಯಬರು ಒದಗಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಾಹೇಬರ ಮೆಹ 
ಶರ (ಗುಡಿಸುವವ)ನು ಬಂದು ಸಾಹೇಬರ ನಾಯಿಗಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಸೇರು ತುಪ್ಪ ಕೇಳಲು ದುರ್ಗ್ರಹನಶದಿಂದ ನಾಯೆಬರಿಗೆ ಅದು ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ 
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೨೬ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ವಾಯಿತು. ಸಾಹೇಬರ ಸೀಮೆಯ ನಾಯಿ ದೇಶೀಯ ನಾಯಿ.ಗಳಗಿಂತ ಸ.ಲಭ 
ವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ತುಪ್ಪ ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲ.ದಾದರೂ ಇಷ್ಟೊ ದು ಹೆಚ್ಚು 
ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಜಿಡಿನ ಪದಾರ್ಥ ಕೊಡುವುದು ಅದರ “ರೋಗ ಕ 
ಕೇಡನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರದು ಎಂದು ನಾಯಬರು ವೆ.ಹತರನಿಗೆ ಉಪ ದಶಕ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವನಿಗೆ ತುಪ್ಪ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಮೆಹತರನು ಹೋಗಿ ನಾಯಿ. ಗೋಸ್ಸ ರ ಮಾಂಸ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ; ವುದೆಂದು 
ಶಾನು ನಾಯಬರನ್ನು ಇಟಗ ಡ. ತಾನು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ PE 
ನಾಯಬರು ಧಿಕ್ಸಾರದೊಡನೆ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲ ಜನರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ದೂರ 
ಓಡಿಸಿದರೆಂದೂ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಕುರಿತೂ ಆಲಕ್ಷ್ಯದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾ ಡಲು ಹಿಂದೆಗೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಾಹೇಬರಲ್ಲಿ ದೂರು ಹೇಳದನು. 

ಮೊದಲೇ ಬ್ರಾಃ ಹ್ಮಣರ ಜಾತಿ ಅಭಿಭಾನ ಸಾಹೇಬ ಜನರಿಗೆ ಸಹಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಅಸಹನೀಯವಾಗಿರುತಿತ್ತು. ಅದರಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ವೆ.ಹತರನನ್ನು 
ಅವಮಾನಗೊ ೪ಿಸುವಷ್ಟು ಎದಗಾರಿಕೆಯುಂಟಾಗಿರುವುದನ ಕಂಡು 
ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಂದ ತೆಪ್ಪನಿರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಕ್ಷಣ ಬಿಲ್ಲೆಯವನನ್ನು 
ಕರೆದುನಾಯಬನನ್ನು ಕರೆ ಎಂದರು. 


ನಾಯಬರು ನಡುಗುವ ವೈಯೊಡಕನೆ ದುರ್ಗಿಯ ನಾಮ ಜಫಿಸು ತ್ರ 
ಸಾಹೇಬರ ಡೇರೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಂತರು. ಸಾಹೇಬರು ಡೇರೆಯಿಂದ 
ಚರಪರ ಸದ್ದುಮಾಡ.ತ್ತ ಹೊರಬಿದ್ದು, ನಾಯಬನನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ವಿಜಾತೀಯ ಉಚ್ಛಾರಣೆಯಲ್ಲಿಟುಮಿ ಕೇ ಕಾರಣವಶಟೊ ಆಮಾರ್‌ 
ಮೈೆಠ್ಫಕಿ ಡೂರ್‌ ಕರಿಯಾಭ (ನೀನು ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಮೆಹತರನನ್ನು ದೂರ ಓಡಿಸಿದೆ) ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಹೆರಕ.ಮಾರ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಹೇಬರ ಮೆಹತರನನ್ನು ದೂರ ತಳ್ಳು 
ನಂತಹ ಸಾಹಸ A ಉಂದು. ವಾಸ ಸ್ಪವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮ 
ಒಮ್ಮೆ ಗೆ ನಾಲ್ಪು ಸೇರು ತುಪ್ಪ ಕೇಳಲು ಆ ಪ್ರಾಣಿಯ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕಾಗಿ 
Es ವೆ ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಿದರೂ ತೆಪ್ಪ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತರಲು 
ಜನರನ್ನು ಅಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೭ 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೨೭ 


ಸಾಹೇಬರು ಯಾರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದರು. 

ಹರಕುಮಾರ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನೆನಪು ಬಂದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಸಾಹೇಬರು ಆಯಾ ಹೆಸರಿನ ಜನರು ಆಯಾ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಿಗೆ ತುಪ್ಪ 
ತರಲು ಹೋಗಿಸುವರೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು NE ಬರಲ್ಕು 5 
ತ್ವರೆಯಿಂದ ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಹರಕುಮಾರನು ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ ಕಳಿತಿರು 
ವಂಶೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಆ ತೌ 

ಜವಾನರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹಿಂದಿರುಗಿ ತುಪ್ಪ ಶೇಖರಿಸಲು ಯಾರೂ 
ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗ್ತಾ ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ನಾಯಬನ ಮಾಠೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ; 
ಮೆಜತರಲು ಏನು ಹೇಳಿದನೋ ಆದೆಲ್ಲ ಸತ್ಯ ಸ್ರ ಪುದರಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ 
ರಿಗೆ ಸಂಬೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಸುಸೇಟರು «ಈ ಶ್ಯಾಲಕನ ಕೆವಿ 
ಹಿಡಿದು ಗ.ಡಾರದ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯೂ ಓಡಸಿ? ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು. 
ಮೆಹತರನು ವಿಳಂಬಮೂಡಿದೆ ನಾಲ್ಡು ದಿಕ್ಕಿನ ಜನಸಮೂಹದ ನಡುವೆ 
ಸಾಹೇಬರ ಅನ್ಪ ಯನ್ನು ಬಾಲಿಸಿದನು.* 

ನೋಡಕೆ ಈಡುತ್ತ ಸುದ್ದಿ ಮನೆಯಿಂದ ಮನಿಗೆ, ಹೆಳ್ಳಿ ಯಿಂದ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ 

ಹಬ್ಬಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. BT ಬಿ ಬಂದು ಅನ್ನ ನೀರು ಬಿಟ್ಟು ರು 2 

ವಿನುಕೆ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದನು. 

ಜನವಿಸಾನ.ದಾರಿ ಕೆಲಸದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾಯಬರಿಗೆ ಬಹಳ ಜನ 
ಶತ್ರುಗಳದ್ದರು. ಅವರುಗಳು ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಾ ನಂದಪಡೆದರು. 
ಆದ ಕಲ್ಪ: ತಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ಶಶಿಭೂಷಣ ಸ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 

* ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಕುರಿಳು ಮೂಲದಲ್ಬು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಲೇಖಕರ 
ಟಪ್ಪ ಣಿ ಇದೆ“ ಅನುವಾದಕ 

«« ಖುಲ್ನಾದ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟರು ಗುಮೂಸ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದೆ ಸಂದರ್ಭ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮ ಈ ಕತ ಬನ ಯ. ಲಾಯಿತು. ಬೆಲ್‌ ಸಾಹೇಬರ ಸಹೃದಯ 
ಇಯ ಬುದ್ಧಿಯ ವಿಷಯ ನಾನು ಬಹಳ ಅಂಶ ಬಲ್ಲೆ, ಅನರಂತಹ ಉದಾರ 


ನ 
॥ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಟೀಕಿಸುವುದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ, 


೨೮ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನ ಅಂಗಾಂಗದ ರಕ್ತ ಕುದಿಯಿತು. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಅವನಿಗೆ 
ನಿದ್ರೆ ಹೆತ್ತ ಲಿಲ್ಲ. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವನು ಹೆರಕಮಾರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಲುಪಿ 
ದನು. ಹೆರಕುಮಾರ ಅವನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಕುಲ 
ಭಾವದಿಂದ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. «ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲಿ ಮಾನಹಾನಿಯ 
ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೊಡಬೇಕು, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ವಕೀಲನಾಗಿ ವಾದಿಸುವೆ' ಎಂದು 
ಶಶಿಭೂಷಣನೆಂದನು. 

ಸ್ವತಃ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟರ ಮೇಲೆಯೇ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೂಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಕೇಳಿ ಹರಕುಮಾರ ಮೊದಲು ಅಂಜಿದನು. ಆದರೆ ಶಶಿಭೂಷಣ ಯಾವ 
ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಬಿಡದಿದ್ದನು. 

ಹರಕುಮಾರ ಆಲೋಚಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಪಡೆದನು. ಆದರೆ ಈ ಸುದ್ದಿ 
ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ಸೀಮೆರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಹೆರಡಿದ್ದುದನ್ನೂ, ಶತ್ರುಗಳು ಇದರಿಂದ 
ಸಂತೋಷಪಡುಕ್ಕಿರ.ವುದನ್ಮೂ ಕಂಡಾಗ ಆತ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಇರಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ಶಶಿಭೂಷಣನ ಮರೆಹೊಕ್ಸನು. “ ಅವಾ, ನೀನು ವ್ಯರ್ಥಕ್ಕ 
ಕಲ್ಪತ್ತೆಗೆ ಹೋಗಲಿರುವೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಆ ಕೆಲಸ ಖಂಡಿತ ಆಗದು. 
ನಿನ್ನಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಬ್ಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದಾದರೆ ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಧೈರ್ಯವಿದ್ದೀತು. ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಈ ಘೋರ ಅವಮಾನ 
ದಿಂದ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡು” ಎಂದನು. 


ಚತುರ್ಥ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಸದಾ ಕಾಲ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿ ವಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಶಶಿಭೂಸಣ ಇಂದು ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಬಂದ. ನಿಂತನು. ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟರು 
ಅವನ ದೂರನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಖಾಸಗೀ ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಹಳ 
ಆದರ ತೋರಿ “ ಶಶಿಬಾಬೂ! ಈ ವ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನು ಗ.ಟ್ಟಾಗಿ ಕೀರ್ಮಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲನೆ?” ಎಂದರು. 

ಶಶಿಬಾಬು ಮೇಜಿನಮೇಲಿದ್ದ ಕಾನೂನು ಪುಸ್ತಕವೊಂದರ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿದ ಮಂದದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 


ನೋಡ ನುತ್ತು ಬಿಸಿಲು ತ 


ಬೀರಿ-.(ನನ್ನ ಕಕ್ಸಿಗಾರರಿಗೆ ನಾನು ಈ ಸಲಹೆ ಕೊಡಲಾರೆ, ಆತ ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಅವವತಾನಿಶರಾಗಿರುವರು. ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಇದನ್ನು ಸರಿನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಎಂದನು. 

ಸಾಹೇಬರು ನಾಲ್ಪಾರು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಈ ಅಲ್ಪಭಾಷಿ ಶ್ರೇಣ 
ದೃಷ್ಟಿಯ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸ.ಲಭದಲ್ಲಿ ವಿಚಲಿತಗೊಳಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಗ್ಗರ:ಗಿ-* ಆಲ್‌ಕೈಟ್‌ ಬಾಬು ಎಷ್ಟು ದೂರ ಹೋದರೆ 
ಏನಾಗುವುಡೊ-- ನೋಡೋಣ” ಎಂದರು. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಮೊಕದ್ದಮೆಯ ದಿನ ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಪರಸ್ಕೃಳಕೈೆ 
ಸಂಚಾರ ಹೊರಟರು. 

ಇತ್ತ ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಸಾಹೇಬರು“ ನಿಮ್ಮ ನಾಯಬ ನನ್ನ ಆಳು 
ಗಳನ್ನು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷ್ಯ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ನೀವು 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರಮಾಡುವಿರೆದು ಎಣಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಜವಿತಾನು 
ದಾರರಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದರು. 

ಜಮಾನುದಾರರು ತಲ್ಲಣಗೊಂಡು ತಕ್ಷಣ ಹೆರಕುಮಾರನನ್ನು ಕಡೆಯ 
ಕಳುಹಿದರು. ನಾಯಬನು ಮೊದಲಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಘಟನೆ 
ಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದನು. ಜವಿಸಾನುದಾರರು ಬಹಳ ಬೇಸರಗೊಂಡ: 
“ ಸಾಹೇಬರ ವೆ.ಹತರನು ನಾಲ್ಕು ಸೇರು ತುಪ್ಪ ಕೇಳಿದ್ದರೆ ನೀನು ವ್ಯರ್ಥದ 
ಮಾತು ಬೆಳಸದೆ ತಕ್ಷಣ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇಕೆ, ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಆಸ್ತಿ ಸಮೆಯು 
ತಿತ್ತೇನು?” ಎಂದರು. 

ಇದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪನ ಅಸ್ಲಿಗೆ ಏನೇನೂ ನಷ್ಟವಾಗುತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಅಂಶವನ್ನು ಹೆರಕುಮಾರನು ಒಪ್ಪಲಿರದಾದನು. ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
“ನನ್ನ್ನ ಗ್ರಹಗತಿ ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿತು 
ಎಂದನು. 

(ಆದರಮೇಲೆ ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೂಡಲು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದವರು ಯಾರು?’ ಎಂದು ಜವಿಸಾನುದಾರರು ಕೇಳಿದರು. 

ಹೆರಕುಮಾರನು “ಧರ್ಮಾವತಾರ್ಕ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೂಡುವ ಇಚ್ಛೆ ನನ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮದ ಶಶಿ-- ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಯಾವುದೂ ಮೊಕದ್ದಮೆ 


ಕಿ0 ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಸಿಕ್ಳುಕ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ-- ಅವನು ಬಲಾತ್ಮರಿಸಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಸಡೆಯ 
ದೆಯೇ ಈ ಗೊಂದಲನೆಬ್ಬಿಸಿರುವನ. ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಮಾನುದಾರರು ಶಶಿಭೂಷಣನ ನೇಲೆ ಬಹಳ 
ಸಿಟ್ಟಾದರು. “ದ್ರ ಮನುಷ್ಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಹೊಸ ವಕೀಲ. ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು” ಎಂದು ಜವಿಸಾನುದಾರರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ತಕ್ಷಣ ಮೊಕದ್ದಮೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದ.ಕೊಂಡು ಚಿಕ್ಸ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೆ ಟಿರನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೆರಕ.ಮಾರನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 

ನಾಯಬನು ಸಾಹೇಬರಿಗಾಗಿ ಆಪ್ಪಿ,ಹ್ಟು ಫಲಮೂಲ ಆದಿ ತೆಂಪಿನ 
ನೈ ನೇದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಜಾಯಿಂಟ್‌ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಥೆ (ಟರ ವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೊಡ ವದು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವ 
ದಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವೆ:ದೂ, ಕೇವಲ ಶಶಿಭೂಷಣನೆಂಬ ಗ್ರಾಮಿದ ನಿರಾಸೆ 
ಮೊಳೆಯದ ಎಳೆನಯಸ್ಸಿನ ವಶಕೀಶಿನೊಬ್ಬ ತನಿಗೆ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸ 
ದೆಯೇ ಇಂತಹ ಕೆಲಸಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಸಾಹೇಬರು ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡು ನಾಯಬರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿತ 
ರಾದರು. ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ನಾಯಬ್‌ ಬಾಬುಗಳಿಗೆ “ದಂಡವಿಧಾನ” (ದಂಡ 
ವಿಧಿಸಿ) ಮಾಡಿ ತಾವು ದ.ಃಖಿತರಾಗಿರ.ವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಸಾಹೇಬರು 
ಬಂಗಾಲೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಕೊಟ್ಟು ಬಹುಮಾನಪದೆದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯ 
ರೊಡನೆ ಗ್ರಂಥದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡ. ತಿದ ರು. 

(ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಕೋಪಗೊ:ಡು ಶಿಕ್ರಿಸುವರ್ಕು, ಆಥವಾ ಆದರಿಸಿ 
ಮಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳಿಗೋ ಆಥವಾ 
ಹೆತ್ತವರಿಗೋ ದ.ಃಖದ ಕಾರಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೆರಕುಮಾರನೆ:ದನು. 

ಅನಂತರ ಜಾಯಿ.೭ಟ್‌ ಸಾಹೇಬರ ಭೃತ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತಾನ:ಸಾರ 
ಬಹುಮಾನಕೊಟ್ಟು ಹರಕುಮಾರ ಪರಸಿಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಮಸ್ಫಾಜಿಸ್ಥೆ (ಟಿ 
ರನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋದನು. ವ್ಯಾಜಿಸ್ಸೆ ₹ಟಿರು ಆದನ ಬಾಯಿಂದ ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನ ಎದೆಗಾರಿಕೆಯ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ" ನಾಟುಬರು. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ 
ಯವರು. ಅವರು ಇಂತಹ ಕೆಲಸ ವತಾಡಿದರೇ ಎಂದೂ ಸಂಗತಿ ನನಗೆ ಕಿಳಿಸಿ 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ಕಿ 


ಗುಟ್ಟಾಗಿ ವಿಷಯ ಕೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ನೊಕದ್ದನೆ: ಹೂಡು 
ವ್ರದಾದರೂ ಉಂಟೇ ಎಂದು ನಾನ: ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡಿದ್ದೆ. ಈಗ ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥ 
ವಾಯಿತು” ಎಂದರು. 

ಕೊನೆಗೆ “ಶಶಿ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗೆ ಸೇರಿದವನೇನು” ಎಂದು ನಾಯಬನನ್ನು 
ಕೇಳಿದರು ನಾಯಬನು ಅ; ವತ್ಲಾನ ಮುಖದೊಡನೆ “ ಹೌದು” ಎಂದನು. 

ಸಾಹೇಬರು ತಮ್ಮ ಸಾಹೇಬ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಒಲದಿಂದ ಇದೆಲ್ಲ ಕಾಂಗ್ರೆ ಸ್ಸಿನ 
ನಡವಳಿಕೆಯೆ:ದ. ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ ಅರಿತರು. ಏನಾದರೊ:ದು ಗೊಂದಲ ಎಬಿಸಿ 
'ಅಮೃತಬಜಾರ್‌ ತ್ರಿ ಕೆಗೆ ಬರಹ ಕಳ. ಹಹ, ಸರ್ಕಾರದೊಡನೆ ತಂಟಿ 
pe ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಚಿಕ್ಕ ಪುಟ್ಟಿ ಶಿಷ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲೂ ಒಳ ನ ನಡಸುತ್ಮಿರುವರು, ಈ ಬಗೆಯ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಕಂಟಕ ಗಣವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಗೆ ಅಡಗಿ ಬಿಡಲು ಸಕ್ಕಾಕಡನರು ಮ್ಯಾಜಿ 
ನ್ರೇಟರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಚತು ಕೊಟ್ಟ ವಲ್ಲ ಎಂದೂ, ಇುಡಿಯಾ ಸರ್ಕಾರ... 
ಅ ದುರ್ಬಲ ಬುಕ ಸಾಖೇಬನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೂದಲಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗೆ ಶತಿಭೂಷಣನ ಹೆಸರು ವ್ಯಾಜಿಸ್ಟೇಟರ ವ.ನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. 


ಪಂಚಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮಹಾ ಘಟನೆಗಳು ಪ್ರಬಲ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಘಟನೆಗಳೂ ಹಸಿದ ಕ್ಷುದ್ರ ಕೊಂಬೆ 
ಕಿಬೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಪ್ರಸಂಚದಮೇಟಿ ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸ:ವುದನ್ನು 
ಬಿಡವು 

ಶತಿಭೂಷಣ ಈ ಮ್ಯಾ ಜಿಸ್ಟೆ ಟರ ವ್ಯಾಜ ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮುಳ.ಗಿರುವ ಸಮಯ. ದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ ಕ್ರ ಸತ ಗಳಿಂದ ಕಾನೂನು ಕಟ್ಟಳ 
ಗಳನ್ನ ಗಿಕಸತಿಸ್ಸಿ ಬರೆದಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೆ € ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಸಾಣೆ 
ತೀಡ. ದ್ದ ನು. ಕಲ್ಪ ನೆಯ ವ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ರ ಮು. ಬಹಿ 
ರಂ ಗವಾದ ಕೋರ್ಟ ಲ್ಲಿ ಜನಸಮೂಹದ ನೋಟ "ಮುತ್ತು. ಈ ಯುದ 


ಲ 
ಕಾಂಡದ ಮಂಂಥೆ ನಡೆಯುವ ಆಧಾಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಊಹಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ನಡುನಡುಗಿ ಮೆ ಬೆನರು ತುಂಬಿದವನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕ್ಷುದ್ರ ಶಿಸೈ ತನ್ನ ಹರಕಲು ಬಾಲಜೋಧಥೆ ಮತ್ತು 
ಶಾಯಿಯ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಬರವಣಿಗೆಯ ಪುಸ್ಮಕಗಳೊಡನೆ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತೋಟದಿಂದ ಹಣ್ಣುಗಳು, ತಾಯಿಯ ಉಗ್ರಾಣದಿಂದ ಉಪ್ಪಿನ 
ಕಾಯ್ಕಿ ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಕೊಬ್ಬರಿ ವಿ.ಠಾಯಿಿ, ಎಂದಾದಸೊಂದು ದಿನ ಎಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ತಂದ ತಾಳೆಹೊಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ ಇವುಗಳಿಂದ ವಾಸನೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಚಿನ ಬಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೋ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಗೊತ್ತಾದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತಿದ್ದೆ ಳು. 

ಮೊದಲ ಕೆಲದಿನಗಳು ಶಶಿಭೂಷಣ ಬೊಂಬೆಗಳಿಲ್ಲದ ಉಗ್ರ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಂತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಪುಸ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅನ್ಯ ಮನೆಸೃನಾಗಿದ್ದುದನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ್ರ ಅನನು ಅದರ ಹಾಳೆಗಳನ್ನು ತಿರುವಿಹಾಕುತಿ ರುವನೋ 
ಅಥನಾ ಆದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಓದುತ್ತಿರುವನೋ ಅವಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣ ಯಾನ ಪುಸ್ತಕ ಓದು 
ಕಿದ್ದರೂ ಅದಕೊಳಗಿನಿಂದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು ಯಕ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದಕೆ ಆ ಕರಿಯ ರಟ್ಟಿನ ದಸ್ಸ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ ತಿಳಿಸಬಹೆ.ದಾದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳೂ ಇಲ್ಲ 
ವೇನು? ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಅಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ನಜೇ--ಗಿರಿಬಾಲೆ 
ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಪಳೇನು? 

ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪರ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ, ಕಾಗುಣಿತವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತ ಜಡೆಯ ಸಮೇತ ಮೈಯ 
ಮೇಲ್ಭಾಗವನ್ನು ಕಲಕುತ್ತೆ ಕುಲುಕುತ್ತ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ತಾನೇ ಓದತೊಡಗಿದಳು. ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನೆವಾಗದುದನ್ನು 
ಕಂಡಳು. ಕರಿಯ ದಪ್ಪ ಪುಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಬಹಳ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡಳು. ಅದನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕುತ್ತಿತ ಕಠೋರ ನಿಷ್ಠರ ವ್ಯಕ್ತಿಯಂತೆ ಕಾಣ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಈ ಪುಸ್ಮಕದ ಒಂದೊಂದು ಹಾಳೆಯೂ ದುಷ್ಟ ಮನ.ಸ್ಯನೆಂತೆ 
ಆಕಾರ ಧರಿಸಿ, ಗಿರಿಬಾಲೆ ಸಣ್ಣ ಹ.ಡ.ಗಿಯೆಂದೆಣಿಸಿ ೀರವವಾಗಿ ಅಲಕ್ಷ್ಯ 
ದಿಂದ ನೋಡುವಹಾಗೆ ಅವಳಿಗಸಿಸಿತು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಯಾವನಾದ 
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ಕೊಬ್ಬ ಕಳ್ಳ ಕದ್ದುದಾದರೆ ಆ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಉಗ್ರಾಣದಲ್ಲಿರುವ 
ಸುವಾಸನೆಯ ಕಾಚನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇನಾಮಾಗಿ ತಂದುಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆ ಪುಸ್ತಕದ ವಿನಾಶಕ್ಷಾಗಿ ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ದೇವರ ಬಳಿ ಅವೆಷ್ಟು 
ಅಸಂಗತ ಮತ್ತು ಅಸಂಭವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದಳೋ, ಅವನ್ನು ದೇವರು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು ಓದುಗರ ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕುವುದರ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 


ಆಗ ನೊಂದ ಮನದ ಆ ಹುಡುಗಿ ಒಂದೆರಡು ದಿನ ಬಾಲಬೋದಧೆ 
ಯೊಡನೆ ಗುರುವಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 
ಪ್ರ ವಿಚ್ಛೇದದ ಫಲ ನೋಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವಳು ಮತ್ತಾವುದೋ ನೆಪ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಶಿಭೂಸಣನ ಮನೆಯ ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡಲು ಶಶಿಭೂಸಷಣ ಆ ಕರಿಯ ರಟ್ಟಿನ ದಪ್ಪ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ದೂರ 
ಬಿಸುಟು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನಿಂಶುಕೊಂಡ. ಕೈಗಳನ್ನು ಅಲುಗಿಸುತ್ತ ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಸಲಾಕಿಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನಿಜಾತಿಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಂಡಳು. ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಈ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನೇನೋ. ಪ್ರಸಂಚದ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದ ಶಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಡಿಮಾಸ್ಟ ನೀಸ್‌", ಸಿಸಿರೊ, ಬರ್ಕ್‌, ಸೆರಿಡನ್‌, ಮೊದಲಾದ 
ವಾಂಗ್ಮಿಗಳು ವಾಕ್ಯಬಲದಿಂದ ಅವೆಂತಹ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೋಗಿರುವರು. ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಭೇದೀ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿ 
ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ನಾಚಿಕೆಗೊಳಿಸಿ 
ಅಹೆಂಕಾರವನ್ನು ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇಂದಿನ ವರ್ತಕ ಯುಗದಲ್ಲೂ 
ಅವೆಲ್ಲ ಅಸಂಭವವಲ್ಲವೆಂದು ಎಣಿಕೆಯಿತ್ತು. ಆಳುವವರೆಂಬ ಅಹೆಂಕಾರದಿ:ದ 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಉದ್ದ ತೆ ಆಂಗ್ಲರನ್ನು ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿ ತಾನು ಜಗತ್ತಿ ನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ನಾಚಿ ಪಶ್ಚುತ್ಕಾಪಪಡಿಸುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಲ್‌ಕೂಚೀ ಗ್ರಾಮದ ಸಣ್ಣ 
ಮುರುಕು ಮನೆಯ ಕೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇವನ ಆಲೋಚನೆ ಕೇಳಿ ಆಕಾಶದ ದೇವತೆಗಳು ನಕ್ಕರೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸಿದರೋ, ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. 
ಷ್ಠಿ 
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ಗಿರಿಬಾಲೆ ಅಂದು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂದು ಹುಡುಗಿಯ 
ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ನೇರಳೆ ಹೆಣ್ಣಿರಲಿಲ್ಲ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನೇರಳೆಯ ಬೀಜ ಪತ್ತೆ 
ಯಾದಾಗಿನಿದ ಆ ಹಣ್ಣಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಹಳ ಸಂಕೋಚ 
ಗೊಂಡಿದ್ದಳು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ-ಶಶಿಭೂಸಷಣ ಎಂದಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
“ಗಿರಿ ಇಂದು ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಅವಳು ಅದನ್ನು 
ಗೂಢ ಅಪಹಾಸ್ಥವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ "ಹೋಗು? ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ಓಡಲೆತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ನೇರಳೆಯ ಬೀಜವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಇಂದು ಅವಳು ಬೇರೊಂದು 
ತಂತ್ರವನ್ನು ಅವಲುಬಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಇದ್ದಕ್ಸಿದ್ದಹಾಗೆ ದೂರದಿಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಬೀರಿ ಹೆಣ್ಣು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ. ಸ್ವರ್ಣಾ, ತಂಗೀ ನೀನು ಹೋಗ 
ಬೇಡ ನಾನು ಈಗಲೇ ಬರುತ್ಮೇನೆ- ಎಂದಳು. 

ಈ ಮಾತುಗಳು ಸ್ಪರ್ಣಲತೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಯಾವಳೋ ಒಬ್ಬ ಸಂಗೆಡಿಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಸಿಸಿ ಎಂದು ಪುರುಷ ಪಾಠಕರು 
ಎಣಿಸಬಹುದು. ಆದಕೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲವೆಂಬುದನ್ನೂ, ಗುರಿ 
ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನೂ ಪಾಠಕಿಯರು ಬಲ್ಲರು ಆದರೆ ಪಾಸ ಕುರುಡನ 
ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಣ ಗುರಿತನ್ಪಿತು. ಶಶಿಭೂಷಣ ಕೇಳಲಾರದೆ ಹೋದನೆಂದಲ್ಲ; 
ಹ.ಡ.ಗಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಟದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಳಾಗಿರುವಳೆಂದೂ ಎಣಿಸಿದನು. 
ಅಂದು ಅವಳನ್ನು ಆಟದಿಂದ ಓದಿಗೆ ಎಳೆಯಲು ಅವನಿಗೆ ಮನಸಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ಅವನೂ ಅದು ಯಾನ ಯಾವ ಹೈದಯ.ಗಳ ನ್ನೋ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಗುರಿ ಇಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹುಡುಗಿಯ ಪುಟ್ಟ ಕೈಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಬಾಣ ಗುರಿ ತಪ್ಪುತಿದ್ದಂತೆ ಕಲಿತವನಾದ ಅವನ ಕೆಯ ಬಾಣಗಳೂ ಗುರಿ 
ತಪ್ಪಿದ್ದ ವು. ಈ ಸಂಗತಿ ಪಾಠಕರು ಹಿಂದೆಯೆ ಅರಿತಿರುವರು. 

ನೇರಳೆಯ ಬೀಜದಲ್ಲಿರುವ ಗುಣವೇನೆಂದಕೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹಲವನ್ನು 
ಎಸೆಯಬಹ.ದು. ನಾಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಐದನೆಯದಾದರೂ 
ಸರಿಯಾದ ಎಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಗಲಬಹುದು. ಆದರೆ ಸ್ವರ್ಣ ಸಾವಿರ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಫಲವಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ "ಇದೋ ಬಂದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನಿಂತಿದ್ದಕೆ ಸ್ವರ್ಣಳ ವಾಸ್ತವತೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಸ್ತಭಾವವಾಗಿಯೇ ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಈ 
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ಉಪಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲು ಗಿರಿಬಾಲೆ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟುಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಸ್ವರ್ಣಮಯಿಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೂರ ನಿಂತಿರುವ 
ಸಂಗಡಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಲು ಬಯಕೆಯುಂಟಾದಕೆ ಹ್ಯಾ ಗೆ ನೇಗವಾಗಿ ಉತ್ಸಾ ಹ 
ದೊಡನೆ ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕುವುದು ಸ್ವಭಾವವೋ ಆ ಚೆ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ನಡಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಬರುತಿ ರುವರೋ 
ಎಂದು ಅರಿಯಲು ತನ್ನ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, 
ಯಾರೂ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಖಂಡಿತ ಅರಿತಾಗ, ಜಾ "ಕಾಣದೆ 
ಹೋದಾಗ, ಅವಳು ತನ್ನ, ಆ ಕ್ಷುದ್ರ ಆಶೆಯನ್ನೂ ಹರಕಲು ಬಾಲಬೋದಧೆ 
ಯನ್ನೂ ಚೂರ.ಚೂರು ಮಾಡಿ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಎರಚಿಬಿಟ್ಟಿಳು. ಶಶಿಭೂಷಣ 
ಅವಳಗೆ ಕಲಿಸಿದ್ದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅವಳೇನಾದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ನೇರಳೆಯ ಬೀಜಗಳಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಶಿಭೂಷಣನ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸದ್ದಿ ನೊಡನೆ ಎಸೆದು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ಶಶಿ 
ಭೂಸಣನನ್ನು ನೋಡುವ ಮುಂಜೆಯೇ ಅವಳು ತಾನು ಕಲಿತದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರಿತುಬಿಡುವುದಾಗಿ ಪಣತೊಟ್ಟಿಳು. ಅವನು ಕೇಳವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಾದರೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡೆನು. ಒಂದೇ ಒಂದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ 
ಆಗ ಶಶಿಭೂಷಣ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲುವನು ಎಂದ. ಅಂದ: ಕೊಂಡನು. 

ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಕಣ್ಣು ಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ನೀರು ಉಕ್ಕಿಬಂದಿತು. ಕಲಿತು 
ದನ್ನು ವರೆತುಬಿಟ್ಟರೆ ಕಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಅದೆಷ್ಟು ತೀವ್ರ ಆನುತಾಪವಾಗ 
ಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸರಕಾ ಈ ನೊಂದ ಮನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಶಶಿಭೂಷಣನ ತಪ್ಪಿನ ಫಲವಾಗಿ ಕಲಿತದ್ದನ್ನು 
ಮರೆತ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಿನ ಆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಗಿರಿಬಾಲೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಮರುಕವುಟಾಯಿತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡ 
ಕೂಡಿತ್ತು. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಹೀಗೆ ಮೋಡ ಕೂಡುತ್ತಿತ್ತು. ಗಿರಿಬಾಲೆ 
ಹಾದಿಯ ಅಂಚಿನ ಮರವೊಂದರ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ದ.ಗುಡದಿಂದ ಬಿಕ್ಸಿ ಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಈ ಬಗೆಯ ನಿಷ್ಠಾರಣ ಅಳುವನ್ನು ನಿತ್ಯ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಹುಡುಗಿಯರು ಅಳುತ್ತಿರುವರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ:ದು ಏನೂ 
ಇಲ. 


ಕಶಿ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಸಸ್ಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 

ಶಶಿಭೂಸಣನ ಕಾನೂನು ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಂಶೋಧನೆ ಮತ್ತು ವಾದ 
ವಿವಾದ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆಂಬುದು ಪಾಠಕರಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೈ್ರೇಟರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೂಡಿದ್ದ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಹರಕುಮಾರರು ತಮ್ಮ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬೆಂಚ್‌ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಆನರರಿ ಮ್ಯಾ ಜಿಸ್ಟೆ )(ಬಾದರು. ಹಳೆಯದಾದೊಂದು ನಿಲುವಂಗಿ ಮತ್ತು 
ರುಮಾಲು ತೊಟ್ಟು ಆತ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ದಿನ ತಪ್ಪದೆ ಜಿಲ್ಲಾ ಕಛೇರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸಾಹೇಬರುಗಳಿಗೆ ಪದ್ಧತಿಯ ಸಲಾಮು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಶಶಿಭೂಷಣನ ಆ ಕರಿಯ ರಟ್ಟಿನ ದಪ್ಪ ಪುಸ್ಮಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಿರಿ 
ಬಾಲೆಯ ಶಾಸ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ಫಲಿಸತೊಡಗಿತು. ಅದೊಂದು 
ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಡೀಪಾರಾಗಿ ಅನಾದರದ ಮರವಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಧೂಳರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಆದರೆ ಆ ಅನಾದರ ನೋಡಿ 
ಆನಂದಪಡುವ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಗಿರಿಬಾಲೆಯೆಲ್ಲಿ? 

ಶಶಿಭೂಷಣ ಎಂದು ಕಾನೂನಿನ ಪುಸ್ಮಕವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ತೆಪ್ಸನೆ 
ಕುಳಿತನೋ, ಅಂದೇ ಗಿರಿಬಾಲೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಅರಿವಾಯಿ: ತು. 
ಆಗ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕೆಲದಿನಗಳ ಸಂಗತಿ ನೆನಪಾಯಿತು. ಒಂದು 
ದಿನ ಉಜ್ವಲ ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಬಾಲೆ ಸೆರಗು ತಂಬ ಮೊದಲ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಯ್ದ ವಕುಳ ಪುಷ್ಪ ತಂದಿದ್ದುದು ನೆನಪಾಯಿತು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡೂ 
ಅವನು ಪುಸ್ಮಕದಿ:ದ ತಲೆಯೆ.ತ ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಸೆರಗಿಗೆ ಚ.ಚ್ಛೆದ್ದ ಸೂಜಿಯೊಡನೆ ದಾರ ತೆಗೆದು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಂದೊಂದು ಹೂವಾಗಿ ಮಾಲೆ ಪೋಣಿಸತೊಡಗಿದಳು ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಬಹಳ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಪೋಣಿಸಿದಳು; ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಗಿರಿಬಾಲೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಆದರೂ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಓದು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಗಿರಿಬಾಲೆ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಲಗೆಯ ಮಂಚದಮೇಲಿಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಅವಳ ದುಗುಡ ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಯಿ.ತೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಯಾವಾಗಲಿಂದ ಅವಳು ಅವನ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಹೊರಗೆ ಮನೆಯ 


ಮೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೩೭ 


ಮುಂದೆ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ.ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳ್ಳು ಕೊನೆಗೆ 
ಯಾವ ಕಾಲದಿಂದ ಹುಡುಗಿ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವುದನ್ನೇ ಎಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು 
ಎಂಬುದು ನೆನವಾಯಿತು. ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಮುನಿಸು ಹೆಚ್ಚ ದಿನ ನಲುಮಂಥಾ 
ದ್ಲಲ್ಲವಲ್ಲ. ಶಶಿಭೂಷಣ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ರ ಕೆಲಸ ಮಾಡ 
ಲಾರದವನಂತೆ ಗೋಡೆ ಒರಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಪುಟ್ಟ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ 
ಬರದ ಕಾರಣ ಅವನ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು ನೀರಸವಾಗಿ ಶೋರಿದುವು ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಎಳೆದು ಕಿರುವಿಹಾಕಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಹಾಳೆ ಓದಿ ಪುನಃ ಹಾಗೆಯೆ ಇಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬರೆಯುತ್ತ ಬರೆಯುತ್ತ ಘಳಿಗೆಗೊಮ್ಮೆ ಹಾದಿಯ ಕಡೆ 
ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಿ.೦ಂದ ತುಂಬಿದ ನೋಟ ಬೀರುತ್ತ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ ಅಸೌಖ್ಯವುಂಟಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಶಶಿಭೂಸಷಣನಿಗೆ ಶಂಕೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ಗುಟ್ಟಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ತನ್ನ ಶುಕೆಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅರಿತನು. “ಗಿರಿಬಾಲೆ ಈಗೀಗ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ 
ಗಂಡು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 

ಗಿರಿಬಾಲೆ ಬಾಲಬೋಧೆಯ ಹಾಳೆಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಕೆಸರಾದ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ಬಹುಮಾನ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ವೇಗವಾದ ನಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಹಳ ಸೆಕೆಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಿದ್ರೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು ಹರಕುಮಾರ ಬೆಳಗಿನ ರುಾಾವದಿಂದ ಜಗುಲಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಂಬಾಕು ಸೇದುತ್ತಿದ್ದನು. . ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ?' ಎಂದು 
ಗಿರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. «ಶಶಿ ಅಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ' ಎಂದು ಗಿರಿ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಹರಕುಮಾರ ಗದರಿಸಿ "ಶಶಿ ಅಣ್ಣನ ವ.ನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ಆವಶ್ಯ ಕತೆ ಇಲ್ಲ ಒಳಗೆ ನಡೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು 
ತಕ್ಕ 'ವಯಸ್ಸಾ ದ ಹುಡುಗಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯ್ಲ್ಲದುದನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಕೂಗಾಡಿದನ್ನು ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ಅವಳು ಹೊರಗೆ ಓಡಾಡುವುದು ನಿಂಕಿತು. 
ಆಗ ಅವಳ ಮುನಿಸು ತಣಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಮಾವಿನಕಾಯ 
ಬಾಳಕ, ವಾಸನೆ ಕಟ್ಟದ ಕಾಚು, ಮತ್ತು ನಿಂಬೆಕಾಯಿ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಇವು 
ಯ.ಥಾಸ್ಟ್ರಾನ ಸೇರಿದುವು. ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯತೊಡಗಿತು. ಬಕುಲಪುನ್ಪ 


ಷಲ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಉದುರತೊಡಗಿತು ಮರದ ತುಂಬ ನಿಂಬೆಯ ಹಣ್ಣು ಕಳಿತು ಜೋಲಾಡು 
ತಿದ್ದುವು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕಚ್ಚಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಗಾಳಿಗೆ ರೆಂಬೆ ಅಲುಗಿ ಉದುರಿದ 
ನೇರಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳು ವ.ರದ ಕೆಳಗೆ ನಿತ್ಯ ರಾಶಿಯಾಗತೊಡಗಿತು. ಪಾಪ, ಆ 
ಹರಕು ಬಾಲಟೋಧೆಯೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಸಪ್ತಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 

ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಯ ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾನಾಯಿ 
ವಾದ್ಯ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಗೆ ಕರೆ ಬರದ ಶಶಿಭೂಷಣ ಬಾಡಿಗೆ 
ದೋಣಿ ಹತ್ತಿ ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದನು. 

ಮೊಕದ್ದಮೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗಿನಿಂದ ಹರಕ.ಮಾರ ಶಶಿ 
ಯನ್ನು ವಿಷದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತಿದ್ದ. ಕಾರಣವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಶಶಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವನೆಂದೇ ಅವನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದು. ಶಶಿಯ 
ಮುಖಭಾವ, ನೋಟ, ನಡವಳಿಕೆ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಆತ ಸಾವಿರಾರು ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಉದಾಹರಣೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದನು ಗ್ರಾಮದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ತನ್ನ ಆವ 
ಮಾನದ ಸಂಗತಿ ಮರೆತಿರುವರು, ಕೇವಲ ಶಶಿಭೂಷಣನೊಬ್ಬ ಆದನ್ನು 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿರ.ವನು ಎಂದು ಅತ ಅವನನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ 
ನೋಡಲಾರದಿದ್ದನು ಅವನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಆತನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಕೋಚ ಮತ್ತು ಸಂಗಡಲೇ ಪ್ರಬಲ ಆಕ್ರೋಶದ 
ಸಂಚಾರವಾಗುತಿತ್ತು. ಶಶಿಯನ್ನು ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಹೊರದೂಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಹರಕುಮಾರ ಪಣತೊಟ್ಟನು. 

ಶಶಿಭೂಷಣನಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಗ್ರಾಮ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿಸುವುದು 
ಅಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವಲ್ಲ ನಾಯಬ್‌ ಮಹಾಶಯರ ಆಭಿಪ್ರಾಯ 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಯಿ.ತು. ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಪುಸ್ತಕದ 
ಹೊರೆ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕಾರು ತವರದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಶಶಿ ದೋಣಿ ಹತ್ತಿದನು. ಗ್ರಾಮದೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದ ಸುಕೋಮಲ 
ಬಂಧನ ಇಂದು ಕೋಲಾಹಲದೊಡನೆ ಬೇರೆಯಾಗುತಿತ್ತು. ಸುಕೋಮಲ 
ಬಂಧನ ಅದೆಷ್ಟು ದೃಢವಾಗಿ ಆತನ ಹೃದಯವನ್ನು ಆನರಿಸಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು 
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ಅವನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ ಇಂದು 
ದೋಣಿ ಹೊರಟಿನಂತರ ಗ್ರಾಮದ ಮರದ ತುದಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣ 
ತೊಡಗಿದಾಗೃ ಉತ್ಸವದ ಮಾದ್ಯಧ್ವನಿ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಕೇಳ ತೊಡಗಿದಾಗ, ಆಗ 
ಇದ್ದ ಕೈದ್ದಂತೆ ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಎದೆ ಬಿರಿಯತೊಡಗಿ ಕೊರಲು ಬಿಗಿದುಬಂದಿತು. 
ರಕ್ತದ ಓಟದ ವೇಗದಿಂದ ಕೆನ್ನೆಯ ನರಗಳು ಚುಮುಗುಟ್ಟಿ ತೊಡಗಿದ ವು. 
ವಿಶಾಲ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ನೋಟ ನೆರಳಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಾಯೆಯ 
ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರೆಯಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರತೊಡಗಿತು. 

ಇದಿರು ಗಾಳಿ ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಬೀಸುತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದಲೇ ಹೆಣಳೆಯ 
ಓಟ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದರೂ ದೋಣಿ ವೆಲ್ಲನೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದುವರಿಯುತಿತ್ತು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ವ.ಧೈ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಟ 
ವಾದೊಂದು ಘಟನೆ ಸಂಭವಿಸಿತು. 

ಸ್ಟೇಷನ್ನಿನ ಘಟ್ಟದಿಂದ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಣದವರೆಗೆ ಹೊಸ 
ದೊಂದು ಸ್ಟೀಮರ್‌ ಲೈನ್‌ ಈಗೀಗ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸ್ಟೀಮರು ಶಬ್ದ 
ದೊಡನೆ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಆಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯೆ.ಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತಿತ್ತು. 
ಜಹಜಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಲೈನಿನ ಎಳೆವಯಸ್ಸಿನ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಸಾಹೇಬ ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಯಾಣಿಕರೂ ಇದ್ದರು. ಪ್ರಯಾಣಿಕರಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣನ 
ಗ್ರಾಮದಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಇದ್ದರು. 

ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನ ದೋಣಿ ಕೂಂಚ ದೂರದಿಂದ ಈ ಹಡಗಿನ ಸಂಗಡ 
ಮೇಲಾಟವಾಡುತ್ತ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಯವತ್ನಿಸುತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಹಡಗನ್ನು ಹಿಡಿಯುತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆ ಬೀಳುತಿತ್ತು. ಅಂಬಿಕನಿಗೆ 
ಕ್ರಮೇಣ ಆವೇಶ ತುಂಬಿತು. ಅವರು ಮೊದಲ ಸಟದಮೋೇಲೆ ಎರಡನೆಯ 
ಸಟ, ಎರಡನೆಯದರ ಮೋಲೆ ಪುಟ್ಟಿ ದಾದ ಮೂರನೆಯ ಪಟವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕಟ್ಟಿದರು. ಗಾಳಿಯ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದನಾದ ಕಂಬ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಿ ತು. 
ವಿದೀರ್ಣ ತರಂಗರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಆಟ್ಟ ಹಾಸದೊಡನೆ ದೋಣಿ ಲಗಾಮು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಓಡತೊಡಗಿತು. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪೀಮರಿನ 
ಹಾದಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿರಿದಾಗಿತ್ತು. ಆಲ್ಲಿ ದೋಣಿ ಸ್ಪೀಮರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬಟ್ಟು ಮುಂದೆ 
ನಡೆಯಿತು. ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಮರೆದು ಕಟಕಟೆಯ ಮೇಲೆ 
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ಒರಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತು ಈ ಮೇಲಾಟ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಾನೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ವೇಗವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ, ಸ್ಟೀಮರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹಾಕಿ ನಾಲ್ಕು ಮಾರು 
ಮುಂದುವರಿದಾಗ, ಸಾಹೇಬನು ಹಠಾತ್ಕಾಗಿ ಬಂದೂಕೊಂದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಉಬ್ಬಿದ ಪಟವನ್ನು ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹಾರಿಸಿದರು. ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸಟ ಹರಿಯಿತು. 


ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನೆಂಬುದು ಹೇಳುವುದು ಕಠಿಣ. 
ಆಂಗ್ಲನಂದನರ ಮನದ ಭಾವ ಬುಗಾಲಿಗಳಾದ ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿ 
ಯಲ. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ ದೇಶೀಸಟಿದ ಮೇಲಾಟ ಆತ ಸಹಿಸಲಾರ 
ದವನಾಗಿರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಉಬ್ಬಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಕಂಡು ಬಂದೂಕಿನ ಏಟಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯುವ ಚಪಲ ಅಡಗಿಸಲಾರದೆ ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಈ ಹೆಮ್ಮೆಗೊಂಡ ನಾವೆಯನ್ನು ಪಟಿದಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು 
ರಂದ್ರಮಾಡಿ ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದರ ನೌಕಾ ಲೀಲೆ ಸಮಾಪ್ತಗೊಳಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ ಪೈಶಾಚಿಕ ಹಾಸ್ಯರಸವಿದೆಯೋ ಏನೋ ಖಂಡಿತ ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು ಖಂಡಿತ ಈ ಬಗೆಯ ರಸಿಕತೆ ಶೋರುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟಗಳಿಗೆ ತಾವು ಯಾವ ವಿಧ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಣೆಗಾರರಾಗಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೊಂದು 
ಆಂಗ್ಲ ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಂಬಿಕೆಯಿತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಜೀವ ಉಳಿಯುವುದೇ ಅನುಮಾನವಾಗಿದೆಯೆನ್ನುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದವರು 
ಮನ.ಷ್ಯಜಾತಿಗೇ ಸೇರಿದವರಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿತ್ತು. 

ಸಾಹೇಬರು ಬಂದೂಕು ಎತ್ತಿ ಗೋಲಿ ಹಾರಿಸಿದಾಗ ದೋಣಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದಾಗ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಪ್ಯಾನ್ಸಿ* ಘಟನೆ ನಡೆದ ಸ್ಥಳದ ಸವಿಸಾಪ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಘಟನೆಯನ್ನು ಇವನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡನ.. 
ಅವಸರದೊಡನೆ ದೋಣಿ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಂಬಿಗರನ್ನೂ ಅವರ 





x ಸ್ಕಾಸ್ಸಿ--ಒಬ್ಬ ನೇ ಒಬ್ಬ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲಿ 
ಸುನ ಹಗುರವಾದ ದೋಣಿ, 
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ಮುಖಂಡನನ್ನೂ ಬದುಕಿಸಿದನು. ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಾತ್ರ ಒಳಗೆ ಅಡಿಗೆಗಾಗಿ 
ಖಾರ ಅರೆಯುತಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮಳೆಗಾಲದ ನದಿ ಅತಿ 
ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿದು ನಡೆಯಿತು. 

ಶಶಿಭೂಸಣನ ಹೈಕ್ಸಿಂಡದಲ್ಲಿ ಕುದಿಯುವ ರಕ್ತ ಉಕ್ಕಿ ಏರತೊಡಗಿತು. 
ಕಾನೂನು ಅತ್ಯಂತ ಮೆಲುನಡಗೆಯ ದು ಅದೊಂದು ಜಟಲವಾದ ದೊಡ್ಡ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಯಂತ್ರದಂತೆ ತೂಕಮಾಡಿ ಅದು ಪ್ರಮಾಣ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು 
ಮತ್ತು ನಿರ್ನಿಕಾರಭಾವದಿಂದ ಅದು ಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಡ.ವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಹೈದಯದ ಉತ್ತಾ ಪವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಊಟ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವಿಕೆ ಮತ್ತು ರೋಷದಿಂದ ಶಾಸ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದು ಇವೆಲ್ಲ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ನಡವಳಿಕೆಯೆಂದು ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕೆಲವು ಅಸರಾಧಗಳು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದೊಡನೆ ತಕ್ಷಣ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಮಾಡದೆ ಹೋದ.ದಾದರೆ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ವಿಧಾತ ಒಳಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಉರಿಸುತ್ತಿರುವನಂತೆ. 
ಆಗ ಕಾಯಿದೆ ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಲು 
ಹೃದಯ ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದು. ಆದರೆ ಯಂತ್ರದಂತಹೆ ಕಾಯಿದೆ ಮತ್ತು 
ಯಂತ್ರದ ಜಹಜು ಮ್ಯಾನೇಜರನನ್ನು ಶತಿಭೂಷಣನಿಂದ ದೂರ ಸಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದುವು ಅದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವ ಉಪಕಾರ 
ವಾಯಿತೋ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಪಯಣದಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣನೆ 
ಭಾರತೀಯ ಪ್ಲೀಹ ಉಳಿಯಿತೆಂದನ್ನಲು ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಬದುಕಿಕೊಂಡ ಅಂಬಿಗರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ ಶಶಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ದನು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಣಬು ಹೇರಿತ್ತು. ಆ ಹೇರನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಎತ್ತಲು 
ಜನರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಮ್ಯಾ ನೇಜರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪೋಲೀಸಿನಲ್ಲಿ ದೂರು 
ಕೊಡುವಂತೆ ಅಂಬಿಗರ ವುಖುಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಮುಖಂಡ ಖಂಡಿತ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ದೋಣಿಯನ್ನಂತೂ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೇನೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಸಂಗತಿ ಎಂದನು. ಮೊದಲು ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ನಜರ್‌ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಕೆಲಸಕಾರ್ಯ, ಊಟ, ನಿದ್ರೆಬಿಟ್ಟು ಕೋರ್ಟಿನಿಂದ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಕಿರುಗುತ್ತಿರ 


೪೨ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಬೇಕು. ಅದರಮೇಲೆ ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಜ್ಯಹೂಡಿ ಯಾವ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕೆ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದೀತು. ಏನು ಫಲ ದೊರೆತೀತು ಎಂಬುದನ್ನೆಂತೂ ಭಗ 
ವಂತನೇ ಬಲ್ಲ. ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣ ಸ್ವತಃ ವಕೀಲನೆಂದ್ಕೂ, 
ಕೋರ್ಟಿನ ಖರ್ಚನ್ನು ಆತನೇ ವಹಿಸುವನೆದೂ, ವ್ಯಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಜಯವಾಗುವ ನಂಬಿಕೆಯಿ.ದೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿದಮೇಲೆ 
ಅವನು ಒಪ್ಪಿದನು. ಆದರೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಗ್ರಾಮದ ಜನ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಲೂ ಖುಂಡಿತ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅವರುಗಳು ಶಶಿಭೂಷಣನೊಡನೆ 
“ ಸ್ವಾವಿತಾ, ನಾವು ಏನನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನಾವುಗಳು ಜಹಜಿನ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೆ ವು. ಇಂಜನ್ನಿನ ಗಡಗಡ ಮತ್ತು ನೀರಿನ ಕಲಕಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಥಳ 
ದಿಂದ ಬಂದೂಕಿನ ಸದ್ದು ಕೇಳಲು ಎಡೆಯೆೇ ಇರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದರು. 

ಸ್ವದೇಶದ. ಜನರನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲೇ ಧಿಕೃರಿಸುತ್ತ ಶಶಿಭೂಷಣ 
ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಓರಲ್ಲಿ ಮೊಕದ್ದಮೆ ದಾಖಲು ಮಾಡಿದನು. 

ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮ್ಯಾನೇಜರೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದೂಕು 
ಹಾರಿಸಿದುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಿಂಡು ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು 
ಹಾರಿಹೋಗುತಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಗುರಿ ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೀಮರ್‌ ಪೂರ್ಣ ವೇಗದಿಂದ ನದಿಯತಿರ.ನಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ಕಿತ್ತು. ಕಾಗೆ ಸಕ್ಕಿತೇ, ಕೊಕ್ಕರೆ ಸತ್ತಿತೇ ಅಥವಾ ದೋಣಿ ಮುಳುಗಿತ್ತೇ 
"ಯಾವುದನ್ನೂ ತಾನು ತಿಳ೪ಯನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಬೇಟೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇರುತ್ತಿರಲು ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ ಮನ.ಸ್ಯ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ “ ಡರ್ಬಿ ರ್ಯಾಗ್‌ » ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಕೊಳಕು ಚೆಂದಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದ. ಹಣ ಬೆಲೆಯ ಚರೆಯನ್ನಾದರೂ ಅಪ 
ವ್ಯಯ ಮಾಡುವನೇನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ನಿರ್ದೋಹಿಯಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಸಾಹೇಬನು 
ಚ.ಟ್ಟಾ ಹೊಗೆ ಊದ.ತ್ತ ಊದ.ಕ್ಕೆ ಕ್ಲಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ "ವಿಸ್‌? ಆಡಲು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಸಾಲೆ ಅರೆಯುತಿದ್ದನಲ್ಲ ಅವನ 
ಹಣ ಒಂಭತ್ತು ಮೈಲಿ ಕೆಳಗೆ ದಡವನ್ನು ಮ.ಟ್ಟತು. ಶಶಿಭೂಷಣ ಎದೆ 
ಯುರಿಯೊಡನೆ ಹಳ್ಳಿ ಸೇರಿದನು. 


ನೋಡಿ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೪೩ 


ಹಿಂದಿರ.ಗಿದ ದಿನ ನಾವೆಯನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿ ಗಿರಿಬಾಲೆಯನ್ನು ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ತನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಕರೆಯ 
ದಿದ್ದರೂ ಶಶಿಭೂಷಣ ಮೈಲ್ಬವೆ.ಲ್ಲನೆ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ಘಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಜನಗಳ ಗುಂಪಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ನಡೆದು 
ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು ನಾವೆ ಘಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟು ಅವನಿದ್ದ ಸ್ಜಳಕ್ಕೆ ಇದಿ 
ರಾಗಿ ಹೋದಾಗ ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮದವಣ 
ಗಿತ್ಮಿಯನ್ನು ಅಗ್ಚರ್ಯದೊಡನೆ ನೋಡಿದನು. ಹೆಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ 
ಮುಂದೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಶಶಿಭೂಷಣನೊಡನೆ ಭೇಟಿ 
ಯಾದೀತೇ ಎಂದು ಗಿರಿಬಾಲೆಗೆ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಆಸೆಯಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಇಂದು ಅವಳ ಗುರು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ದಡದಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವನೆಂಬ ವಿಷಯ 
ಅವಳಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಳು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸದ್ದಿಲ್ಲದ ಅಳುವಿನಿಂದ ಅವಳ ಕಪೋಲಗಳೆರಡರ 
ಮೇಲೂ ಕಣ್ಣೇರು ಹರಿಯುತಿತ್ತು. 

ದೋಣಿ ಕ್ರಮಶಃ ದೂರ ಹೋಗಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. ನೀರಿನ 
ವೇಲೆ ಬೆಳಗಿನ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ ಥಳಥಳಸುತಿತ್ತು. ಸಮಿತಾಪದ 
ಮಾವಿನ ಮರದ ರೆಂಬೆಯ ಮೋಟೆ ಒಂದು ಗೀಜಗ ದೊಡ್ಮ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಗುತ್ತ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರದಿ ಇತ್ತು. ಕಡನಿನ ದೋಣಿ ಹಾಯುವನರನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆಚೆಯ ದಡಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿ ವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಹೆಂಗಸರು ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಬಂದು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಗಿರಿಬಾಲೆ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. ಶಶಿಭೂಷಣ ಕನ್ನಡಕ ತೆಗೆದು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒರಸಿಕೊಂಡು ಆ ಹಳೆಯ ಹಾದಿಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಆ 
ಸಲಾಕಿ ಹಾಕಿದ ಸಣ್ಣ ಕೊಟಿಡಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ 
“ ಶಶಿ ಆಣ್ಣಾ” ಎಂದು ಗಿರಿಬಾಲೆ ಕೂಗಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಅವಳಿಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲಿ ಅವಳು? ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಹಾದಿಯಲ್ಲೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ ಕಣ್ಣೇೀರಿನಿದ ಕರಗಿದ ಅವನ ಹೃದಯ 
ದಣ್ಣಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದಳು, 


೪೪ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಅಷ್ಟಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 

ಶಶಿಭೂಷಣ ಮತ್ತೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕಲ್ಪತ್ತೆಯ 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಕಲ್ಪತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದಲೇ 
ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗದೆ ನದಿಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದನು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬು ಮಳೆಯಿಂದ ಬಂಗಾಳ ದೇಶದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೂ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಬಲೆ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸರಲ ಶ್ಯಾಮಲ ವಂಗ 
ಭೂಮಿಯ ನರನಂಗಳು ತ.ಂಬಿಕೊಂಡುವಾಗಿ ತರುಲತ್ಕೆ ತ್ರಣಗುಲ್ಮ, ಗಿಡ 
ಮರ, ಭತ್ತ ಸೆಣಬ್ಬು ಕಬ್ಬು ಇವುಗಳಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಸಿನ್ಲ್ಲೂ ಉನ್ಮತ್ತ 
ಯೌವನದ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಹೆದ್ದ ಮಾರಿ ವೆ.ರೆಯುವಂತಿತ್ತು. 

ಶಶಿಭೂಸಣನ ನಾವೆ ಆ ಕಿರಿದಾದ ಹಲವು ಸೊಟ್ಟ ನದೀ ಕಾಲುವೆಗಳ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮುಂದುನರಿಯುತಿತ್ತು. ನೀರು ಆಗ ದಡದೊಡನೆ ಸಮನಾ 
ಗಿತ್ತು. ಹುಲ್ಲುಗಾವಲು, ಹೊಡಕೆಯ ಬೈಲು ವ.ತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಲ ಗದ್ದೆ 
ಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮೂಳ.ಗಿದ್ದುವು. ಹಳ್ಳಿಯ ಬೇಲಿ, ಬಿದಿರ ಮೆಳೆ ಮತ್ತು 
ಮಾವಿನ ತೋಪು ಒಮ್ಮೆಗೇ ನೀರಿನ ತಡಿಯನ್ನು ಮಟ್ಟದ್ದು ವು--ದೇವ 
ಕನೈಯರು ಬಂಗಾಳ ದೇಶದ ಗಿಡಮರಗಳ ಬುಡದ ಕಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀಕಿರೆದು 
ಸರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವಂತಿದ್ದು ವು. 

ಪಯಣದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿದ್ದ ವನದ 
ಸೊಬಗು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಗುತಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಮೋಡ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಮಳೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು ಆಗ ಎತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿದರೂ ಆ ಸಳ 
ವಿಷಣ್ಣವಾಗಿಯೂ ಮೂಕಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತಿದ್ದಿ ತು. ಪ್ರವಾಹದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ದನಕರುಗಳು ನೀರು ತುಂಬಿ ಕೊಳಕಾಗಿ ಕೆಸರಾದ ಕೂಟ್ಟಿಗೆಯ ಗುಂಪು 
ಕೂಡಿ ಕರುಣದೃಸಷ್ಟಿ ಯೊಡನೆ ಸಹಿಷ್ಣುಭಾವದೊಡನೆ ನಿತಕೊಂಡು ಶ್ರಾವ 
ಣದ ಸುರಿಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನೆನೆಯ. ತ್ಮ ಇರುವವು ಹಾಗೆ ಬಂಗಾಳ ದೇಶ 
ತನ್ನ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಜಾರುವ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿನ ನಡುವೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದ ವಿಷಣ್ಣ 
ಮುಖದೊಡನೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನೆನೆಯುತಿತ್ತು. ಬೇಸಾಯಗಾರರು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಗೊರಗ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರು ನೆನೆ 


ನೋಡ ನುತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೪೩ 


ಯುತ್ತ ನೆನೆಯುತ್ತ ತಂಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಮುದುರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗುಡಿಸಲಿಂದ 
ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡುತಿದ್ದರು. ಜಾರುತಿದ್ದ ಘಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ 
ಅತಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡ.ತ್ತ ತೋಯ್ದ ಬಟ್ಟೆಯೊಡನೆ ನೀರು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ಗೃಹಸ್ತ ಪುರುಷರು ಮನೆಯ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ತಂಬಾಕು ಸೇದುತಿದ್ದರು. ಕೆಲಸಮಾಡಿ ತೀರಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ 
ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಧೋತಿ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟು, ತಲೆಯ ವೆ.ಲೆ 
ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ಅಬಲೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಛತ್ರಿ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಸೀದು ಮಳೆಯಿಂದ ನೆನೆಯುವುದು ಈ 
ಬಂಗಾಳ ದೇಶದ ಸನಾತನ ಪವಿತ್ರ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 

ಮಳೆ ಬಡಪೆಬ್ಸಿ ಗೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲು ಆಗ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲು 
ಕಟ್ಟಿದಂತಿದ್ದ ಶಶಿಭೂಷಣ ಬೇಸರಗೊ:ಡವನಾಗಿ ಪುನಃ ಕೈಲ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ಮ್ತವಾದೊಂದು 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಶಿಭೂಷಣ ದೋಣಿಯನ್ನು ದಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಅಡಿಗೆಯ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ಕುಂಟಿನ ಕಾಲು ಕ.ಣಿಯಲ್ಲೇ ಬೀಳುವುದು. ಅದು ಕೇವಲ ಕುಣಿಯ 
ದೋಷವಲ್ಲ. ಕುಂಟನ ಕಾಲಿಗೂ ಬೀಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು 
ಆಕರ್ಷಣೆ ಇರುವುದು. ಶಶಿಭೂಸಣ ಅಂದು ಇದಕ್ಕೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ 
ಯಾಾದನು. 

ನದಿಗಳೆರಡರ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಬೆಸ್ಮರು ಗಳ ನೆಟ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಬಲೆ 
ಬೀಸಿದ್ದರು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದೋಣಿ ನಡೆಯಲು ಎಜೆ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಅವರುಗಳು ಈ ಕೆಲಸಮಾಡುತಿದ್ದರು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಂದಾಯ ಕಟ್ಟುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ದುರ್ಭಾಗ್ಯವಶತಃ ಈ ವರ್ಷ 
ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಠಾತ್ಕಾಗಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪೋಲೀಸ್‌" ಸುಪರೀಿಟಿಡೆಂಟ 
ಬಹದ್ದೂರರ ಶುಭಾಗವ.ನ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಅವರ ದೋಣಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬೆಸ್ತರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಮಗ್ಗುಲ ಹಾದಿ ತೋರಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಗೌರವಿಸಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಸಾಹೇಬರ 


೪೬ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ದೋಣಿಯ ಅಂಬಿಗರ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಅವರುಗಳು ಆ ಬಲೆಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ದೋಣಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಬಲೆ ಬಗ್ಗಿಕೊಂಡು ದೋಣಿಗೆ ದಾರಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಆದರೆ ಆದರ ಕೀಲಿಗೆ ಸುತ್ಮಿಕೊಂಡಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾವಕಾಶ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಯತ್ನದೊಡನೆ ಕೀಲು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 

ಪೋಲೀಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಬಹಳ ಬಿಸಿಯಾದರು. ಕೆಂಪಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ದೋಣಿ ನಿಲ್ಲಿಸಹೇಳಿದರು. ಅವರ ಸ್ವರೂಪ ಕಂಡೊಡನೆ ಬೆಸ್ತರು 
ಒಂದೇ ಉಸುರಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಸಾಹೇಬರು ಬಲೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವಂತೆ 
ತಮ್ಮ ಅಂಬಿಗರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವರುಗಳು ಆ ಏಳು ನೂರು 
ಎಂಟು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ:ಗಳ ಬೆಲೆಯ ದೊಡ ಬಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ತುಂಡು 
ತುಂಡು ಮಾಡಿದರು. 

ಬಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಬೆಸ್ತರನ್ನು ಹಡಿದು 
ತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಕಾನ್‌ಸ್ಟೈಬಲ್‌ಗಳು ಓಡಿಹೋದ ಬೆಸ್ಮರ 
ಸುಳಿವು ಕಾಣದೆ ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಾಲ್ಕು ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದರು. 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಆ ಜನರನ್ನ ಖೆ ದುಮಾಡಿ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗಡ 
ಕರೆದ. ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಅವರುಗಳು ತಾವು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಗಳೆಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಗೋಗರೆಯತೊಡಗಿದರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಕ ಹಾಕಿದ ಶಶಿಭೂಷಣ ಅವಸರದೊಡನೆ ಬಂದು ಜುಬ್ಬಾ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಅದರ ಗಡಿ ಹಾಕದೆಯೇ ಮೆಟ್ಟಿನ್ನು ಚಟನಟ ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತ 
ಒಂದೇ ಉಸುರಿನಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಪೋಲೀಸ್‌ ದೋಣಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಕಂಥಿತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ. ಸಾರ್ಕ್‌ ಬೆಸ್ತರ ಬಲೆ ಕತ್ತರಿಸಲು ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂಸಿಸಲು ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ಪೋಲೀಸ್‌ ಆಧಿಕಾರಿ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅವಮಾನ 
ಕರವಾದೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಲು, ಆ ಕ್ಷಣ ಅವನು ದಡದಿಂದ ದೋಣಿ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಸಾಹೇಬರ ವೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಎಳೆ ಹುಡುಗನಂತೆ 
ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಹೊಡೆಯ. ತೊಡಗಿದನು. 

ಅನಂತರ ಏನಾಯಿತೋ ಅದನ್ನು ಅವನು ಅರಿಯನು. ಪೋಲೀಸರ 
ಠಾಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಸಮಯ 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೪೭ 


ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ವ್ಯವಹಾರ ಪಡೆದನೋ ಅದರಿಂದ ಮಾನಸಿಕ ಗೌರವ 
ವಾಗಲೀ ಶಾರೀರಕ ಸೌಖ್ಯವಾಗಲೀ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ನನಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ 

ಶಶಿಭೂಷಣನ ತಂದೆ ವಕೀಲ್‌ ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಮೊದಲು 
ಶಶಿಯನ್ನು ಲಾಕಪ್ಪಿನಿಂದ ಜಾಮಾನಿನಮೇಟಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅನಂತರ 
ಮೊಕದ್ದ ವೆ.ಯ ಏರ್ಪಾಡು ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಬಲೆ ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ ಬೆಸ್ತರುಗಳಿದ್ದರಲ್ಲಾ ಅವರುಗಳೆಲ್ಲ ಶಶಿಭೂಷಣನ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಜನರೇ. ಒಬ್ಬ ಜವಿಸಾನುದಾರರ ಕ್ಸ ತರೇ, ವಿಪತ್ತಿನ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಶಶಿಯ ಬಳಿ ಕಾಯಿದೆಯ ಸಲಹೆ ಪಡೆಯಲೂ ಬರು 
ತಿದ್ದರು. ಸಾಹೇಬರು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತಂದಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ಜನರೂ 
ಶಶಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಶಶಿ ಅವರುಗಳ ಸಾಕ್ಷಿ ಕೋರಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಕರೆತಂದನು. ಆಗ 
ಅವರುಗಳ: ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಆದರು. ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ 
ಸಂಸಾರ ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿರ.ವವರು ಪೋಲೀಸರೊಡನೆ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡರೆ 
ಬದುಕುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ. ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚ ಜೀವ ಯಾರ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ತಾನೆ ಇದೆ. ಎಷ್ಟು ನಷ್ಟ ಆಗಬಹುದೋ ಅಷ್ಟ ಆಗಿದೆ. ಈಗ ಸಾಕ್ಷಿಯ 
ಕಟಿಕಟಿ ಹೆತ್ತಿಸಿ ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಗೊಂದಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ--“ ಆಯ್ಯ ನವರೇ, 
ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಒಳ್ಳ ಸಂಕಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿರುವಿರಿ” ಎಂದರು. 

ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದ ಅನಂತರ ಅವರುಗಳು ನಿಜಸ್ಮಿತಿ ಹೇಳಲು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. | 

ಈ ಮಧೆ ಹರಕುಮಾರ ಬೆಂಚ್‌ ಕೋರ್ಟಿನ ಕೆಲಸ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಾಹೇಬರ ಬಳಿ ಸಲಾಮು ಸಲ್ಲಸಲು ಹೋಗಿದ್ದಾಗ, ಪೋಲೀಸ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ನಕ್ಕು “ ನಾಯಬ್‌ ಬಾಬೂ, ನಿಮ್ಮ ರೈತರು ಪೋಲೀಸರ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದರು. ನಾಯಬರು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನರಾಗಿ 4 ಏನು! ಹೀಗೆ ಎಂದಾದರೂ 
ನಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೆ. ಈ ಅಪವಿತ್ರ ಪ್ರಾಣಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಮೂಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯೇ?” ಎಂದರು. 


೪6 ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಸಮಾಚಾರ ಪತ್ರಿಕೆ ಓದುವವರು ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಸಣನ 
ವಾದ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಊರ್ಜಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ಬಲ್ಲರು. 


ಕಿಸ ರು ಕೂ! ಬಂದು---“ ಪೋಲೀಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು ತಮ್ಮಗಳ 
ಬಲೆ ಕತ್ತ ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು, ವಿಳಾಸ ಬರೆದು 


ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ರು” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆ ಕೊಟ ರು, 
೦ 23 


ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಅವರ ಊರಿನ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಪರಿಚಿತ 
ಗೃಹೆಸ್ಟ ರು ತಾವುಗಳು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಫಟನೆ ನಡೆದ ಸ್ಚಳದಲ್ಲಿ 
ಡು 3ಯ ದಿಬ್ಬ ಣದವರೊಡನೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದು ದಾಗಿಯೂ, 
ಶಶಿಭೂಷಣ ನಿಷ್ಠಾರಣವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಪೋಲೀಸ್‌ ಪ್ಯಾ ದೆಗಳನ್ನು 


ತೊಂದರೆಪಡಿಸುತಿದ್ದುದನ್ನು ತಾವು ಕಂಡೆವೆಂದೂ ಸಾಫ್ಸಿ ಹೇಳಿದರೆ. 


ಬೈಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೋಣಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಾನು ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ಹೊಡೆದನೆದು ಶಶಿಭೂಷಣ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆದರೆ ಬಲೆ ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಬಿಸುಟಿದ್ದೂ, ಬೆಸ್ತ ರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದ್ದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಂತಹ ಸ್ಥಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಶಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತೋ 
ಅದನ್ನು ಅನ್ಯಾಯವೆನ್ನಲು ಎಡೆಯಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದಲೇ ಶಾಸ್ತಿ ಬಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಮೂರು ನಾಲ್ಗು ಛಾರ್ಜುಗಳು, ಹೊಡೆದದ್ದು, ಅತಿಕ್ರಮ ಪ್ರವೇಶ, ಪೋಲೀ 
ಸರ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ, ಇತ್ಯಾದಿ. ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಾಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. 

ಶಶಿಭೂಷಣ ತನ್ನ ಆ ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಐದು ವರ್ಷ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅವರ ತಂದೆ 
ಅಪೀಲು ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. ಅವರನ್ನು ಶಶಿಭೂಷಣ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ 
ತಡೆದನು. ಜೈಲೇ ಉತ್ತಮ! ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಬೇಡಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದು. ಆದರೆ 
ಜೈಲಿನ ಹೊರಗಡೆ ಇರುವ ಸ್ವಾಧಿ ಧೀನತೆ ಅದು ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ 
ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೂಡ.ವದು. ಇನ್ನು ಸತ್ಸಂಗದ ಸಂಗತಿ ಹೇಳುವಿರಾದಕೆ 
ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವ ಕೃತಘ್ನ ಕಾಪುರುಷರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಸ್ಥಳ ಸ್ವಲ್ಪವೇಹೊರಗೆ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚು--ಎಂದನು. 


ನೋಡೆ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೪೯ 


ದಶಮ ಸರಿಚ್ಛೇದೆ 

ಶತಿಭೂಸಣ ಜೈಲಿಗೆ ಹೋದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅವನ ತಂದೆ 
ಕಾಲವಾದರು. ಅವನಿಗೆ ಹಿರಿಯರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಒಡಹ.ಟ್ವಿ 
ದವನೊಬ್ಬ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ವ.ಧ್ಯಸ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದ, ಸ್ವದೇಶಕ್ಕ 
ಬರುವುದರಿದ ಅವನಿಗೆ ಮೇಲ್ಮಿ ಆಗವಂತೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲೇ ಮನೆ 
ಮಠೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತ ಮಕ್ಕ ಳು ವ.ರಿಯೊಡನೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ನೆಲ 
ಸಿದ್ದನು, ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪ್ಪಿ ಸು ಆಸ್ಮಿಯನ್ನು ಹರಕ.ನತಟಾರ ನಾನಾ 
ಸಂಚಿನಿಂದ ನುಂಗಿದನು. 

ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಬಂದೀವಾನರು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಪಾಲು ಸಂಕಟ ಶಶಿಭೂಸಷಣನ ಪಾಲಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಐದು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲ ಕಳೆಯಿ,ತು. 

ವ.ತ್ಲೊಮ್ಮೆ ವ. ಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸವೆದ ನ್ಟ ಮತ್ತು ಶೂನ್ಯ ಹೃ ಹದಯ 
ದೊಡನೆ ಗ ಚಿ ಲ, ds ಹೊಂಗೆ ಬಿಂತನು. ಸ ಧೀ 
ನತೆ ಹೊಂದಿದನು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಜೈಲಿನ ಹೊರಗೆ a 
ವ.ತ್ಕೆ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಇವೆ ವ.ಶ್ತೆ ಏನೇ ಆಗಲಿ ಇರಲ್ಲ. ಮನೆಯಿದೆ 
ತನ್ನವರಿಲ್ಲದೆ, ಸಮಾಜನಿಲ್ಲದೆ, ಅವನೊಬ್ಬನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಮ 
ಪ್ರಪಂಚ ಅತ್ಯಂತ ಶೂನ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಜೀನನ ಯಾತ್ರೆಯ ಕಿತ್ಕುಳೋದ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಷಯ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಅವನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಜೋಡಿ 
ಕುದುರಿ ಸಾರೋಟೊಂದು ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಒಬ್ಬ ಆಳು ಬಂದ. * ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರು ಶತಿಭೂಸಷಣ ಬಾಬ, ಎಂದೇನು? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 

ಆತ “ಹೌದು? ಎಂದನು 

ಅವನು ಆಕ್ಷಣ ಸಾರೋಟಿನ ಕದ ಲಿರೆದು ಅವನು ಹೆತ್ತವುದನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನು 

ಆತ ಅಶ್ವ ರ್ಯಡೊಡನೆ-* ನುನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 
೪ 


೫೪೦ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಆಳು. ನಮ್ಮ ಒಡೆಯರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಕಿತರಲು ಹೇಳಿರುವರು” 
ಎಂದನು 

ದಾರಿಹೋಕರ ಕುಶೂಹಲಭರಿತ ದೃಷ್ಟಿ ಅಸಹನೀಯವಾಗಲು ಆತ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಚರ್ಚೆಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಗಾಡಿ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತನು. ಇದರಲ್ಲೇನೋ 
ತಪ್ಪಾಗಿದೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ದರೊಂದ. ಕಡೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಲ್ಲ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಈ ತಪ್ಪಿನ ಮೂಲಕವೇ ಹೊಸ ಬುಳ.ವೆ ಆರಂಭ 
ವಾದರೂ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಅಂದ.ಕೊಂಡನು. 

ಆ ದಿನವೂ ಮೋಡ ವ.ಶ್ಮ ಬಿಸಿಲು ಆಕಾಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದನ್ನೊಂದು 
ಬೆಟಿಯಾಡ.ತಿತ್ತು. ಹಾದಿಯ ವ.ಗ್ಗುಲ ವ.ಳೆಯ ನೀರು ತುಂಬಿದ 
ಆಚ್ಚಹಸ.ರಾದ ಗದ್ದೆಯ ವೆಃಜೆನೆರಳು ಬೆಳಕು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿತ್ತು. 
ಸಂತೆಯೆಮಾಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ ದೊಂದು ರಥ ನಿಂತಿತ್ತು. ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಚಿಲ್ಲರೆ ಅಂಗಡಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಭಿಕ್ಷುಕರ ಗುಂಪೊಂದು ತಂಬೂರಿ, 
ಜಾಗಟಿ, ತಾಳ ಮೇಳಗಳೊಡನ್ಕೈೆ 

ಬಾರೆಯ್ಯ ಬಾ. ತಿರುಗಿ ಬಾ-ಓ ನಾಥ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ 
ನನ್ನ ಕ್ಷಂಧಿತ ತೃಹಿತ ತಾಪಿತ ಚಿತ್ತಬಂಧುರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ 
ಎಂದ: ಹಾಡುತಿದ್ದನು. 

ಗಾಡಿ ವುಂದುವರಿಯಿ:ತು ಕೀರ್ತನೆಯ ಸದ್ದು ಕ್ರವೆ.ಣ ದೂರದಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ಕಿವಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತಿತ್ತು. 

ಓ ನಿಸ್ತುರ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ, ನನ್ನ ಕರುಣ ಕೋಮಲ ಬಾ, 

ಓ ಸಹಲ.ಜಲದ ಸ್ನಿಗ್ಧ ಕಾಂತ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ. 

ಕೀರ್ತನೆಯ ಮಾತ.ಗಳು ಕ್ರವೆೋಣ ಫ್ರೇಣವಾಗಿ ಆಸ್ಪುಟವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿತು. ಅರ್ಥವಾಗ.ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಹಾಡಿನ ಛುದಸ್ಪನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಶತಿಭೂಷಣನ ಹೃದಯ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆಂದೋಲನ ಮಾಡುತಿತ್ತು. 
ತನ್ನ ವ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಗ.ಯ್‌ಗುಟ್ಟುತ್ತ ಪದಗಳ ಹಿಂದೆ ಪದಗಳನ್ನು ಜೋಡಿ 
ಸುತ್ತ ನಡೆದನು. ರಚನೆ ನಿದೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇಕ್ಕು. 

ನನ್ನ ನಿತ್ಕಸುಖನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ, ನನ್ನ ಚಿರದುಃಖ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ 
ನನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಖದುಃಖ-.ಮಂಥನ.ಧನ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬ್ಕಾ 

ನನ್ನ ಚಿರವಾಂಛಿತನೆ ಬ್ಯಾ ನನ್ನ ಚಿರ ಸಂಚಿತನೆ ಬಾ| 


ನೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೫೧ 


ಓ ಚಂಚಲ! ಹೇ ಚಿರಂತನ! ಭುಜಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾ, 

ನನ್ನ ಶಯನದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರೆಗಿ ಬಾ! 

ನನ್ನ ಮುಖದ ನಗುಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾರಯ್ಯ, 

ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ಸಲಿಲದಲ್ಲಿ ಬಾರೋ 

ನನ್ನ ಆದರದಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಛಲನೆಯಲ್ಲಿ, 

ನನ್ನ ಅಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾರೊ! 

ನನ್ನ ಸರ್ವ ಸ್ಮ ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ! ಸವ ೯ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ 

ನನ್ನ ಧರ್ಮ ಕರ್ಮ We ನೂ ಚಿಕೆ ಜನ್ಮ ಮುದ ಇದಲ್ಲಿ ಬಾರೆಯ್ಕೂ ! 

ಗಾಡಿ ಮೋಟುಗೋಡೆ ವರಿದ ಶೋಸಿವೊಂದನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಎರಡಂತಸ್ತಿನ ES 5ನಿರಿನಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲೂ ಆಗ ಶಶಿಭಣಷಣನ 
ಸಂಗೀತ ನಿಂತಿತು 

ಅವನು ಏನೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸದೆ ಸು) ಶೋರಿಸಿದೂತೆ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

ಯಾವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತನೋ ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡಿಯ ಬೀರುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ಣದ ವಿಚಿತ್ರ 
ಹೊದಿಕೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸಾಲಸಾಲಾಗಿ ಇದ್ಳ ವು. ಆ ನೋಟ ಕಂಡೊ 
ಡನೆ ಅವನ ಪ್ರರಾತನ ಜೀವನ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಬಿಡ.ಗಡೆ 
ಹೊಂದಿತು. ಚಿನ್ನದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ನಾನಾವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಒರೆದಿದ್ದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಆನಂದಲೋಕದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಸುಪರಿಚಿತ ರತ್ನಖಚಿತ 
ಸಿಂಪದ್ರಾರೆದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಕೊಬರಿಸಿ. 

ಮೇಜಿನವನೆೇಲೂ ಏನೇನೋ ಇತ್ತು. ಶಶಿಭೂಷಣ ತನ್ನ ಕ್ರೀಣ 
ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದನು. ಒಂದು ಮುರಿದ ಸ್ಲೇಟು, ಅದರಮೇಲೆ 
ಕಲವು ಹಳೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಒಂದು ಹರಕಲು ವ. ಗ್ಲಿ ಪುಸ್ತ ಕ್ಕ ಕಥಾಮಾಲೆ 
ಮತು ಒಂದು ಪ್ರತಿ ಕಾಶೀ ರಾಮದಾಸನ ವ. i ಇತ್ತು. 

ಸ್ಲೇಟಿನ we ಚೌಕಟನ ಮೇಲೆ ಶಶಿಭೂಷಣನ ಕೈಬರಹದಲ್ಲಿ, 
ಶಾಯಿಯಲ್ಲಿ ದನ್ರ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಬಾಲಾ ದೇವೀ ಎಂದ. ಒರೆದಿತ್ಮು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಈ ಕೈಬರಹದಲ್ಲಿ ಈ ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಬರೆದಿತ್ತು. 


03 


೫೨ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಶಶಿಭೂಸಣನಿಗೆ ತಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂಬುದ) ಅರಿವಾಯಿತು. 
ಅವನ ಹೃದಯ.ದಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ ಓಟ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. ತೆರೆದ ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲೇನು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿತು? 
ಸಲಾಕಿ ಹಾಕಿದ ಆ ಸಣ್ಣ ಕೊಬಟಡಿ.ಆ ಡೋರಿಯಾ ಬಟ್ಟಿ ಉಟ್ಟ 
ಸಣ್ಣ ಹ.ಡ.ಗಿ ವತ್ತ ತನ್ನ ಆ ಶಾಂತಿನ.ಯ ನಿಶ್ಚಿಂತ ನಿಭೃತ ಜೀವನ 
ಯಾತ್ರೆ. 

ಅಂದಿನ ಆ ಸುಖದ ಜೀವನ ಏನೇನೋ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಅಧವಾ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ದಿನದನ್ಲೇಲೆ ದಿನಗಳ. ಕ್ರ.ದ್ರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ಅರಿವಾಗದೆಯೆ ಕಳೆದು ಹೋಗುತಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಅವನ ಸ್ವಂತ ಅಧ್ಯಯನದ 
ನಡ.ವೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ ಹ.ಡ.ಗಿಯೊಬ್ಬಳ ಅಧ್ಯಾಪನ ತುಚ್ಛ ಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿ ಎಣಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಳ್ಳಿ ಯೊಳಗಿನ ಆ ನಿರ್ಜನ ದಿನಯಾಪನೆ 
ಆ ತುಚ್ಛ ಶಾಂತಿ, ಆಕ್ಚ.ದ್ರ ಸುಖ, ಆ ಕ್ಷುದ್ರ ಬಾಲೆಯ ಕ್ಷ.ದ್ರ ಮುಖ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವರ್ಗದುತೆ ದೇಶಕಾಲದ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ಆಸೆಯ ರಾಜ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯ ಛಾಯೆಯ ನಡುವೆ ವಿರಾಜಿಸಕೊಡಗಿತು. 
ಅಂದಿನ ಆ ಎಲ್ಲ ನೋಟ ಮತ್ತು ನೆನಪು ಇಂದಿನ ಈ ಮಳೆಯಿಂದ ಮಂಕಾದ 
ಬೆಳಗಿನ ಆ ಬೆಳಕಿನ ಸಂಗಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಧ್ಯೆ ಮೃದುಗ-ಂಜಿತವಾಗುತಿದ್ದ 
ಆ ಕೀರ್ತನೆಯ ಹಾಡಿನ ಸಂಗಡ ಬೆರೆತು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂಗೀತಮಯ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ಅಪೂರ್ವ ರೂಪ ಧರಿಸಿಕು. ಆ ಕಾಡಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ 
ಕೆಸರು ತುಂಬಿದ ಕಿರಿದಾದ ಹಳ್ಳಿಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಅನಾದೃಶ ವ್ಯಧಿತ 
ಬಾಲಿಕೆಯ ಅಭಿಮಾನ-ಮಲಿನ ಮುಖದ ಕೊನೆಯ ನೆನಪು ವಿಧಾತ 
ರಚಿಸಿದ ಒಂದು ಅಸಾಧಾರಣ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಅಪೂರ್ವ ರೂಪ ಧರಿಸಿ ಅತಿ 
ಗಭಿ:ರ ಅತಿ ವೇದನೆಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಚಿತ ದಂತೆ 
ಅವನ ಮಾನಸಸಟದವ್ನಿ ಪ್ರಕಿಫಲವ;ಯಿ.ತು. ಅದರ ಸಂಗಡಲೇ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಕನುಣಳ್ತರ ಬಾಜಿಸತೊಡಗಿತು ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ವ..ಖದಮೇಟೆ 
ಸಮ. ವಿಶ್ವಹೃದಯದ ಅನಿರ್ನಚನೀಯವಾಡೊಂದು ದ.ಃಖ ತನ್ನ ನೆರ 
ಳನ್ನು ಬೀಳಿಸ.ವಂತಿತ್ತು. ರಶಿಭೂಷಣ ಎರಡು ಕೆಗಳ ನಡ.ವೆ ಮುಖ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಆ ಮೇಜಿನಮೇಲೆ ಆ ಸ್ಲೇಟು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೇಲೆ ಮುಖ 


ಮೋಡ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲು ೫೩ 


ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಹು ದಿನಗಳೆ ಅನಂತರ ಬಹು ಹಿಂದಿನ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣ 
ತೊಡಗಿದನು. 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ಅನಂತರ ಮೃದು ಶಬ್ದದಿಂದ ಚಕಿತನಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯ ತಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಹಂಪಲು 
ವಿ.ಠಾಯಿ ಇಟ್ಟು ಗಿರಬಾಲೆ ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು ಆತ 
ತಲೆಯೆ.ತಿ ದೊಡನೆ ಮೆ ಮೇಲೆ ಒಡನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆ ಉಟ್ಟ ವಿಧವೆಸು 
ವೇಷ ಧಂಸಿದ್ದ ಗಿರಿಬಾಲೆ ಅವನಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗ ನವ.ಸ್ಥಾರ ಮಾಡಿದಳು. 

ವಿಧವೆ ಎದ್ದುನಿಂತು ಶೀರ್ಣಮುಖ ಮಲಿನವರ್ಣ ಭಗ್ನಶರೀರದೆ 
ಶಶಿಭೂಷಣ. ಕಡೆ ಕರ.ಟಸ್ನಿಗ್ಸ ನೇತ್ರದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳುಆಗ 
ಅವಳೆರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಂದ ಎರಡು ಕೆನ್ನೆಗಳಮೇಲೆ ಕಣ್ಣೀರು ಹಂಯ 
ತೊಡಗಿತು. 

ಶತಿಭೂಷಣ ಅವಳ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲೆಕ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಕಣ್ಣೀರು ಅಧಾ ನಕಾತಿನ ವನಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ತು. ಮಾತು ವ.ತ್ತು ಕಣ್ಣೀರು ಎರಡೂ ನಿರುಪಾಯಭಾವ 
ದಿಂದ ಹೃದಯದ ಮ.ಂಡೆ ಕಂಠದ ದ್ವಾಂದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಕಲಾಗಿ ನಿಂತಿತು ಆ 
ಕೀರ್ತನಕಾರರ ದಳ ಭಿಕ್ಷ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ವೃಹಡಿಯ 
ಮನೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ. ನಿಂತರು ಮತ್ತು "ಬಾರಯ್ಯ ಬಾರೊ ? 
ಎಂದು ಪುನಃಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತ ಹಾಡುತಿದ್ದರು. 

(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೫) 


ಪಳ್ಳ, ಬುದ್ರಿಯವರ ಪುನರ್ಜನ್ಮ 


೧ 


ರಾಯ್‌ಚರಣ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಬಾಬ.ಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದಾಗ ಅವನ ವಯಸ್ಸು ಹನ್ನೊಂದು. ಯಶೋಹರ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಊರು ನೀಳವಾದ ತಲೆಗೂದಲು ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಕರ್ರಗೆ 
ಥಳಥಳಿಸುವ ದೃಢಶರೀರದ ಹುಡ.ಗ. ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯಸ್ಥ. ಅವನ 
ಒಡೆಯರ.ಗಳೂ ಕಾಯಸ್ಟರೇ. ಬಾಬುಗಳ ಒಂದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ 
ವ.ಗ.ವೊಂದನ್ನು ಸಾಕ.ವುದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು ಅವನ ಮ.ಖ್ಯ 
ಕರ್ತವೃವಾಗಿತ್ತು. 

ಆ ಮಗು ರಾಯ"ಚರಣನ ಕಂಕ.ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಕೂಲು, ಸ್ಫೂಲಿ 
ನಿಂದ ಕಾಲೇಜ ; ಕೊನೆಗೆ ಕಾಲೇಜು ಬಿಟ್ಟು ಮುನ್ಸಿಫ್‌ಗಿರಿಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿನು. 
ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಈಗಲೂ ಅವನ ಆಳಾಗಿದ್ದ. 

ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯಜಮಾನರು ಹೆಚ್ಚೆದರು. ಯ.ಜಮಾನಿ 
ವನೆಗೆ ಬಂದಳು ಅನುಕೂಲ" ಬಾಬುಗಳ ಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ರಾಯ್‌ 
ಚರಣನ ಅಧಿಕಾರನೆಸ್ಟಿತ್ತೋ ಅದರ ಬಹ. ಭಾಗ ಹೊಸ ಯಜಮಾನಿಯ 
ಕೈಸೇರಿತು 

ಆದರೆ ಯಜನಸಾನಿ ರಾಯ್‌ಚರಣನ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕಾರ ಕಸಿದು 
ಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಬವಲಾಗಿ ಹೊಸದೊ:ದು ಅಧಿಕಾರ ಹೊರಿಸಿ ಸರಿದೂಗಿ 
ಸಿದ್ದಳ.. ಅನುಕೂಲ" ಬಾಖುಗಳಿಗೆ ಗಂಡು ಮಗು ಹುಟ್ಟಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುವು ರಾಯ್‌ ಚರಣ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಮತ್ತು ಉದ್ಯೋಗದಿ:ದ 
ಅನನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಡಿದ್ದನು. 

ಅವನನ್ನು ಅತಿ ಉತ್ಸಾಹದೊಡನೆ ಕ.ಜಿಸುತಿದ್ದ. ಬಹಳ ನಿಫುಣತೆ 
ಯೊಡನೆ ಎರಡ: ಕೈಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಎಸೆದು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ. 
ಅವನ ಮುಖದ ಹತ್ತಿರ ಸದ್ದಿನೊಡನೆ ತಲೆ ಆಡಿಸುತಿದ್ದ. ಯಾವ ಬಗೆಯ 


ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಥಿರೀಕ್ಸಿಸದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಅಸಂಗತ ಪ್ರಶ್ನೆ 


ಪುಟ್ಟಿ ಬುದ್ಧಿಯವರ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ೫೩೫ 


ಗಳನ್ನು ರಾಗವಾಗಿ ಕೇಳುತಿದ್ದ. ಆ ವಗುರಾಯ್‌ಚರಣನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಪುಳಕಗೊಂಡು ನಗುತಿತ್ತು. 

ಕೊನೆಗೆ ಹ.ಡ.ಗ ಅಂಬೆಗಾಲಿಟ್ಟು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿ:ದ ಹೊಸಿಲು 
ದಾಟುತಿದ್ದ ಯಾರಾದರೂ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಂದರೆ ಕಿಲಕಿಲನೆ ನಕ್ಕು 
ವೇಗವಾಗಿ ನಿರಾಸದವಾದಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೂಳ್ಳಲು ಯಶ್ನಿಸುತಿದ್ದ ಆಗ 
ರಾಯ್‌ಚರಣ ಅವನ ಅಸಾಧಾರಣ ಚಾತುರ್ಯ ವ.ತ್ತು ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಕಂಡು 
ಆಶ್ರ್ಚರ್ಯಹಡುತಿದ್ದ. ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ * ಆಮ್ಕಾ, ನಿಮ್ಮ ಮಗ 
ದೊಡ್ಡ ನನಾದರೆ ಜಡ್ಗಿಯಾಗುವ. ಐದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಪಾದಿಸುವ? 
ಎಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದ. 

ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾನ ವ.ಗುಪೇ ಆಗಲಿ ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಸಲು ದಾಟುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಅಸಂಭವ ಚಾತುರ್ಯದ ಪರಿಚಯ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ:ದೆಂಬ ವಿಷಯ ರಾಯ್‌ ಚರಣನ ಯೋಚನೆಗೆ ನಿಲುಕದಾಗಿತ್ತು. 
ಕೇವಲ ಜಡ್ಡಿಯಾಗಲಿರುವವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಾವುದೂ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಗೆ ಮಗು ತಾರುಮಾರಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತ ನಡೆ ಸುತೊಡಗಲ್ಳು 
ಅದೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಘಟನೆಯಾಯಿತು ಅಮ್ಮನನ್ನು « ಮ್ಮಾ ಎಂದೂ, 
ಅತ್ಮೆಯನ್ನು "ತೇ? ಎಂದೂ, ರಾಯ್‌ಚರಣನನ್ನು « ಚನ್ನ' ಎಂದೂ ಮಾತ 
ನಾಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಆ ಸಂಗತಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕ್ಸಿದವರೊಡನೆ 
ಹೇಳುತಿದ್ದ. 

ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಆಶ್ಚರ್ಜದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಅಮ್ಮನನ್ನು 4 ಮ್ಮಾ' 
ಎಂದೂ ಅತ್ತೆಯನ್ನು "ತೇ? ಎಂದೂ ಕರೆದು ನನ್ನನ್ನು « ಚನ”' ಎಂದು 
ಕರೆ ಸತ್ತಾ ನಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಗ.ವಿನ ಮೆದುಳಿಗೆ ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಗೆ 
ಲಭಿಸಿತು ಹೇಳಲು ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂಡು ಅನ್ನವ. ವಯಸೃನಾದವನೊಬ್ಬ ಈ 
ತರಪ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೂ ಜಡ್ಜಿಯ 
ಪದನಿ ಸಿಕ್ಕು ವುದೆಂದು ಜನಗಳಿಗೆ ಸಂಡೇಹೆವಾಗ.ತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ರಾಯ್‌ 
ಚರಣ ಕುದುರಿಯಾಗಬೇಕಾಯಿ:ತು. ಜಟ್ಟಯಾಗಿ ಆ ಮಗುವಿನೊಡನೆ 


೫೬ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ವ ಲ್ಲಯುದ್ದೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಸೋತೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಮಕಾ ಗದ್ದಲವಾಗುತಿತ್ತು. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಬಾಬ.ಗಳಿಗೆ ಪದ್ಮಾತೀರದ ಜಿಚ್ಲಿ 
ಯೊಂದಕ್ಕೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು. ಬಾಬ.ಗಳು ತಮ್ಮ ಮಗುವಿಗಾಗಿ ಕಲ್ಪತ್ತೆ 
ಯಿಂದ ಕೈಗಾಡಿಯೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ.ಹೋದರು. ಮಖಮಲ?” 
ಅಂಗಿ ವ.ತ್ತು ತಲೆಯನ್ನೇಲೆ ಸರಿಗೆಯ ಟೋಪಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆ 
ವ.ತ್ತು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಎರಡ. ಎಳೆ ಗೆಜ್ಜೆ ತೊಡಿಸಿ ರಾಯ್‌ಚರಣ ನವಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಎರಡು ಹೊತ್ತೂ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಸವಾರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತಿದ್ದ. 

ಮಳೆಗಾಲ ಬಂದಿತು. ಹೆಸಿದ ಪದ್ಮೆ ಉದ್ಯಾನವನ ಗ್ರಾಮ ಗದ್ದೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದೊ:ದಾಗಿ ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಮರಳುದಡದ ಮೇಲಿನ 
ಜೊಂಡು ವ.ತ್ತು ಕಾಡು ಸರ್ವೆ ಗಿಡಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳ.ಗಿದವು. ದಡ 
ಕಸಿದು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಆಗುತಿದ್ದ ಧಸ್‌ ಧ.ಪ್‌ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ನೀರಿನ ಗರ್ಜನೆ 
ಯಿಂದ ಹತ್ಮದಿಕ್ಳುಗಳೂ ಪ್ರತಿಧ್ರನಿಸಿದವು ಆತಿವನೇಗದಿಂದ ಓಡುತಿದ್ದ 
ನೊರೆ ಸ ರ.ಶಿ ನದಿಯ, ತೀವ್ರಗತಿ ಮುನ್ನ ಪ್ರತೃಕ್ಷಸಇಸಿ ತೋರುತಿತ್ತು. 

ಮಧ್ಯೂಸ್ಸ್‌ ಮೋಡ ಕವಿದಿತ್ತು ಆದರೆ ವ.ಳ ಬರುವ ಸಂದರ್ಭವೇನೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ರಾಯ್‌ ಚರಣನ ಚಂಚಲ ಸ್ವಭಾವದ ಚಿಕ್ಕ ಯಜಮಾನ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರದೆ ಹೋದನು. ಗಾಡಿ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿ 
ತನು. ರಾಯ್‌ಚರಣ ಮೆಲ್ಲವೆಲ್ಲನೆ ಗಾಡಿ ತಳ್ಳಿ ಕೊಂಡು ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ನಾವೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಮನ.ಸ್ಯಪ್ರಾಣಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ನೋಡದ 
ಸಂದಿಯಿಂದ ಆಚೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಜನಹೀನವಾದ ಮರಳ.ದಿಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದಿ 
ಲ್ಲಡಿ ಹೊಳಸನಿನೊಡನೆ ಸೂರ್ಯ ವಳ.ಗಲು ಹವಣಿಸುತಿದ್ದುದು ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಆ ನಿಸ್ತಬ್ಬತೆಯ ನಡ.ವೆ ವಗು ಥಟ್ಟನೆ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು 
ತೋರಿ « ಚನ್ನ, ಹೂ' ಎಂದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪವೇ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೆಸರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದೆ: ಕದಂಬ 
ವೃಕ್ಷದವೇಲಿನ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಕಲವು ಕಡಂಬ ಪುಸ್ಪಗಳು ಅರಳಿದ್ದುವು. 


ಇ 
ಪುಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯವರೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ೩೭ 


ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ರಾಯ್‌ಚರಣ ಕಡ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿ 
ಕದಂಬ ಪುಷ್ಪಗಳ ಗಾಡಿ ಮಾಡಿಕೂಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆದಕ್ಕೆ ದಾರ ಕಟ್ಟ ಬಳೆ 
ಯ.ವುದರಲ್ಲಿ ಅದೆಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗಿತ್ತಂದರೆ ಆ ದಿನವೆಲ್ಲ ರಾಯ್‌ಚರಣ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಲಗಾಮು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕ:ದುರೆಯಾಗಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕುದುರೆ 
ಯಿಂದ ಅವನು ಒಮ್ಮೆಗೆ ಸೈಸಿನ ಸದವಿಗೆ ಉತ್ತೀರ್ಣನಾಗಿದ್ದ. 

ಕೆಸರು ದಾಟ ಹೂ ಕೊಯ್ಯ ಹೋಗಲು ರಾಯ್‌ಚರಣನಿಗೆ ಮನ 
ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಕ್ಷಣ ಬೇರಿ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕೈ ತೋರಿ . ನೋಡು, ನೋಡು” ಅದೋ 
ನೋಡು ಹಕ್ಕಿ ಅದೊ ಹಾರಿಯೇ ಹೋಯಿತು. ಹಕ್ಕಿ ಬಾ ಬಾ” 
ಎಂದು ಎಡೆಬಿಡದೆ ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗುತ್ತ ವೇಗವಾಗಿ ಗಾಡಿ ತಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದನು. 

ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಜಡ್ಡಿ ಯಾಗಬಹ:ದಾದ ಸಂಭವವಿರುವ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ಉಪಾಯ ದಿಂದ ವ.ರೆಸಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು ವೃರ್ಥ ಪ್ರಯತ್ನ. 
ವಿಶೇಷವ.ಗಿ ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲೂ ದೃಷ್ಟಿಯ ನ್ಲಾಕರ್ಣಸುವ ವಸ್ತು el 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಕಲ್ಪನೆಯ ಹಕ್ಕಿ ಹೆಚ್ಚ ಹೂತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದು. 

ರಾಯ್‌ ಚಂಣ ಆಗ * ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು. 
ನಾನ. ಛಟ್ಟನೆ ಹೋಗಿ ಹೊ ಕಿತ್ತು ತರುತ್ತೇನೆ. ಜೋಕೆ ನೀರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೇ 
ನಾದರೂ ಹೋದೀಯೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪಂಚೆ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. 

ಆದರೆ ನೀರಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಹೋಗಿದ್ದ 
ನಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಮಗ.ವಿನ ಮನಸ್ಸು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ" ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆ 

ಯಿ.ಂದ ನೀರಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ನೀರು ಬ | ಹರಿಯ..ಕಿದ್ದುದನ್ನು 

ನೋಡಿತ. ತಂಟತನಮಾಡಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ರಾಯ್‌ ಚರಣನ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಲಕ್ಷಗಟ್ಟಲೆ ವ.ಕೃಳ ಪ್ರವಾಹ ನಗುತ್ತ 
ಕೂಗಾಡುತ್ತ ಬೇಡವೆಂದಕಡೆಗೆ ಓಡ ಓಡ ಹೋಗುತಿರ.ವಂತೆ ಕಂಡಿತು. 

ಅವರುಗಳ ಆ ತುಂಟ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಈ ಮಾನವ ಶಿಶುವಿನ ಚಿತ್ತ 
ಚಂಚಲಗೊಂಡಿತು. ಗಾಡಿಯಿಂದ ಮ್ಲೊಮ್ಲೊನೆ ಇಳಿದು ನೀರಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋದನು ಉದ್ದವಾದ ಕಡ್ಡಿಯೊಂದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಗಾಳ 


೩೮ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಮೆದು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಗ್ಗಿ ಮಾನು ಹಿಡಿಯತೊಡಗಿದನು. ತುಂಟಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಸಮೂಹ ಈ ಮಗ.ವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಆಟದ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆಯುತಿದ್ದು ವು. 

ಒವೆ ಒ ಧಸ್‌ ಎಂದು ಸದ್ದಾಯಿ.ತು ಆದರೆ ತುಂಬಿದ ಪದ್ಮಾಶೀರದಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ಶಬ್ದಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಕೇಳಿಬರುವವು ರಾಯ್‌ಚರಣ ಸೆರಗು ತಂಬ 
ಹೂ ಕೊಯ್ದನು. ಗಿಡದಿಂದ ಇಳಿದು ನಗುಮುಖದೊಡನೆ ಗಾಡಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಲು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು 
ಎಲ್ಲೂ ಯಾರ ಸುಳಿವೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಯ್‌ಚರಣನ ರಕ್ತ ಹಿಮದಂತಾಯಿ:ಶು. 
ಇಡೀ ಪ್ರಪಂಚ ಮಲಿನ ವಿವರ್ಣ ಹೊಗೆಖಂತೆ ಆಗಿಬಿಟ್ಟ ತು. ಬಿರಿದ ಎದೆ 
ಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಯತ್ತ್ಸದೊಡನೆ ಚೀತ್ಠಾರಮಾಡಿ- ಸಾನಿರಾ, ಪುಟ್ಟಿ 
ಬುದಿ (--ಕಂದಾ--ಅಣ್ಣಾ--ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 

ಆದರೆ (ಚನ್ನ' ಎಂದು ಯಾರೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ತುಂಟತನ 
ಮಾಡಿದ ಯಾವ ಮಗುವಿನ ಕಂಠದ ಹಾಸ್ಯದ ಧ್ವನಿಯೂ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಪದ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಛಲ್‌ಛಲ್‌ ಕಲಕಲ ನಾದದೊಡನೆ ಹೆರಿಯು 
ಕಿತ್ತು. ತಾನು ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯದಂತೆಯೂ, ಪ್ರಪಂಚದ ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಲು ತನಗೆ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರವೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆಯೂ ಅದು ಕಾಣಿಸುತಿತ್ತು. 

ಸುಜೆಯಾಗುತ್ತ ಬರಲು ಉತ್ಕಂಠಿತೆಯಾದ ತಾಯಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲೂ ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಾಂದ್ರ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಜನ 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ ರಾಯ್‌ ಚರಣ-.ಸಾಮಿಾ, ಪುಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿ 
ಎಂದು ಗಂಟಿಲೊಡೆವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತಿದ್ದು ದನ್ನ 
ಕಂಡರು ಕೊನೆಗೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ರಾಯ್‌ಚರಣ ಧಥೊರೃನೆ ಯಜ 
ಮಾನಿಯ ಕಾಲಬಳಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡ % ಅವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ 
"ನಾನು ಅರಿಯೆ... -ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ' ಎಂದ. ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ನ.. 

ಈ ಕೆಲಸ ಪದ್ಮೆಯದೆದೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 


ಹಳ್ಳಿಯ ಅರ.ಗಿನಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕೊರಮರ ಗುಂಪೊದರಮೇಲೆ 


ಪುಟ್ಟಿ ಬುದ್ಧಿಯೆವರೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ೫೯ 


ಸಂದೇಹಪದದಿರಳಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಮಯ ರಾಯ್‌ಚರಣನೇ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ ಇರಬಹ.ದೆ:ದು ಯಜಮಾನಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುದೇಹವಾಯಿತು. 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದು ಅತ್ಯಂತ ಅನುನಯದೊಡನೆ* ನೀನು ನನ್ನ 
ವ.ಗುವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡು. ನೀನು ಎಷ್ಟು ಹಣ ಬೇಡಿದರೂ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಯ್‌ ಚರಣ 
ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆ ಚಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ಒಡತಿ ಅವನನ್ನು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಅನುಕೂಲ್‌ ಬಾಬುಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರ 
ಅನ್ನೂ ಯೆ ದ ಸಂದೇಹ ದೂರಪಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದರು ರಾಯಔಚಗಣ ಇಂತಹೆ 
ಕಟ್ಟ ಘ್‌ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ತಾನೆ ಮಾಡಿಯಾನು? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ಲ ಯಾಕೆ ಮಗುವಿನ ಮೈಮೇಲೆ ಭಂಗಾರದ ಒಡವೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ? ಎಂದು 
ಆಕೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಎ 

ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ ಆಗುವ ಆಶೆಯೂ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಂಲಿಲ್ಲ 
ಆದರೆ ದೈವವಶಾತಿ ವರ್ಷವಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ವಧ್ಯ ವಯ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಂಡು ಮಗು ಒಂದನ್ನು ಹೆತ್ತು ಇಹವ್ಯಾ ಪಾರ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ಹೊಸದಾಗಿ ಹ ಟ್ರ ದ ಈ ಮಗುವಿನ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ರಾಯ"ಚರಣನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದ್ವೇಷ ತ ಇದು ವಂಚನೆಯಿ.ಂದ "ಪುಟ್ಟ ಬುದಿ ದ್ಸಿ' ಯವರ 
ಸ್ಟಾ ನ ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತ 10 ಚ 
ಒಬ್ಬ ನೇ ಒಬ್ಬ ವ:ಗನನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಪುತ್ರಸುಖ ಅನು 
ಮ ವ.ಹಾ ಪಾಪಕಾರ್ಯವೆಂದು ಅಂದುಕೊಂಡನು. ರಾಯ್‌ 
ಚರಣನ ವಿಧವೆ ಸೋದರಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದಾದರೆ ಈ ಮಗು ಪ್ರಪಂಚದ 
ನಾಯುವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಅನ.ಭನಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯೆ.೨ದರ್ತಿ ಈ ವ.ಗ.ವೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ 
ಹೊಸಿಲು ದಾಟಲು ಆರಂಭಿಸಿತ್ಕು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ನಿಸೇಧವನ್ನೂ 
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ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಆಶ್ಚೆರ್ಯವನ್ನುಂಟುವಾಡುವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆ ಪ್ರಕಟಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಅಷ್ಟೇಕೆ ಇದರ ಧ್ವನಿ ನಗು ಆಳ. ಎಲ್ಲವೂ ಬಹೆ.ವ.ಟ್ಲಿಗೆ ಆ ಮಗುವಿನ 
ದರಂಕೆಯೇ ಇತ್ತು ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಇದರ ಅಳು ಕೇಳಿದಾಗ ರಾಯ್‌ 
ಚರಣನ ಎದೆ ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತುಹೋಗುತಿತ್ತು. ಚಿಕ್ಕ ಯಜಮಾನ ರಾಯ್‌ 
ಚ:ಣನಿದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಳುಶಿರುವಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೋರ.ತಿತ್ಕು. 


ಫೇಲ್‌ ನು* ರಾಯ್‌ ಚರಣನ ತಂಗಿ ಈ ವಗುವಿಗೆ ವೇಲ್‌ ನಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರಿಟ್ರಿದ್ದಳು. ಕಾಲಕ್ಟವ.ದಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆಯನ್ನು ಆತ್ಮೆ ಎಂದು ಕರೆದನು, 
ಆ ಪರಿಚಿತ ದನಿ ಕೇಳಿ ಒಂದು ದಿನ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ರಾಯ್‌ಚರಣನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ-ಹಾಗಾದತೆ 4 ಪ್ರಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಗೆ : ನನ್ನಮೋಲಿನ ಮಾಯೆ ಬಿಡಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ ಅವನಂತೂ ನನ್ನ ವ.ನೆಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ರುವನು ಎಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡನು. 


ಈ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಕಲವು ಜಖುಡನೀಯ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿದು ವು. ಒಂದನೆಯ ದಾಗಿ ಆ ಮಗು ಹೋದ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇದು 
ಹೆ.ಟ್ಟಿತು ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ಎನ್ನುವುದು ಖಂಡಿತ ಹೆಂಡತಿಯ ಅದೃಷ್ಟ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಎನ್ನುವುದೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಇವನೂ ಅಂಬೆಗಾಲಿಡುವನು 
ತಾರುಮಾರಾಗಿ ನಡೆಯುವನು, ಅತ್ತೆಯನ್ನು (ತೇ? ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ನೆ. 
ಯಾನ್ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಗಳಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಜಡ್ಡಿಯಾಗ.ವ ಸಂಭವನಿದ್ದಿ ತೋ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಇವನಲ್ಲಿ ಕಂಡ.ಬಂದಿದೆ. 


ಆಗ ಯಜಮಾನಿಯ ಆ ದಾರುಣ ಸಂದೇಹದ ಸಂಗತಿ ಹಠಾತ್ಕಾಗಿ 
ನೆನಪಾಯಿತು —ಆಚ್ಛರಿಗೊಂಡವನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ“ ಆಹಾ! ಹೆತ್ತ 
ಕರುಳಲ್ಬವೆ. ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಯಾರೆ. ಕದ್ದಿ ರುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು” ಎಂದನು. ಆಗ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಮಗುವನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ 





* ಫೇಲ್‌ನಾ- ಬಿಸಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವನು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ " ತಿಪ್ಪಯ್ಕೆ ' ಎಂದೆಹಾಗೆ, 
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ಮಾಡಿದನಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಟ್ಟಿನು ಫುನಃ ಮಗುವಿನ 
ಹತ್ತಿರ ವಶವಾದನು. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಫೇಲ್‌ನಾವನ್ನು ರಾಯ್‌ಚರಣ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರ 
ವ.ಗ.ವಿನಂತೆ ಸಾಕತೊಡಗಿದನು. ಮಖಮಲ್‌ ಅಂಗಿ ಕೊಂಡುಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಸರಿಗೆಯ ಟೋಪಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನು. ಸತ್ತ ಹೆಂಡಕಿಯ ಒಡವೆ ಕರಗಿಸಿ 
ಕಾಪುಬಳೆಗಳನೆ ವಾಡಿಸಿದನೆ.. ಸರಸು ರಸನ ಜಗಹನೊಡ 
ನೆಯ. ಅನನನ್ನು ಕಲೆಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ತಾನೇ ಅವನ ಆಟದ 
ಸಂಗಡಿಗನಾಗಿದ್ದನು. ನೆಕೆಹಸೊಕೆಯ. ಹ.ಡುಗರು ಅವಶಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಅವ 
ನನ್ನು «ದೊರೇ ಮಗ್ಗ ನನಾಬರ ಮಗ? ಎಂದ. ಹಾಸ್ಕಮಾಡ.ಿದ್ದರು. 
ಊರ ಜನರು ರಾಯ್‌ಚರಣನ ಈ ಹ.ಚ್ಗ ನಡನಳಿಕೆ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚಯ 2 
ಪಟ್ಟಿರು. 

ಫೇಲ್‌ನಾವಿಗೆ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ವಯಸ್ಸೂಗಲ: ರಾಯ್‌ ಚರೆಣ ಆಗ 
ತನ್ನ ಮನೆನ:ಠನನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾರಿ ಹುಡ:ಗನನ್ನು ಕ ಲೃತ್ರೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಪ್ಟದಿ:ದ ಒಂದು ಕೆಲಸ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಫೇಲ್‌ನಾವನ್ನು ವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳ.ಹಿಸಿದನು ತಾನು ಹೇ ಗೆ ಹೇಗೋ 
ಇರುತ್ತ ಹೆ.ಡುಗನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಊಟ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಉಡಿಗೆ, ಉತ್ತವ.ವಾದ 
ವಿದ್ಯೆ ಕೊಡಿಸ.ವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ “ ಮಗು! ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆಯೆ.0ದು ನಿನಗೆ ಯಾವ ತರಹದ ಕಷ್ಟವೂ ಒದಗದು? 
ಎಂದ. ವ. ನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೇ ಅಂದುಕೊಳ್ಳ, ತಿದ್ದ. 

ಈ ರೀತಿಂ ಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು “ನರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು ಹುಡಗ ಓದು 
ಬರಹದಲ್ಲಿ ಗಟ ಗನಾಗ್ರಿ ನೋಡಲು ಅಂದವಾಗಿ ದೃಢಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, 
ತಲೆಗೂದಲ. ಬಾಚಿ ಸರಿಪಡಿಸಿತೊಳ: ವುದರಲ್ಲಿ ಆಸ ಸತ್ರ ಯ.ಳ್ಳವನೂ ಸುಖ 
ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ಬಯಸುವನನೂ ಆದ. ಅಪ್ಪ ನನ್ನು ಟ್ರ ಅಪ್ಪನಂತೆ ನೋಡ 
ಲಾರದನನೂದ. ಯಾಕೆಂದರೆ ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಪಿ ತಿಯ ಲಿ ತಂದೆಯಾಗಿಯೂ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ. ಆಕ ದೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ದೋಷವೂ ಇತ್ತು. ಅವನು ತಾಮ ನೇಲ್‌ ನ ಅಪ್ಪ ನೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲೂ ಗ.ಟ್ಟಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದನು. ಕೇಲ್‌ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
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ನಿಲಯದನ್ನಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮುದಿ ರಾಯ್‌ಚರಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಸದಾ 
ತಮಾಷೆ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ತಂದೆ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಫೇಲ್‌ನಾ 
ಕೂಡ ಈ ತಮಾಷೆಯ ಮಾತುಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗ ವಹಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ನಿನ್ನಸಟಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ರಾಯ್‌ಚರಣನನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರೀತಿಸ.ತಿದ್ದರು. ಫೇಲ"ನಾವೂ ಪ್ರೀತಿಸುತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಂದೆಯಂತೆ ಆಲ್ಲ-- ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಗ್ರಹ ಕಲೆತಿತ್ತು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಮ.ದುಕನಾಗುತ್ತ್ಮ ಬಂದ ಅವನ ಯಜಮಾನ ಕೆಲಸ 

ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ತಪ್ಪು ಹ. ತ ಕುತಿದ್ದ. ವಾಸ ವದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮ್ಸೈ ಯೂ 
ಶಿಧಿಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಸದಲ್ಯೂ ಜಷ್ಟಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಡ.ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸದಾ ಮರೆತ.ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. pe ಪೂರ್ತ ಟೆ ಕೊಡ.ವ ವ.ನುಷ್ಯ 
ಮುದಿ ವಯಸ್ಸಿನ ಸಬೂಬು ಒಪ್ಪ ನಸ ಸುಸು ಇತ್ತ ರಾಯ್‌ ಚರಣ 
ಆಸ್ಲಿ ಪಾಸ್ತಿ ಯನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾರಿ ತಂದಿದ್ದ ಹಣವೆಲ್ಲ ಮುಗಿಯ. ತ ಬಂದಿತ 
ಫೇರ್ಲನಾ' ಈಗಿನ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳ ಅಭಾವವನ್ನು ಕ.ರಿತು ಸದಾ ಸ 
ಗ.ಟ್ವಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
೩ 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಯ್‌ಚರಣ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟನು. ಫೇಲ್‌ 
ನಾವಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು” ಸಂದರ್ಭ ಒದಗಿದೆ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಾರಾಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಲುಪಿದನು. ಅನ.ಕೂಲ" ಬಾಬುಗಳು ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಮುನ್ಲೀಘರಾ! ದ್ದರು. 

ಅನುಕೂಲನಿಗೆ ವತ್ತೆ ಮಗು ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಾಕೆ ಇನೂ 
ಮಗನ ದ.ಃಖವನ್ನು ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾವಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. 

ಒಂದ. ದಿನ 1 ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಬುಗಳ. ಕಛೇರಿಯ ಂದ ಹಿಂದಿ 
ರ.ಗಿ ವಿಶವಿ.ಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. ಯಜಮಾನಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನ ಹತ್ತಿರ 
ಸಂತಾನ ಬಖ.ಸಿ ಬಹ. ಬೆಲೆಯ ಮೂಲಿಕೆಯೊಂದನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನೂ 
ಕೊಂಡ.ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನವರಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ? ಎಂದು ದನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
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ಬಾಬುಗಳು..." ಯಾರದ:?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ರಾಯ್‌ ಚರಣ ಬಂದು ನವ; ಸರಿಸಿ "ನಾನುರಾಯ್‌ ಚರಣ” ಎಂದನು. 

ಮುದುಕನನ್ನು ಕಂಡು ಅನುಕೂಲನ ಹೃದಯ ಕರಗಿತು. ಅವನ 
ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಹಜ ಪ್ಪ ತೆ ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಅವನನ್ನು 
ಕೆಲಸ ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಮಾತು ಎತ್ತಿದರು. 

ರಾಯತ 3 ನಸುನಕ್ಕು ತಾಯಿಯ ವರಿಗೆ ಒನ್ಮೆ ನಮಸ್ಸ 
ಬೇಕು' ಎಂದನು. 

ಅನುಕೂಲ್‌ ಬಾಬು ಅವನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಿದ:ಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಯ.ಜಮಾಥಿ ರಾಯ್‌ಚರಣನನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆದರಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ರಾಯ್‌ಚರಣ ಅದನ್ನು ಲಕ್ರಿಸದೆ ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು “ ಪ್ರಭೂ, ತಾಯೀ, 
ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ವ.ಗನನ್ನು ಕದ್ದಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಪದ್ಮೆಯೂ ಅಲ್ಲ. 
ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ ನಾನೇ ಆ ಕೃತಘ್ನ?” ಎಂದನು. 

ಅನುಕೂಲ" ಬಾಬು-* ಏನಂದೆ! ಅವನೆಲ್ಲಿ” ಎಂದರು. 

" ಸ್ವಾವಿಸಾ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇದಾನೆ. ನಾನು ನಾಳಿದ್ದು ಶರೆಶರುವೆ' 
ಎಂದನು. 

ಅಂದು ಭಾನುವಾರ ಕಛೇರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಗಂಡಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರೂ 
ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಾದಿ ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹತ್ತು ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆಗೆ 
ಫೇಲ"ನಾವನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ರಾಯ್‌ಚರಣ ಬಂದು ತೆಲ.ಪಿದನು. 

ಅನುಕೂಲನ ಹೆಂಡತಿ ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ ಕೇಳದೆಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಅವನನ್ನು ಸೊಡಿಯವಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊ:ಡಳು. 
ಅವನನ್ನು ಮುಗ್ಗ ನೋಡಿ ತಲೆಯನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸುತ್ತ, ತ್ರಪ್ತಿಯಾಗದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮುಖ ದಟ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಅಳುತ್ತ ನಗುತ್ತ 
ವ್ಯಾಕ.ಲಗೊಳ್ಳುತಿದ್ದಳು ವಾಸ್ಮವದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗ ನೋಡಲು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದ. 
ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆ ನಡೆ ನುಡಿ ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ದಾರಿದ್ರ ದ ಲಕ್ಷಣ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಮುಖ ನೋಡಲು ಅಂದವಾಗಿತ್ತು. ವಿನಯ ಮತ್ತು ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನ ನಡತೆ ಕಂಡು ಅನುಕೂಲ ಬಾಬುಗಳ ಹೃದಯ 


ದೆಲ್ಲೂ ಥಟ್ಟಿ ನೆ ಪ್ರೀತಿ ಉಕ್ಕಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ: ತು. 


ರಿಸ 


4೪ ರೆನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ಆದರೂ ಆತ ಅವಿಚಲಿತ ಭಾವದಿಂದ "ಏನಾದರೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಡೆಯೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ರಾಯ್‌ ಚರಣ “ಇಂತಹ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪಮಾಣ ಹೇಗೆತಾನೆ ಇರಲು 
ಸಾಧ್ಯ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಗ.ವನ್ನು ಕದ್ದಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದನ್ನು ಭಗವಂತನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಒಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಯಾರೂ ಅರಿಯರು? ಎಂದನು. 

ಅನುಕೂಲ ಬಾಬುಗಳು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ““ಹು:ಡುಗ ಸಿಕ್ಕಿ ದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ ಅದೆಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆದರಿಸಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದಳು ಈಗ ಪ್ರಮಾಣ ಸಂಗ ಹಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ತ ಮಾಡುವುದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನಂಬಲೇಬೇಕು. ಆದ್ದುಡೆ ರಾಯ್‌ಚರಣ ಇಂತಹ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದಾನು. ಮ.ದಿ ಭೃತ್ಯ ನಿಷ್ಠಾರಣವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ನೋಸಮಾಡುವುದಾದರೂ ಏಕೆ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದರು. 

ಹುಡುಗನ ಸಂಗಡಲೂ ಮಾಶು ಕತೆ ನಡೆಸಿ ಅವನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ 
ರಾಯ್‌ಚರಣನ ಸಂಗಡ ಇದ ನೆದೂ, ರಾಯ್‌ ಚರಣನನ್ನು ಅವನು ತಂದೆ 
ಯೆಂದು ಎಣಿಸಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ಆದರೆ ರಾರ್ಯಚರಣ ಮಾತ್ರ ಅವನಲ್ಲಿ ತಂದೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆದ.ಕೊಳ್ಳದೆ ಆಳನಂತೆ ನಡೆದ.ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನೆಂದೂ 
ಕಿಳದರು. 

ಅನುಕೂಲ ಬಾಬು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ“ಆದರಿ 
ರಾಯ್‌ಚರಣ, ನೀನು ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ನೆರಳು ತುಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” 
ಎಂದರು. 

ರಾಯ್‌ಚರಣ ಕೈಮುಗಿದು ಗದ್ದದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ “ಪ್ರಭು, ಮುದಿ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ” ಎಂದನು. 

ಯಜಮಾನಿ--*ಓ ಇರಲಿ ಬಿಡಿ. ನನ್ನ ವ.ಗುವಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲಿ; 
ಅವನನ್ನ ನಾನು ಕ್ಷಬಿಸಿರವೆ” ಎಂದರು. 

ನ್ಯಾಯಸರಾಯಣ ಅನ.ಸೂಲ ಬಾ..ಗಳು “ಇವನು ಮಾಡಿದ 
ತಪ್ಪು ಕ್ಷವಿ.1ಲಾರದಂತಹದ.” ಎಂದರು 

ರಾರ್ಯಚರಣ ಅನುಕೂಲ" ಬಾಬುಗಳ ಕಾಲು ಹಿಡಿದ ಕೊಂಡು 
"ನಾನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರ ಮಾಡಿದ” ಎಂದನು. 


ಪುಟ ಬುದ್ದಿಯೆನರ ಪುನರ್ಜನ್ಮ LM 


ತನ್ನ ಸಾಸವನ್ನು ಕಈಕ್ತರನ ಹೆಗಲನೇೋಲೆ ಹೇರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನೋಡಿ 
ಅನುಕೂಲ ಬಾಬು ಮತ್ತಸ್ಟು ಬೇಸರಗೊಂಡು, " ಇಂತಹ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಶುಕಕೆ 
ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಂಬುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ” ಎಂದರು, 

ರಾಯ್‌ಚರಣ ಒಡೆಯನ ಕಾಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ಅದು ನಾನಲ್ಲ- 
ಒಡೆಯ” ಎಂದನು. 

" ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರು?” 

“ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ. 

ಆದಕಿ ಈತರೆನೆದ ಹೇಳಿಕೆ ಯಾನ ನಿದ್ಯಾವಂತನಿಗೂ ಸಂಗತವಾಗಿ 
ತೋರದು. 

ರಾಯ್‌ ಚರಣ “ಸ ಸಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು. 
ಫೇಲ್‌ಸಾ ತಾನು ಮುನ್ಸೀಫರ ವ.ಗ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ, ರಾಯ್‌ಚರಣ 
ತನ್ನನ್ನು ಕದ್ದು ತನ್ನ ಮಗನದು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವನೆಂದು ಶಿಳಿದಾಗ್ಯ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋನ ಮೂಡಿತು. ಆದರೆ ಆಗಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಉದಾರಭಾವದಿಂದ ತಂದೆಯೊಡನೆ" ಅಪ್ಪಾ, ಅವನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರಗೊಡಬೇಡ, ಅವನಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸ್ನಲ್ಪ ಹಣ ಕೊಡು” ಎಂದನು. 

ಇಸ್ಟರ ೬ ಅನಂತರ ರಾಯ್‌ಚರಣ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಒನ್ಮೆ 
ಮಗನ ನುಖ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ ರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಬಾಗಿಲಿನಿ:ದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರಸಂಚದ ಲೆಕ್ಕ ನಿಲ್ಲದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆತುಹೋದನು. ತಿಂಗಳ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಟಾ ಬಾಬು ೬ ಪ ಊರಿನ ವಿಳ ಸಕ್ಸ ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಮಾಸಾಶನ 
ke; ಆ ಹಣ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಆ BoM ಯಾರೂ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೯೨) 


ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನನ ಕೀರ್ತಿ 


ಲೇಖಕ ಜಾತಿಯವರ ಸ್ವಭಾವದಂತೆಯೇ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಂಕೋಚ ಸ ಪ್ರಕೃತಿಯವ. ಜನರ ಮ. ದೆ ಬರುವುದೆಂದರೆ ಅವನ ಜೀವ ಕುತ್ತಿ 
ಗೆಗೆ ಬರುತಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಲೇಖನಿ ಓಡಿಸಿ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿ 
ಕ್ಲೀಣವೂ, ಬೆನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗೂನೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅವನ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರ 
ಜ್ಞಾನ ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಲೌಕಿಕತೆಯ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಮಾತುಕತೆ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ 
ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಹೊರಬೀಳದು. ಈ ಕಾ ಾದಿಂದ ಮನೆಯ ಆವರಣದಿಂದ 


ಹೊರಬಿದ್ದರೆ ಆಪತ್ತು ಒದಗದೆ ಇರದೆಂದು ಆತ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದ. 


ಜನರೂ ಅವನನ್ನು ಒದು ಬಗೆಯ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ತಭಾವದವನೆಂದು ಎಣಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಇದು ಅವರ ತಪ್ಪಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ, ಮೊದಲ 
ಸಾರಿ ಪರಿಚಯ:ವಾದಾಗ ಗೃ ಹಸ್ತ ಕೊಬ್ಬ ರು ಅತಿ ಉತ್ಸಾ ಹದ ದ Si 
“ತಮ್ಮ ತಹ ವ. ಹನೀಯರ ಜು ಹನನಗಿ ಎಷ್ಟು A ಯಿತ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಈ ಒಂದು ಬಾಯಿ SRN ಎಂದು ಭಕ 
ಶಾರಾಪ್ರ ಸನ್ನ ಪಟ್‌ಪಿಟ್‌ ಎನ್ನದೆ ತನ್ನ ಬಲ ಅಂಗೈಯನ್ನು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡ ಗೂಡಗಿದನು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತ್ರಾದ ಈ ನೀರವತೆಯ 
ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ * ಸರಿಯೇ, ನಿಮಗೆ ಆನಂದ ಆಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನನಗೆ ಆನಂದ ಆಗಿದೆಯೆ.0ಂಬ ಸುಳ್ಳು ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಈ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಳೋದು: ಶಾನೇ ಹೇಗೆ?” 

ಹಗಲ ಊಟಕ್ಕೆ ಕರಿದ: ಲಕ್ಷಾಧೀಶ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನ ಸಂಜೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ -ನಡುನಡುವೆ ನಮ್ರಪೂರ್ವಕ ಉಪ 
ಚಾರದೊಡನೆ ತಿವಿಸುಗಳ ೬ಲ್ಪ ತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಶಾರಾಪ್ರಸನ್ನ ನೊಡನೆ... 
“ಇದು ಎಂತಹ ಊಟ, ಬಹು ಸಾಮಾನ್ಯ, ದರಿದ್ರನ ಭಕ್ತಿಯ ಸೇವೆ, 
ವಿದುರನ ಪ್ರಯತ್ನ ದಹಾಗೆ- ತಮ್ಮಂತಹ ಚುತಸೇಯರಗೆ ಕೊಟ್ಟ ತೊಂದರೆ 
ಕ್ರಮಿಸಬೇಕ. i Ri ಹೇಳಿದ್ದಾದರೆ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ “ಇರುತಿದ್ದ. 


ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನೆನ ಕೀರ್ತಿ ೬೭ 


ಅಂದರೆ ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯ. 
ಕತೆಯೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದಹಾಗೆ. 

ಒಮೊ ನೆ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನನೆ ಡೆಗೆ ಬಂದು 
ಅವನಂತಹ | ಪಾಂಡಿತ ವುಳ್ಳ ವರು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವೆಂದ್ಕೂ 
ಸರಸ್ವತಿ ತನ್ನ ಕಮಲದ | ನೀಠವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾರಾಸ್ರಸನ್ನನ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಳೆಂದೂ ಹೇಳುತಿದ್ದ. ಮುಖದ ಇದಿರಿನಲ ಹೊಗಳು 
ವವರೂ ಪರರ ಬಳಿ ತಮ್ಮನ್ನು Pt Rn ಇದಿರಿನವರು ಪ್ರತಿ 
ಹೇಳುವರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ವಲ ಅತ್ಯ್ಯ ಕ ಗೆ ತೊಡಗುವರೆಂಬ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿ ದಿರಬೇಕಾದುದೂ ಇಿರರಲ್ಲಿರ. ಸವ ಹೇಳಿದ್ದನೆ ಲ್ಲಾ ಸದ್ದಿ ಲ್ಲದೆ 
ಆಂಗೀಕರಿಸಿನರೆ ಮಾತನಾಡಿದವ ತಾನು ಬಳ) ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳು ವನೆಂದೂ ತಿಳದಿರಬೇಕಾದುದು ತಾರಾಸ )ಸನ್ನನ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೇಳ. ವುದೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಸುಳ್ಳೆಂಧು ಹೇಳಿದರೆ ಆತನಿಗೆ ಏನೇನೂ ದ.ಃಖವಾಗದು. 

ಮನೆಯ ಜನರೊಡನೆ ತಾರಾಸ್ರಸನ್ನನ ನಡೆ ಬೇರೆ ಬಗೆಯದು. 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಗೂ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸು 
ವುದು ಅಸಂಭವವಾದ ಸುಗತಿ. ಆಕೆ ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ಸರಿ, ಸರಿ, ನಾನೇ 
ಸೋತೆ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಕೆಲಸವಿಜೆ ಎನ್ನುವಳು. ವಾಗ್ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಬಾಯಿಂದಲೇ ಸೋಲನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು 

ದ ಷ್ಟ ವುಳ್ಳ ಗಂಡಂದಿರು ಅದೆಷ್ಟು ಜನ ಇರುವರು. 

ತಾರಾನ್ರಸನ್ನನ ಕಾಲ ನೆನ್ಮುದಿಯಿಂದ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ವಿದ್ಯೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಮತ್ತು ಸಾವರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ದಾಕ್ರಾಯಣಿಯ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸ. ಅವಳು ಈ ಮಾತನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವಳ ಮಾತು ಕೇಳಿ "ನಿನಗೆ ಗಂಡನನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನ ಯಾರ ಸಂಗಡ ತಾನೇ ಹೋಲಿಸೀಯೆ' 
ಎನ್ನುವನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದಾಕ್ಷ:ಯಣಿ ಬಹಳ ಕೋನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. 

ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸಾವ. ರ್ಥ ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗಂಡ ಈ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ--ತಾನು ಬರೆದುದನ್ನು 


ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಹೇಳಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯ 


೬೮ ರವೀಂದ್ರೆರೆ ಕತೆಗಳು 


ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸುತಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಕೆಗೊಂದು ದೊಡ್ಮ ಕೊರತೆಯಿತ್ತು. ದಾಕ್ಷಾ 
ಚ್ಚ ಬಲಾತೃರಿಸಿ ಆಗಾಗೈ ಗಂಡನ ಬರಹಗಳನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದಷ್ಟೂ ಅಕ್ಚರ್ಯಪಡವಳು. ತ ಕೃತ್ತಿವಾಸನ ರಾಮಾ 
ಯಟ, ಕಾಶೀರಾಮದಾಸನ ಮಹಾಭಾರತ ಕವಿ ಕಂಕಣನ ಚಂಡೀಮಂಗಲ 
ಕೇಳಿರುವಳು. ಕಥಕತೆ*ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿರುವಳು. ಅವೆಲ್ಲ ನೀರು ಕುಡಿದಹಾಗೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿತೂಳ್ಳ ಬಹುದು ಅವನ್ನ ನಿರಕ್ಷರಕುತ್ತಿಗಳೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹ.ದು. ಆದರೆ ಅವಳ ಗಂಡನಂತೆ ಹೀಗೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಗದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಾವರ್ಥ್ಯ ಆಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ 

"ಈ ಪುಸ್ತಕ ಅಚ್ಚಹಾಕಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತೆ ಒಬ್ಬರಲ್ಲ ಒಬ್ಬರು ಒಂದಕ್ಷರ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದ. ಕೂಳ್ಳೆ ಲಾರರು, ಆಗ ದೇಶವಾದೃಂತದ ಜನ ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವರ.' ಎಂದ. ಆಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಆಲೋಚಿಸು 
ವಳು "ಈ ಬರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಚ್ಚಹಾಕಿಸಿ' ಎಂದು ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಗಂಡನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಪುಸ್ತಕ ಅಚ್ಛ್ರ ಹಾಕಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ" ಮನು "ಸ್ವತಃ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರೇಷಾ ಭೂತಾನಾಂ ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತು ಮಹಾಸಿಲಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವನು” ಎಂದು ಗಂಡ ಹೇಳಿದನು. 

ತಾರಾಪ್ರಸ ನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು. ನಾಲ್ಕೂ ಹೆಣ್ಣು . ಅದು ಹೆತ್ತವಳ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೀನತೆ ಎಂದು ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಎಣಿಸುವಳು. ಇಡ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಗಂಡನಿಗೆ ಶಾನು ಯೋಗ್ಯಳಲ್ಲದ ಹೆಂಡತಿ ಎಂದು ಎಣಜಿಸುವಳು. 
ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಇಂತಹ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿ ಸಬಲ್ಲ ಗಂಡ ಇದಾನಲ್ಲಾ, ಅವನ ಹೆಂಡಕಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಬರಿಯ 
ಹೆಣ್ಣ ಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಮಕ್ಕ ಳೇ ಹ. ಟ್ಟ ದಿರುವದು ಹೆಂಡತಿಯ 3 ತದ ಒಂದು 
ಪರಿಚಯ. ಮೆದು ಟು ಅಭಿನಾ ಯ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಮಗಳು ಅಪ್ಪನ ಸೊಂಟಿದ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದಳು, ಆಗ 


ತಾರಾಸ್ರಸನ್ನನ ನಿಶ್ಚಿಂತ ಭಾವ ಅಳಸಿಹೋಯಿ.ತು. ಒಬ್ಬರ ಹಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಂತೆ 





* ಕರ್ಥಕತಾ- ಕನ್ನಡದ ಯೆಕ್ಷಗಾನದಂತಹ ಅಟ, 


ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನನ ಕೀರ್ತಿ ೬೯ 


ನಾಲ್ಕು ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಮದ.ನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಪಾರವಾಗಿ ಹಣ 
ಸಂಗ್ರ ಮ ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಅರಿವಾಯಿ. ತು. ಗ್ರ ಒಡೆ ನಿಶ್ಚಿಂತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಒಮ್ಮೆ ಮನಸಿಟ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಸೋಡಿ ಅಷ್ಟಾ ದರೆ ಏನೂ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾದ್ದೇ ಇಲ್ಲ , ಎಂದಳು. 

ತಾರಾಸ್ರಸನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯಗ್ರಭಾನದಿಂದ-.." ನಿಜವಾಗಿಯೇನು? 
ಒಳ್ಳೇದು, ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ” ಎಂದನು. 

ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲದ ಉದ್ದ್ವೇಗರಹಿತ ಭಾವದೊಡನೆ 
4 ಕಲ್ಪತ್ತೆಗೆ ಹೋಗಿ--ನಿಮ್ಮ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚ ಹಾಕಿಸ್ಕಿ--ನಾಲ್ಕು ಜನ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅರಿಯಲಿ. ಆಮೇಲೆ ನೋಡಿ-_ಹಣ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬರು 
ತ್ರೆ ಯೋ ಇಲ್ಲವೋ” ಎಂದಳು. 

ಹೆಂಡತಿಯ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ತಾರಾಸ್ರಸನ್ನನಿಗೂ ಕ್ರಮೇಣ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗಕೊಡಗಿತು. ಕೊನೆಗೆ ತಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕುಳಿತು 
ಎಸ್ಟೊಂದು ಬರೆದಿರುವನೋ ಅದಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತವ 
ರೆಲ್ಲರ ಕನ್ಯಾ ಸೆರಿ ಬಿಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ:ದು ಆ ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸತೊಡಗಿಕು. 

ಈಗ ಕಲ್ಕತ್ತ ಗೆ ಹೊರಡುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಗೊಂದಲ ಆರಂಭಿಸಿತು. 
ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದೆ ಅಸ ಸಸಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ತನ್ನ 
ಗಂಡನನ್ನ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಕಲ್ಕತೆ ತೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೆ ಉಣಿಸಿ, ಉಡಿಸಿ, ಬ್ಯ ಕ್‌ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಪಂಚದ ವಿವಿಧ ಉನದ್ರವಗಳಂದ i ರಶ್ರಸುವವರು ಯಾರು. 

ಆದರೆ ಅನುಭವಹೀನನಾದ ಗಂಡನೂ ಪರಸ್ತ ಳದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು 
ಮಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಹ ಹೆದರಿದವನೂ ಒಪ್ಪ 
ದವನೂ ಆಗಿದ್ದ. ಕೂನೆಗೆ ದಾನೂಯಣಿ ಬುದ್ಧಿ ಪಂತನಾದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಗಂಡನ ವಿತ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿ೪ಸ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಿದಳು. ಗಂಡನ ಬಳಿ ನಾನಾ ಆಣೆ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ಕೊಂಡ. ನಾನಾ ಯಂತ್ರ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬೋರಲಾಗಿ ಬದ್ದು ಅಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. 


2೦ ರನೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳು 


ಕಲ್ಪ ತೆಯನ್ನು ತಲುಪಿ ಗಂಡ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದ. ತನ್ನ ಜೊತೆಗಾರನ 
ಸಹಾಮುದಿಂದ «ವೇದಾಂತ ಪ್ರಭಾಕಂ'ವನ್ನ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ದಾಕ್ಸಾಯ.ಣಿಯ 
ಒಡವೆ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು ತಂದಿದ್ದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಭಾಗ ಖರ್ಚಾಯಿತು. 

ಮಾರಾಟಕ್ಕಾಗಿ ಪುಸ್ತಕದ ಅಂಗಡಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ದೇಶದ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಪತ್ರಿಕಾ ಸಂಪಾದಕರ ಬಳಿಗೆ «ವೇದಾಂತ ಪ್ರಭಾಕರ' 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಹೆಂಡತಿಗೂ ಅಂಚೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರತಿ ರಿಜಿಸ್ಟರ್‌ ಮಾಡಿ 
ಕಳ.ಹಿಸಿದನು. ಅಂಚೆಯನರು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ಬಿಡುವರೆಂಬ ಸಂಶಯ 
ವಿತ್ತು. 

ಆಚ್ಛಿನ ಪುಸ್ತಕದ ಹೊದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚೆನ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಗಂಡನ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದ ದಿನ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ಆರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಕೂರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಳು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದ: ಕುಳಿತನಂತರ.-ದೊಡ್ಮ ಗೂಟಿಲಿನಕ್ಷಿ-*" ಅಮ್ಮಾ- ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲ ಎಸೆದಿರುವವರು ಯಾರು? ಅನ್ನದಾ! ಪುಸ್ತಕ ಕೊಡಮ್ಮ. ಎತ್ತಿ 
ನೋಡೋಣ” ಎಂದಳು. ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನದೆ ಓದು ಬರಹ ಬಲ್ಲವಳು. 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನೆತ್ತಿ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. 

ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯ ಅನುತರ ಯಾವದೋ ಸಾವತಾನು ತೆಗೆಯಲು 
ಹೋಗಿ ಪುಸ್ಮಕವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ-“ ಶಶೀ ಅಪ್ಪನ ಪುಸ್ತಕ ಓದಲು ಆಶೆಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತೆ. ತೆಗೆದುಕೋ ಮಗು, ಓದು. ನಾಚ.ವುದೇಕೆ?? ಎಂದಳು. 
ಅಪ್ಪನ ಪುಸ್ತಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಶಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಉತ್ಪಾಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನ ಗದರಿಸಿಕೊಂಡು “ಛಿ, ಮಗ್ಳು 
ಅಪ್ಪನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಾಗೆ ಹಾಳುಮಾಡುವುದೆ? ಅದನ್ನ ಕಮಲಕ್ಕನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಡು. ಆಕೆ ಅದನ್ನು ಅಲನ» ರಯ ಮೇಲಿಡಲಿ.” 

ಪುಸ್ಮ ಕಕ್ಟೇನಾದರೂ ಜೀವವಿದ್ದ ದಾದರೆ ಆ ಒಂದು ದಿನದ ಒಂಸೆಯಲ್ಲಿ 
ವೇದಾಂತದ ಪ್ರಾಣಾಂತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆ ಬರತೊಡಗಿತು. ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿ 


ತಾರಾಪ್ರಸನನ ಕೀರ್ತಿ ೬೧ 


ದ್ಹಳಲ್ಲಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹು ಭಾಗ ನಿಜವಾಯಿತು. ಗ್ರಂಥದ ಒಂದಕ್ಷರವನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಸೀಮೆಯ ವಿಮರ್ಶಕರೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಗೇ ವಿಹ್ವಲರಾದರು. 
“ಇಂತ ಸಾರವುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 

ಕಿನಾಲ್ಡ್ಮ್‌ನ “ ಲಂಡನ್‌ ರಹಸ್ಯ”ದ ಬಂಗಾಲೀ ಅನ:ವಾದವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ ವಿಮರ್ಶಕರುಗಳೂ ಅತಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ “ ನಮ್ಮ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರೆ ಹೊರೆಯಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗುವ ನಾಟಕ, ನಾವೆಲ್‌ಗಳ ಬದಲು 
ಇಂತಹ ಒಂದೆರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮಥ ಮಧ್ಯೆ ಹೊರಬಿದ್ದರೆ ಆಗ ಬಂಗಾಳೀ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಸ್ಮವವಾಗಿ ಓದಲರ್ಹವಾಗುವುದು ಎಂದು ಬರೆದರು. 


ತಲೆತಲಾಂತರದಿದ ವೇದಾಂತದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೇಳದಿದ್ದವನೂ 
4 ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ ಬಾಬುಗಳ ಸಂಗಡ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಹೊಂದದು ಸ್ಟಾ ನಾಭಾವದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸೆನು. ಆದರೆ 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೊಡನೆ ನನ್ನ ಅಭಿಮತ ಹಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ” 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದ ನು. ಈ ಮಾತ. ನಿಜವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಪುಸ್ತಕ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ.ಟ್ಟಿ ಬೂದಿಮಾಡಿದರೆ ಉತ್ತಮ ಎಂದಹಾಗಾಯಿತು. ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಇದ್ದ ಇಲ್ಲದ ಪುಸ್ತ ಕಭ:ಡಾರಗಳ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು 
ಮುದೈೆ*ಗಳಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಮುದ್ರೆ ಒತ್ತಿದ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ತಾರಾಸ ಸನ್ನರ ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಿದರು. “ನಿಮ್ಮು ಈ ಚಿ:ತಾಶೀಲ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ದೇಶದ 
ಕೊರಶೆಯೊಂದು ದೂರವಾಯಿತು? ಎಂದು ಹಲವರು ಬರೆದರು. ಚಟೌತಾ 
ಶೀಲ ಗ್ರಂಥವೆಂದು. ಹೇಳುವುದು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಎಂಬುದನ್ನ ಶಾರಾಪ್ರಸನ್ನ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಡುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಆದರೆ ಪುಳಕಿತ ಹೈದಯ 
ನಾಗಿ ಕೈಯಿಂದ ಅಂಚೆಯ ವೆಚ್ಚ ಕೊಟ್ಟು ಒಂದೊಂದು ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರಕ್ಕೂ 
“ ವೇದಾಂತ ಪ್ರಭಾಕರ” ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


ಈ ರೀತಿ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಹೊಗಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ಸ ಅಳತೆ 
ಮಾರಿ ಉಬ್ಬಿರುವಾಗ ಐದನೆಯ ಮಗುದಿನ ಬರುವಿಕೆ ಬಹು ಸವಿತಾಪ 


*ಮುದ್ರೆ - ರೊಪಾಯಿ, 


838 ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ವಾಯಿತೆಂದು ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯ ಕಾಗದ ಬಂದಿಶು. ಆಗ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಬಂದಿ 
ದ್ಹವನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹಣ ಶೇಖರಿಸಲು ಅಂಗಡಿಗಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವೂ ಮಾರಾಟವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗಡಿಯವರೆಲ್ಲರೂ 
ಒಂದೇ ಮಾತು ಹೇಳಿದರು. ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪರಸ್ಸಳದಿಂದ 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೆ ಬಂದಿಕ್ಕೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ವಿಪಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲು ವಿಳಾಸದಾರ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋಗಲು 
ಅದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಂಗಡಿಯವನಿಗೆ ಅಂಚೆಯ ವೆಚ್ಚ 
ದಂಡವಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ಕಕಗಳನ್ನೂ 
ಆಗಲೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು, 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಹಳ ಯೋಚಿಸಿದನು. ಏನೂ 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ಚೆಂತಾಶೀಲ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸಿ 
ದರೂ ಅಷ್ಟೂ ಉದ್ವೇಗ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದಿತು ಕೊನೆಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಳದಿದ್ದಷ್ಟು 
ಹಣವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಊರಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. 

ತಾರಾಪ ಸನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಗೃಹಿಣಿಯ ಬಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಡಂಬರ 
ದೊಡನೆ ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲತೆ ತೋರಿದನು. ದಾಕಾಯಣಿ ನಗುಮುಖದೊಡನೆ 
ಶುಭ ಸಂವಾದವನ್ನು ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಆಗ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ “ ಗೌಡ ವಾರ್ತಾವಹೆ” ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಗೃಹಿಣಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಓದಿ ಆಕೆ ಸಂಪಾದಕರ ಧನ ಪುತ್ರ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಅಕ್ಷಯವಾಗಲೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಹರಸಿದಳು. ಮಾನಸಿಕ 
ಪುಷ್ಪ ಚಂದನಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಓದಿ ಮುಗಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಗಂಡನ 
ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. 

ಆಗ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ « ನವಪ್ರಭಾತ' ತಂದು ತೆರೆದಿಟ್ಟ. ಓದಿ ಆನಂದ 
ವಿಹ್ವಲಳಾದ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಆಶಾಪೂರಿತ ಸಿಗ್ಗ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುವಿದಳು. 

ಆಗ ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ ಒಂದು ಪ್ರತಿ ಯುಗಾಂತರ” ಹೊರಗೆಡವಿದನು. 
ಅನಂತರ " ಭಾರತಭಾಗ್ಯ ಚಾರ್‌, ಆನಂತರ «ಶುಭ ಜಾಗರಣ್‌] 


ತಾರಾಪ್ರಸಸ್ಸನ ಕೀರ್ತಿ ಕ್ಮ 


ಅನಂತರ "ಅರುಣಾಲೋಕ"', ಅದಾದಮೇಲೆ « ಸಂವಾದತರಂಗ ಭಾ', 
ಆದರನಂತೆರ "ಆಶ್ರಾ? (ಆಗಮನೀ,? ಉಚ್ಛಾ ಸ", "ಪುಷ್ಪ ಮಂಜರಿ? « ಸಹ 
ಚರೀ,' ಸೀತಾ ಗೆಜಟ್ಕ್‌' «ಅಹಲ್ಯಾ ಲೈಬ್ರೆಂ ಪ್ರಕಾಶಿಕೆ” «ಲಲಿತ 
ಸಮಾಚಾರ, «ಕೊತ್ವಾಲ್‌? "ವಿಶ್ವವಿಚಾರಣ,' "ಲಾವಣ್ಯ ಲತಿಕೆ.' ನಗುತ್ತ 
ನಗುತ್ತ ಗೃಹಿಣಿಗೆ ಆನಂದಾಶ್ರು ಹೊಮ್ಮಿಬಂದಿಶು. 

ಕಣ್ನೊರಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೀರ್ಕಿರಶ್ಮಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ 
ಗಂಡನ ಮೂಖ ನೋಡಿದಳು ಆತ “ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿವೆ” 
ಎಂದನು. 

"ಅವನ್ನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನೋಡೋಣ ಈಗ ಉಳಿದ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿ' 
ಎಂದು ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಹೇಳಿದಳು. 

ಶಾರಾಪ್ರಸನ್ನ “ ಈ ಸಾರಿ ಕಲ್ಪತ್ತೈಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಗವರ್ನರರ ಮೇವು 
ಸಾಹೆಬರು ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರುವರು” ಎಂದು ಕೇಳದೆ. ಆದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ " ವೇದಾಂತ ಪ್ರಭಾಕರ'ದ ವಿಷಯ ಏನೂ ಹೇಳಲ್ಲ. 

"ಆಯಿತು ಆ ಮಾತೆಲ್ಲ ಇರಲಿ. ಮತ್ತೇನು ತಂದಿರಿ ಹೇಳಿ? ಎಂದು 
ಸಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಕೇಳಿದಳು. 

ತಾರಾಪ್ರಸನ್ನ--« ಹಲವು ಕಾಗದಗಳವೆ' ಎಂದನು. 

ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಆಗ ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ "ಹೆಣ ಎಷ್ಟು ತೆಂದಿರುವಿರಿ?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. " ನಿಧುಭೂಷಣನ ಹಕ್ಕಿರ ಐದು ರೂಪಾಯಿ ಕೈಸಾಲ ತಂದಿರ.ವೆ' 
ಎಂದನು. 

ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಕೇಳಿದನಂತರ 
ಪ್ರಸಂಚದ ಸಾಧುತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬದಲಾಯಿತು. "ಅಂಗಡಿಯವರು ಖಂಡಿತ ಗಂಡನಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿರ.ವರು 
ವ.ತ್ತು ಬಂಗಾಳ ದೇಶದ ಕೊಳ್ಳುವವರೆಲ್ಲರೂ ಮಸಲತ್ತುಮಾಡಿ ವರ್ತಕ 
ರನ್ನು ಮೊ!ಸಗೊಳಿಸಿರುವರು ' ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದಳು. 

ಕೊನೆಗೆ ಕನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಗಂಡನ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳಲ್ಲ 
ಆ ವಿಧುಭೂಷಣ «ಅಂಗಡಿಯನರೊಡನೆ ಒಳಗೊಳಗೆ ಸಂಚು ನದೆಸಿರು 
ವನು' ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಶೋರಿಶು. ದಿನಕಳೆದಹಾಗೆಲ್ಲ--ಆಜೆಯ ಬೀದಿಯ 
೬ 


೬೪ ರವೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ವಿಶ್ವಂಭರ ಚಟರ್ಜಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಪರಮ ಶತ್ರು. ಇದಲ್ಲ ಖಂಡಿತ ಅವನ 
ಒಳಸುಟಿನಿಂದ ನಡೆದಿರುವುದೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ದ್ರ ನ. ಅದಕ್ಕೇ ಮತ್ತೆ 
ತನ್ನ ಗಂಡ ಕಲ್ಪ ತೆಗೆ ಹೋದ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಚತ್ರ: ಆಲದ 'ಮುರದಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಭರ "ನಿತುಕೊಡು ಕಾನಾಯಿ ಪಾಲ್‌ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದುದ ದ ಆದರೆ ಆಗ ವಿಶ್ರಂಭರ ಕಾನಾಯಿ:ಯೊಡನೆ ಆಗಾಗೆ 


ಶೆ 
ಮಾತಾಡುತಿದೆ ನೆಂಬುದು ಖಂಡಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಬ. ಈಗ ಎಲ್ಲ ನೀರಿನಖಾಗೆ 


ಎವಿ 

ಇತ್ತ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸಂಕಟಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚುತ 
ಲಿದ್ದು ವು. ಹಣ ಜಾ ಈ ಸುಲಭವಾದ ದಾರಿ ನಿಸ್ಸ ಲವಾಗಲು 
ಹೆಣ. ಹೆತು ದಸ ತಪ್ಪು ಅವಳನ್ನ ಒಳಗೊಳಗೆ ಸುಡತೊಡಗಿತು. ವಿಶ್ವಂಭರ 


pe 


ವಿಸಭೂಸಣ ಹ ಬ:ಗಾಳ ದೇಶದ ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನ ಈ ತಪ್ಪಿಗೆ ಹೊಣೆ 
ಗಾರರೆನಲ. ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಅಸರಾಧವನ್ನೂ ತನ್ನ ಹೆಗಲಮೇಲೆಯೇೋ 
ಹೊತು ಕೊಂಡಳು ಬರಿಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳೇ ಹುಟ್ಟಿದರಲ್ಲ- ಚ ಚ 1 ಅವರಿಗೂ 
ಸ್ನಲ್ಪ ಲ್ಪ ಕೊಟ್ಟ ಳ.. ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರವೂ ಅವಳಿಗೆ ನೆ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಯಿುರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಗಿಯು ಸರಲ] ಹತ್ತಿ ರವಾದಾಗ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಳೆ 
ದೇಹಸ್ಸಿಕಿಯ ನಿಷಯದ ಲಿ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಟಾಗುವಷ್ಟು ಅವಳ ವ್ಸ ಕಟ್ಟಿ ತ್ರ. 
ದಾರಿಗಾಣದೆ ಆ... ಹ.ಚ್ಹನಂಶಾಗಿ ಎಕ ಭನ ಬಳಿಗೆ 1 
» ಓಂದು ಐವತ್ತು ಅರವತ್ತು ಪುಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಒತ್ತೆಯೆ ಬ್ಲ ಕೊಂದು 
ಲ್ಪ ಹಣ ಕೊಡು. ನಾನು ಪಟ್ಟ ಣದಿ:ಂದ ಅನುಭನ ನಸ್ಪಳಾದ ಸೂಲಗಿತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸರೆಸುವುತು್‌ ಎಂದನು; 
ವಿಕ್ತಂಭರ ಆಗ--« ತಮ್ಮಾ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಆವಶ್ಯಕ 
ವಿರವಷ್ಟು ಹಣ ನಾನು ತಂದುಕೂಡುವೆ. ನೀನು ಪುಸ್ತಕ ತೆಗೆದುಕುಡು 
ಹೋಗು? ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕಾನಾಯಿ.ಪಾಲನಿಗೆ ಬಹಳ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ಸಂ್ರಹಿಸಿ ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತು ಸ್ವತಃ ಕಲ್ಕತ್ತೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ದಾರಿಯ ವೆಚ್ಚ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕೊಟ್ಟು ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ಯೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ಕರೆತಂದನು. 


ಕಾರಾಸ್ರಸಸ್ನಸ ಸೀರಿ i+ 


ಏನನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಯೋ ಏನೋ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಗಂಡನನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೊಠಡಿಗೆ ಕರಿಸಿ ಆಣೆಯಿ-ಟ್ರ ಕೊಂಡು “ನಿಮಗೆ ಆ ಶೂಲೆ ಬಂದುದಾದಕಿ ಆ 
ಸ್ವಸ್ನಲಬ್ಧ ಔಷಧ ಸೇವಿಸಲು ಮರೆಯಬೇಡಿ. ಮತ್ತೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರವ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿತ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಡಬೇಡಿರಿ ” ಎಂದಳು. ಈ ಶರಹದ ಸಾವಿರಾರು 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಕ್ಸ ವೇಲೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದಳು. 
ks ವಿಧುಭೂಷಣನನ್ನು ಸ್ಪಳ್ಳು ನಂಬಲಾಗದು ಅವನೇ ಗಂಡನನ್ನ ಹಾಳು 
ಮಾಡಿದವನು” ಎಂದಳು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಔಷಧೆ ತಾಯಿತಿ, ಯಂತ ಮಂತ್ರ, 
ಆಣೆ ಭಾಷೆಗಳು-- ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಸಂಗಡ ಗಂಡನನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒನ್ಬಿಸಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನಂತಗ ಮಹೇಶ್ವರನಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಂಬುವ ತನ್ನನ್ನು, 
ತಾನು ಮರೆಯುವ ಸ್ವಭಾವದ ಗಂಡನನ್ನು, ಪ್ರಪಂಚದ ಕುಟಿಲತೆ ವಂಚನೆ 
ಗಳಿಂದ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರುವಂತೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲ 
ನೆ.ಲ್ಬನೆ " ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಹಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇನಾದರೂ ಬದುಕಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ "ವೇದಾಂತನ್ರಭಾ >: ಎಂದು ಹೆಸರಿಡಬೇಕು ಮಂದೆ ಅವಳನ್ನ 
"ಪ್ರಭಾ? ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಸಾಕು” ಎಂದಳು. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಗಂಡನ ಕಾಲುಮುಟ್ಟಿ ವಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದಳು. “ಕೇವಲ ಹೆಣ್ಣು ಹೆರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಗಂಡನ ವನೆಗೆ ಒಂದಿದ್ದೆ. 
ಈ ಸಲ ಆ ಆಪತ್ತು ಕಳೆದುಹೋಗುವಂತೆ ಕಾಣತ್ತೆ” ಎಂದು ಅಂದು 
ಕೊಂಡಳು. 

“ ಅಮ್ಮಾ, ಒಂದುಸಲ ನೋಡಿ. ಹೆಣ್ಣು ಮಗು ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿದೆ? 
ಎಂದು ಸೂಲನಿತ್ತಿ ಹೇಳಿದಳು ತಾಯಿ ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಕಣ್ಣಗಳನ್ನು ಆರಳಿಸಿ 
ದಳು. ವೆ.ಲುದನಿಯಲ್ಲಿ “ ವೇದಾಂತಪ್ರಭೂ ” ಎಂದಳು. ಅನಂತರ ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಆಡಲೂ ಅವಕಾಶ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಜಂ ಪರಾಜಯ 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಹೆಸರು ಆಪರಾಜಿತೆ. ಉದಯನಾರಾಯಣನ ಆಸ್ಟ್ಯಾನ 
ಕವಿ ಶೇಖರ ಅವಳನ್ನು ಎಂದೂ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಯಾವದಾದ 
ಕೊಂದು ಹೊಸ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿ ಸಭೆ ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಪಠಿಸು 
ಕಿದ್ದಾಗ ಮೇಲುಪರಿಗೆಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಮಡೆಯಾಗಿರುತಿ ತ್ರ್ರಿದ್ದ ಶ್ರೋತ್ರಿ 
ವೃಂದದ ಕಿಖಗೆ ಕೇಳಿ ಸ.ವಷು, ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಶನ್ನ ಕೊರಲ ದನಿ ಏರಿಸ ಸುತಿದ್ದನು ನ 
ನಕ್ಷತ್ರ ರಾಶಿಯ ನಡ.ವೆ | ಬಾಳುವೆಯ ಅಪರಿಚಿತ ಶುಭಗ್ರಹವೊಂದು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ ವ.ಹಿವೆ. ಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ ಯೋ, ತನ್ನ ಸಂಗೀತದ 
ನಾದವನ್ನು ಸಟ 9 ನಫತ್ರಲೋಕಕ್ಷ್‌ ಕ ಕಳುಹಿಸುತಿರುವಹೋ 
ಎಂದು ಕೋರುತಿ ತಿ ತ್ಮು, 
ಒಬೆ ಛಾಯಯಾತಿ ಕ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಗೆಜ್ಜೆ ಯ ದನಿಯಂತೆ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ತ. ಕುಳಿತಹಾಗೆಯೇ ಆ ಚರಣಗಳೆ. ಡು ಹೀಗಿವೆ 
ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಸಂಗೀತ ಹಾಡ.ವ ಆ ಚನಣಗಳು ಹೇಗಿವೆ 
ಸು ಕಂ ಣದ ಶುಭ್ರ ವಾದ ಆ ಚಣಕಮಲಗಳರಡು 
ಹ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಅದೆಂತ ಹ ಅನುಗ್ರಹ, ಅದೆತಹೆ ಕರುಣೆ 
ಸೋಕುವುದು. ಮನಸಿ ನ ಆಂತೆರ್ನುದಲ್ಲಿ ಅಆ ಚಗಸಣ 
ಕೊಂಡು ಕವಿ ಬಿಡುವಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಪು 


ಗಳೆರಡನ್ನು ಸ್ಟಾಪಿ ಲ 
ತಿದ್ದನು ವತ್ತ ಆ ಗೆಣ್ಣಿ ಯ ಸದಿ ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೂಡು ಕಟ್ಟುತಿದ್ದ ವು 

ಆದರೆ ಅವನು ರ ಜು ಕೇಳಿದ್ದ ಗೆಜ್ಜೆ ಯ ಪಟ. ಅದು 
ಯಾರ ಛಾಯೆ) ಯಾರ ಗೆಜ್ಜೆ ಎಂಬ ತರ್ಕ. ಅಂತಹ ಸಂಶಖೆ ಅವನ ಭಕ್ತ 


ಹೃ ದ. ನುದಲ್ಲಿ ಎಂ ದೂ ಫಳ ೂಡಿರಲಿಲ್ಲ 


ರಾಜಕ ಕೆ PTE SE WOE ಸು ನಘ& ಟ್ಟ 


ಕೈ ಹೋಗ. ತಿದ್ದಾಗ ಶೇಖರನ 


ಇಗ ದೂ ಡಿಯೋ ಅವಳ ಹಾದಿ ಇತ್ಮು. ವಿಣೀಗೆ ವಾಗ ಸ ವಾಗ ಕವಿ 
ಯೊಡನೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು ಆಡದೆ ಅವಳು ಹೋಗುತಿರಲಿಲ್ಲ ಜನಶೂನ್ಯ 


ವಾಗಿದ್ದರೆ ಅವಳು ಶೇಖರನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಶೆ ಹೋಗಿಯೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 


ಜಯ ನರಾಜಯ 


ro 
೦ 


ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಎಸ್ಟು ಬಾರಿ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಅಫ್ಟೊ ದು ಬಾರಿ 
ಹೋಗಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇದ ಕಿಲ, pA ವೇಳೆ ಆವಶ್ಯಕನೆಯಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಸೆ.ದೆ:; ಘಟ್ಟಿತೆ ತೆ ಹೋಗುವಾಗ ಅವಸರದ ನಡುವೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಬಣ್ಣ ಕಟ್ಟಿದ ಸೀರೆ ಉಟ್ಟು ಕಿವಿಯ ಬಳಿ ಎರಡು 
ಮಾವಿನಮೊಗ್ಗು ಸೆಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ನ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಜನರು | ಗೆ ಸ. ತಿದ್ದ ರು. ನಿಸುಗುಟ್ಟುಕಿದ್ದ ಕಾ! ಜನರ 


ತಪ್ಪೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಂಜರಿಯೆನ್ನು ಕಂಡರೆ ಶೇಖರ ಅತಸಾನಂದಗಡು 
ತಿದ್ದನು, ಆದನ್ನು ವ.ರೆವಾಚಿಡಲೂ ಅವನು *ಷ್ಟಾಗಿಪ್ರ ಉರಾಸನಡ ಶಿರಿಲಿಲ್ಲ 
ಆವ | ವಂಜರಿ. ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಸಾವ ತಾನ್ಯ ಬ ಚತ್ರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಹೆಳರೇ ಸಾಕಾಗತ್ತ. ಅದರೆ ಶೇಖ ಎನ್ನು ಕ ವಿತ್ತ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೆಡಿಸ ಅವಳನ್ನು ತನನಲ ನಂದು ಕರೆಯೆ ುಿತಿದ್ದ ನು. ಕೇಳಿದ 

ಜನರು "ಬೆಂಕೆ ತೂಕಿತು' ಎಂದು ಟನ್ನುನಿದರು 
ಜ.ಖಏ 


ಅದರೊಡನೆ ಕವಿಯ ವಸಂಶ ಜೋ ಟ್ಟ ನರು ವು 
ಮಂಜರೀ” ಎಂದ. ವನತಾದೆ ಆನ. ನ್ರಾಸಪೂ ನಡು ನಡುವೆ ಕಾಣಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆಷ್ಟೇಕ ಜನರ ಪಿಸುಮಾತು ರಾಜನ ಕಿವಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿ ತ್ತು. 

ತನ್ನ ಕವಿಯ ಈ ಬಗೆಯ ಆಧಿಕ ರಸಿಸರಯನ್ನು ಅರಿತು ರಾಜ ಜನನಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಗುತಿತ್ತು--ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹಾ ಸೃಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಶೇಖರನೂ 
ಟ್ರ ಹಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಗ ae ಗ 

ರಾಜ ನಗುತ್ತ “ ಭ್ರ ವ.ರ ವಸಂತನ ಸಭೆಸುಲಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸಂಗೀತ 
ಹಾಡುವುಡೇನು” ಎಂದು ಕ ಭ್ರ ತಿದ ಅ 

“ ಇಲ್ಲ, ಪುಸ್ಪನಮಂಜರಿಯ ನದು ನನ್ನೂ ಕೂಡ ಸವಿ ನೋಡುತಿರು 
ವುಮ” ಎಂದು ಕವಿ ಉಕ್ಕರ ಕೂದ.ವನು. 

ಈ ರೀಕಿಂಯ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ನಗುಳಿಗ್ನರೆ, ಆನೇದಿಸುತಿದ್ದರು ಅಂತಃಪ್ತರ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜಕ.ಮಾರಿ ಅಪರಾಜಿತೆಗಗೂ ಮಂಜರಿಯನ್ನು ಆಗಾಗ್ಯೆ ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುತಿದ್ದಳೆಂದು ತೋರುತ್ತೆ, ಮಂಜರಿಯೂ ಅದರಿಂದ ಅಸಂಶುಷ್ಟಳಾಗು 
ತಿರಲಿಲ್ಲ. 4 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ವಿ.ಧ್ಯ ಬೆಕಿತು ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳುವೆ ಒಂದು ವಿಧ 


ಆಲೆ ರನೀಂದ್ರರ ಕತೆಗಳು 


ದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತಿರುಪುದುಬ್ರಹ್ಮೆ ಅಷ್ಟು 
ಉಂಟೆ.ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು ಇನ ಹು, ಸತ ಲ ನಂಲ ನ ಕಲ್ಪಿ 
ಹಗೆ ಬಾಳುವೆ ಒಂದು ಒಗೆಯ ಚೌಚೌ ಪ್ರೇರಣ. ಪ್ರಕೃತ ಮತ್ತು 
ಅಪ್ರಕೃತ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಮತ್ತು ವಾಸ್ತವಿಕವಾದವುಗಳ ಮಿಶ್ರಣ. 

ಕನಿ ಹಾಡುವ ಹಾಡ.ಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಸತ್ಯವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವೂ 
ಆದ.ವು. ಕೀರ್ತನೆಯ ವಿಷಯ ಆದೇ ರಾಧೆ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಅದೇ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ನರ ಮತ್ತು ನಾರಿ ಜದೇ ಅನಾದಿ ದುಃಖ ಮತ್ತು ಅನಂತ ಸುಖ. 
ಆ ಕೇರ್ತ್ಶನೆಯೇ ಕವಿಯ ಯತಾರ್ಥವಾದ ಸ್ವಂತ ಅಭಿಸ್ರಾಯ, ಆ ಕೀರ್ತ 
ನೆಯೆ. ಯತಾರ್ಥತೆಯುನ್ನು ಅಮರಾಪುರ ರಾಜನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ದೀನಜೀಖಿತ 
ಪ್ರಜೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಖಾಡಿದ್ದರು. 
ಅವನ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಎಲ್ಲರ ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲೂ ಇದ್ದುವು ಬೆಳದಿಂಗಳು 
ಮೂಡಿದೊಡನೆ, ರೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಸಲ್ಪ ತಲೆದೋರಿದ ಕೂಡಲೆ ತನಗೆ ತಾನೇ 
ರಾಜ್ಯದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅವೆಸ್ಟು ಅರಣ್ಯ, ಎಷ್ಟು ಹಾದಿಗಳು, ಎಷ್ಟೊಂದು 
ನಾನೆಗಳ, ಎಷ್ಟು ಕಿಟಕಿಗಳು ಎಷ್ಟೊಂದು ಅಂಗಳ, ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಂದಲೂ 
ಅವನು ರಚಿಸಿದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ: ಹೊರಹೊಮ್ಮುತಿದ್ದು ವು--ಅವನ ಖ್ಯಾಕಿಗೆ 
ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇರುಕಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಹಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಕವಿ ಕವನ ಒರೆಯುತಿದ್ದ ರಜ 
ಕೇಳ.ತಿದ್ದ. ರಾಜಸಭೆಯ ಸಭಿಕರು ಹೊಗಳ: ತಿದ್ದರು. ಮಂಜರಿ ಸ್ನಾನ 
ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ಅಂಶಃಪುರದ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಒಂದೊಂದು ನೆರಳು ಬೀಳ.ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಸದ್ದೂ ಕೇಳಿಸುತಿತ್ತು. 
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ಪ 
ಈ ಸನ.ಖದಲ್ಲಿ ದಶ್ರಿಣ ದೆ:ಕದಿಂದ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಕವಿಯಾಬ್ಬಯ 
ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ರಾಜನನ್ನ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ನಿಂತನು ಆತ ಸ್ವದೇಶದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ರಾಜ 
ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಕೂನೆಗೆ ಅನುರಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತೆಲುಹಿದ್ದನು. 


ಜಟಕಾ ್‌್ಗರಔಜಜು ೭೯ 


ರಾಜ ಅತ್ಯಾದರದೊಡನೆ 4 ಬಬ ಭಖ 73. ವದು 
ಕವಿ ಪುಂಡರೀಕ ಜಂಭದೊಡದನೆ “ ಯುದ್ಧಂ ಜೇಹಿ"? ಎಂದನು, 
ರಾಜನ ಮಾನ ಕಾಸಾಡಬೇಕ.. ಯುದ್ಧ ನೀಡಲೇ ಬೇಶು. ಆದರೆ 
ವಾಗ್ಯುದ್ಧ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು ಎನ್ನುವ ನಿಷ ಯದನ್ಸಿ ಶೇಖರನಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅರಿವಿರಲಿಲ್ಲ. ಚತ ಅತ್ಯಂತ ಚಿ:ತಿ7ನೂ ಶುಕಿತನೂ ಅದನು ರಾತ್ರಿ 
ನಿದೆ 00 ಕೀರ್ಕಿಶಾಲೀ ರ ನದೀಿರ್ಫ ಬಲಿಷ್ಟ ದೇಹ, ಸತಿ: 
ವಕ್ರನಾಸಿಕ್ಕ ದುಭದಿಂದ ಎತ್ತಿದ ತಲೆ, ನಾಲ್ಬು ಕಡಿ 'ನೋಸನೊಟೆಗಿತು 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಡಗುವ ನಿಡೆಯೊಡನೆ ಕನಿ ರಣಕ್ಷೇಶ್ರದನ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರವೇಶಿ 
ದನು ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಸಭಾಸ್ಮಲದಲ್ಲಿ ಇನು ಕಕ್ಷೆರಿದ: ಶ.ಂಬಿದ್ದರು. 
ುರಲಿಲ್ಲ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲ ಇತರ ಕಲಸಕಾರ್ಯಗಳ್ಳೂೊವೂ 


em SRS 
DR 
© 
«ಟೈ 
ಲ 
೧. ಎ ೨ 
Phe 
ಲಂ 


ಫಏ ಶೇಖರ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ದೊಡನೆ ವ. ಖರ್‌ಲ್ಲಿ ನಗ.ನಿನ ಸಂಗಡ 
ಆ ಸೆ ಬ 
೪ ಕವಿ ಪುಂಡರೀಕನಿಗೆ ವಮನ ರಿಸಿದನಿ ಎ 
T 


ನ್ನು ಮಾ ) 4 ಹ ಹ ತ ಎ ನ್ದ 3 
bes ಹಾರಿ ಅಸಿಡೆ ಯೆ | ರೇವಲ ಇುಗಿತ ಖಹೂತ್ರದಿ:ದ 


ವ ಒಮ್ಮೆ ಅಂತಃಪುರದ ಗವಾಕ್ಷದ *ಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬ ಬೀರಿದನು. ಇದು 


ಅನ್ನಿಂದ ನೂರುಗಟ್ಟಿ ಈ *ಶೂಕ್‌ಲಭರಿತ 'ಹರಿಣಾತ್ರಿಂದ' i ಈ ಜನಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ವ್ಯಗ್ರ ದೃಷ್ಟಿ ಜಟ ಚು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ವಃ ಒನ್ನು ಏಕಾ ಗ್ರತೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಆ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕದ ಡೆ. ಹರಿಯಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಜಯಲಕ್ರಿ] ಯನ್ನು 
ನಂದಿಸಿ ಮನಸಿ: ನಣಿ ನನಗೆ ಇಂದು ಹ ತ `` ಭಿಕಿದರೆ 
ಓ ದೇನ ಓ ಅನರಾಜಿತೆ, ಅದರಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ತ.ಶೂರಿ ಭೇರಿ ಮೊಳಗಿದ. ವು. ಜಯಸನಿ ಮೂಡಿ ಸೆರಿದ ಜನರೆಲ್ಲ 


1 ವಿಹಿ ನಿಹಿ-ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ, 
2 ಯುದ್ಧಂ ದೇಹಿ-ಯುದ್ಧ ನೀಡಿ, 


CL 


ನೀಂಠ ರ ಕತೆಗಳ 


ಆಂ ಜೆ 


ಎದ್ದು ಮುತರು. ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಉಟ್ಟು ರಾಜಾ ಉದಯನಾರಾಯಣ ಶರತ್‌ 
ಪ್ರಭಾತದ ಮೇಫೆರಾಶಿಯ.ಂತೆ ಧೀರವಾದ ನಡಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. 

ಪುಂಡರೀಕ ಎದ್ದು ಸಿಂಹಾಸನದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಥಿಂತನು. ದೊಡ್ಡ 
ಸಭೆ ಸ್ಪಬ್ಬವಾಗಿತ್ತು. 

ಎಡೆ ಉಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ಕೊರಳನ್ನು ಸ್ವಲ ು ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ವಿರಾಟ್‌ 
ಮೂರ್ತಿ ಸೂ ಗಂಭೀರಭಾವದಲ್ಲಿ ಸ ಕೀರ್ತಿ ಹಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು ಕಂಠಸ್ತರ ಭವನದಲ್ಲಿ ಆಡಗಲಾದದೆ ಹೋಯಿತು. ವಿಶಾಲ 
ಸಭಾಭವನದ ನಾಲ ದಿಕ್ಕಿನ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಳಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ 
ವುದದ ಅಲೆಗಳಂತೆ ಗಳತ ತಟ ಹದ ಕ್ಷ ತಾತ ಸ.ತಿಘಾತ 


ಸ 

ಮಾಡತೊಡಗಿತ್ತ ಆ ಧ್ವನಿಯ ವೇಗದಿ ದಿಂದ ಡೆ ಒನೆರ್ನೇ ಸ ಹೃದಯ 
ಥ-ಥ:ನೆ ಚುಚಲಗೊಂಡಿತು. ಎಷ್ಟು ಕ.ಶ ಸ್ಟ ಫಿಪ್ರಣ ಉದಯ 
ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರಿನವೆೇಲೆ ಎಷ್ಟ ದ ಆ MS ಹೆರಿಫ 


ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಡೆಗಳಂದ ಎಷ್ಟ ಒಗೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿ ಜದ ಎಷ್ಟು ಛುದ್ಯ 
ಅದೆಷ್ಟು ಯಮಕ. 

ಪುಂಡರೀಕ ಮ.ಗಿಸಿ ಕ.ಳಿತಾಗ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ನಿಶೃ ಬ್ಬವಃದ 
ಸಭಾಗೃಹ ಅವನ ದಫಿಯ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಮತ್ತು ಸಹಸ ವರು ಹದಯಗಳ 
ಮಾತಿಲ್ಲದ ವಿಶ್ವಯದಿಂದ ಗುರ್ಯ್‌ಗುಟ್ಟುತಿ ತ್ತಾ. ಹ ದೂರಡೇಕಗಳಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ಪಂಡಿತರು ಬಲಗೈ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ "ಸಾಧು, ಸಾಧು' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 

ಆಗ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲಿನಿಂದ ರಾಜ ಶೇಖರನ ಮುಖಪ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 
ದನ.. ಶೆ'ಖರನೂ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರೀತಿ ಅಭಿಮಾನ ಮತ್ತು ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಸಂಕೋಚದಿಂದ ತ.ಂಬಿದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಾಜನ ಕಡಗೆ ಬೀರಿ ವೆಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು 
ನಿಂತನು. ಲೋಕರಂಜನೆಗಾಗಿ ರಾವ. ಎರಡನೆಯನಲ ಅಗ್ನಿಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡ 
ಬಖ.ಸಿದಾಗ ಸೀತೆಯೂ ಇವೇ ರೀತಿಯ ದೈಷ್ಟಿ ಬೀರಿ *ನ್ನ ಗಂಡನ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಳೆಂದು ತೋರ.ತ್ತೈ. 

ಕವಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ನೀರವವಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೂಂಡಿತು-- "ನಾನು 
ನಿನ್ನವ. ನೀನೇನಾದರೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸ 


ಜಯ ಪರಾಜಯ ಲಗಿ 


ಬಯಸುವೆಯಾದರೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸು. ಆದಕಿ--ಮುಂಡೆ ಕಣ್ಣು ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಳಿಸಿತು. 

ಪುಂಡರೀಕ ಸಿಂಹದಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಶೇಖರ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ 
ಬೇಡರು ಮುತ್ತಿ ಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಜಿಂಗೆಯುಶಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನ:. ತರುಣ ಯುವಕ. 
ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ pe ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹೆ. ಕೋನ.ಲವಾದ ಮುಖ, ಬಿಳುಪಾದ 
ಕಪಾಲ, ಮೆ ಅಪಿಸಣ ನೋಡಿದರೆ ಭಾವದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ದೇಹ ವೀಣಿಯ ಸತಿಯ ಧ್ವನಿಸುನಂತೆ ತೋರುತಿತ್ತು 

ಶೇಖರ ಮ:ಖ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತದೆ ಮೊದಲು ಅತಿ ತಿ ಮೈಲ್ಬನೆ ಕವನ 
ಹೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ ಹೇಳಿದರು. ಯಾಗೂ 
ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಲಾ ವೆಂದು ಶೋರುತ್ತೆ . ಅನಂತರ ಕ ವೆ ಣ ಮಖ 
ಎಸಿ ದನು ಪಿ ಎನ್ನ ಹರಿಸಿದರೂ ಬನಿ ಛೀದ ಲ್ಲ ತ ನುತ ರಾಜಸಭಯ 


ಕಲ್ಲನಗೋಡೆ ಗಳು ಕಗಗಿ ಬಹ. ಮೊರಬ ಅತೀವ 
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ಮಧುರವಾದ ಸ್ಪುಟವಾದ ದನಿ ಎಡಗುತ್ತ ನಬುಗುತೆ ಊಜ್ವಲ Ae 
ಯಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕ ಏಳತೊಡಗಿತು. ಪ್ರೂರಂಭದಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಚುದ್ರ ವಂಶೀಯ 


ಮೂಲಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಕೃಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಷ್ಟೂ ದು 
ಯುದ್ಧ, ನಿಗ್ರಹ, ಶೌರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಯಜ್ಞ, ದಾನ ಅವೆ ಸೃ ರು 
ಷ್ಟಾನಗಳೆ ನಿವರಣಿಯೊಡನೆ ಆತನ ರಾಜಜರಿಶ್ರಿಯನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ 
ವರೆಗೆ ವಿನರಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ದೂರದ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ದೃ ಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ತಂದು ರಾಜನ ಮುಖದಮೇಲೆ ನೆಲಗೊಳಸಿದರು.. 
ರಾಜ್ಯದ ಸವ.ಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಸ ದಯದ ಮಹತಶ್ಶಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 

ಯ. ಛುದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ ಕಗೊಳಸಿ ಸಭೆಯ ನಡ ಪ ನಲಹಿದನು. ಧಣ 
ದೂರದಿಂದ ನೂರಾರು ಸಾವಿರುರು ಪ್ರಜೆ ಜೆಗಿಳ ಹೃದ ಯಸ್ರೋತ ಹೊಮ್ಮಿ 
ಬಂದು ರಾಜನ ನಟುಲಪುರ.ಷ.. ಈ ಅತಿ ಬ್ರರಾಶನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಮಹ 
ಸಂಗೀತದಿಂದ ಹರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಸಿಸಂತೆ ಆಯಿತು. ಇದರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಇಟ್ಟ ಗೆಯನ್ನೂ ಅವು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದುವು, ಆಲುಗಿಸಿಕೊಂಡ. ಪು. ಚ.ಂಬಿಸಿದುವು. 
ಮೇಲ್ಮಹಡಿಯ ಅಂತಃಪುರದ ಗವೂಕ್ಷೆದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಜಲಸ್ಟಿ 
ಸ್ವರೂಪಿಣಿ ಪ್ರಾಸಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಚರಣತಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಾರ್ದ್ರಭಕ್ತಿ ಭಾರದಿಂದ 


೮೨ ರನೀಂದೃರೆ ಕತೆಗಳು 


ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದವು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ರಾಜನನ್ನು ಮತ್ತು 
ರಾಜನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಮಹಾ ವ.ಹೋಲ್ಲಾ ಸದೊಡನೆ ನೊರಾರುಸಲ ಪ್ರದ 
ಕಣೆ ಮಾಡತೊಹಗಿದವು. ಕೊನೆಗೆ “ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸೋಲ 
ನ್ನೊಬ್ಸಿಕೂಳ್ಳಲು ಎಡೆಯಿದ್ದೀತು. ಆದರೆ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರುತಾನೆ 
ಸೋಲಿಸಬಲ್ಲಗು ” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನಡುಗು ವೈ ಯೊಡನೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು ಆಗ ಕಣ್ಣೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ನ್ರಜಾಗಣ ಜಯಜಯಕಾರ 
ದಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ನಡುಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಸಾಧಾರಣ ಜನಮಂಡಳಿಯ ಈ ಉನ್ಮತ್ತಶಯನ್ನು ಧಿಕ್ಳಾರದಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಹಾಸ್ಕದೊಡನೆ ಅಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡು ಪುಂಡರೀಕ ಪುನಃ ಎದ್ದು 
ನಿಂತನು. ಬಲವಾದ ಗರ್ಜನೆಯ ದನಿಯಿಲ್ಸಿ “ ವಾಕ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದುದು 
ಯಾವುದು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮಬ್ಧರಾದರು. 

ಆಗ ಆತ ನಾನಾ ಛುದದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸಿ ಬೇದ 
ವೇದಾಂತ ಆಗಮ ನಿಗಮ ಗಳಿಂದ ಏಿಶ್ವಸೃಿಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲ ವಾಕ್ಯವೇ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ವಾಕ್ಯವೇ ಸತ್ಯ, ವಾಕ್ಯವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹ ಸತೂಡಗಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರು ವಾಕ್ಯದ ವಶ ಅದರಿಂದ ವಾಕ್ಯ ಅವರಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ. ಬ್ರಹ್ಮ ನಾಲ್ಬು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮ.ಗಿಸಲಾರ 
ದಿರುವನು ಪಂಚಾನನ ಐದು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ವಾಕ್ಯ ಕೂನೆಗಾಣಿಸ 
ಲಾರದೆ ಕೊನೆಗೆ ನೀರವವಾಗಿ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ವಾಕ್ಯ ಹುಡಕುತಿರುವನು 
ಎಂದನು. 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಮೇಶೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರದಮೇಲೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇರಿ ವಾಕ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಭ್ರಭೀಧೀ ಸಿಂಹಾಸನ ಒಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ ಮತ್ತು ದೇವಲೋಕದ ವ.ಸ್ತಕದಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಅನಂಶರ ಪುನಃ ಗುಡುಗಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿ “ ಮಾಗ್ಯಕ್ಸೆಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಯಾವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನ.. 

ದರ್ಪದೊಡನೆ ನಾಲ್ಗ ಕಡೆಯೂ ನೋಡಿದನು. ಯಾರೂ ಯಾವ 
ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಹೋಗಲು ಆಗ ಆಸನ ಗೃಹಣಮಾಡಿದನು. 


ಜಯವ ಚರು ಟ್ಟಿ 


ಪಂಡಿತ ಮಂಡಳಿ “ಸಾಧು, ಸಃಧು ನ್ಯ ಧನ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಕೊಡಗಿಪು. 


& 


ರೂಜ ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಕನಿ ಶೇಖ pe ಕೆ ್ರಲ ಇಂಡಿ ಕ್ಯ ದ ಇದಿರಿನಕ್ಷಿ 


ತಾನು ಕ್ಷ.ದ್ರಸೆಂದು ಅಂದುಕೊಂಡನು. ಆಂದಿ ಮಟ್ಟಿಗೆ ೫ ಸಭೆ. ಮುಗಿಯಿತು, 
ವ 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಶೇಖಗ ಬಂದು ಹೂಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ವೃಂದಾನನ 


ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕೊಳಲು ನಾದ ಕೇಳಿಸಿತು. ಯಾರ ಊದಿದರಿಂಬುದನ್ನು; 
ಎಲ್ಲಿ ಊದುತಿದೆಯೆ.ಉಬುದನ್ನು ಗೋಪಿಯರು ಇನ್ನೂ ಅರಿಯರು, ಒಮ್ಮೆ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ದನಿ ಬರುಮಂತೆ ತೋರಿತು, ಮಲೂಮ್ಮೆ ಉಪ 

ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಗೊೀವರ್ಧೆನಗಿರಿಯ ಶಿಷಿಐದಂಬ ಬರುವಂತ 
ಉದಯಾಚಲದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಯಶೋದಾ” ಇಂತು ಮಿ ಆನಕ್ಕಾ 1 ಕತೆಯುತಿರುವ 
ರದು ಅಫಿಸಿತಿ. ಅಸಾಚಲವಲ್ಲಿ ೪೪3 ಮಸರೋ ನಿಖರೆೊಕದಿಂದ 


+) 


ಅಳುತಿರುನಂನೆ ಶೋರಿತು. ಯಮಲದೆಯೆ ೫ ಕಜ ಎಲ ಬಿಿಲದವಣಳಲ 
ನಾದ ಹೊಂಟಂತ3 ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೆ ಅರಿವಾಯಿತು. ಆಕಾಶದಪ ರ್ರತಿಯೊಂದ. ಛಕ್ಷತ್ರ 
ಆ ಕೊಳಲ ರಂಧ್ರವೋ ಎಂದು ಶೋರಿತು ಕೊನಿಗೆ ಕಂಜ ಕಂಜದಲ್ಲ, 
ಹಾದಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ. ಈ ಪ್ರ ಪ್ಪ ಪುಷ್ಪ ಗಳಲ್ಲ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲದಮೇಲೆ, ಮೇಲೆ 
ಕೆಳಗೆ ಓಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲ ಡೆಯಲ್ಲಣ ಕೂಳಲು ಬಾಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು-- 
ಕೊಳಲು ಏನು ಹೇಳುತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಅರಿಯ.ಲಾರದಿದ್ದರು. 
ಕೊಳಲ ದನಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಹ ಹೈದಯ ಏನು ಹೇಳಬಯಸ. ಪುದು. ಅದನ್ನು 
ಯಾರೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ "ಓಳ ಲಾರದಿ ಹೋದರು. ಕೇವಲ ಎರಡು ಕಣ್ಯ್ಮಗಳಲ್ಲೂ 
ಕಣ್ಣೀರು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಿತು. ನೋಡಲು ಸುಂದರವಾದ ಶ್ಯಾಮಸ್ಸಿಗ್ಗ 
ವ-ರಣದ ಆಕಾಂಕ್ಸಯಿ..ದ ಇಡೀ ಬೇವ ಉಕ್ಕಂಠಿತವಾಯ, ಶು. 

ಸಭೆ ಮರೆತ್ಕು ರಾಜನನ್ನು ಮಲೆತ ತಿನ್ನಿ ಪ್ತ ಬ್ರತಿ ಯ್ಯ ಲತೆ 
ಯ.ಶ ಅಫಯ.ಶ್ರ ಟಯಸರಾಜಲಯ್ಯ ಉಕ್ತಿಲಂ ಪ್ರತ್ಕುತ್ತರ `ವಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮರೆತು ಶೇಖರ ಕನ್ನ ನಿರ್ಜನ ಹೃದಯ .ಂಬದ ಇಡ.ವೆ ಒಗಟಯಾಗಿ 
ಇರುವಂತೆ ನಿತು ಈ ವೇಣುಗಾನ ಹಾಡುತ್ತ ಹೋದನು. ಕೀವಲ ಜ್ಯೋತಿ 
ರಯ! ಮಾನಸೀ ಮೂರ್ತಿ ಯೊಂದು "ಫೆನನಿತ್ತು. ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಕಮಲ 


( pS ui” md ಎಲ್ಲಿ ಪಲ್ಟಿ ಬಳೆ 
೮೪ ಶಸರತ ತಗಲಿ 


ದಂತಹೆ ಚರಣಗಳೆರಡರ ಗಡು ಸದ್ದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಜಿಸುತಿತ್ತು. ಕವಿ 
ಹಾಡನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಜ್ಞಾನ ತಪ್ಪಿದೆವನೆಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆ ಅನಿ 
ರ್ವಚನೀಯ ಮಾಧರ್ಯದಿಂದ ಅಗಾಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ವಿರಹ ವ್ಯಾಕ.ಲತೆ 
ಯಿಂದ ಸಭಾಗೃಹ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಯಿತ್ತು ಯಾರೂ ಹೊಗಳಿಕೆಯ ಮಾತು 
ಆಡಲು ಶಕ್ಕರಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಭಾವದ ಪ್ರಬಲತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡಗಿದ ಆನಂತರ ಪುಂಡರೀಕ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸಂತರು ರಾದಾ ಬಾರು ಕ್ಸೃ ಸ್ಥ ಯಾರು” 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ನಾನು ದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲ ೂ ದೃಷಿ "ಬೀರ ಶಿಷ್ಯರ 
ತಡೆಗೆ ನೋಡಿ ನಸುನಕ್ಕು ಹೂತ ವಿ ಭಾವೆ ಚ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾದರೂ 


ಯಾರು” ಒಂದ. ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಪಾಂಡಿ ಡಿತ್ಯ ಸ್ರದರ್ಶಿಸಿ ತಾನೇ ಅದಕ್ಕೆ 


ಲ್‌ 


ಊತ ರ ಕೊಡಬುಆಆರಂಜಸಿದನ 
Br ಸ ಣನ ಓಂಕಾರ ಕೃಷ್ಣ ಧ್ಯಾಸಯೋಗ ಮತು ನೃಂದಾ ನನ 


ಹಿಂ ಸ್‌ ಕ್‌ ~ ಆ A ಸ್ಸ? ಯ 
pe ಏನು. *ಧಾ'ದೆ ಅರ್ಥ ತಾನೆ ಏನು ಕೃಷ್ನ 
ಾ 


ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಜ್ರ” ಅಕ್ಷರದಿ: ದ ಮೂರ್ಥ ನನ್ಯ, “ನೂ” ಪರ್ಯಂತ ಪ್ರಶಿ 
ಯೊಂದು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ೫೫ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಆರ್ಥ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯ ಅವು 
ಗಳು ಒಂದೊಂದರ ವಿತಾನತಾಂಸೆ ಮಾಡಿದನು. ಒಮ್ಮೆ ಕೃಷ್ಣ ಯಜ “ರಾಧೆ” 
(( » ತ * ದೆ ಹೆ: ಕೃಷ್ಣ ಬೇದ ಮಾತ್ತು 0% ತ 
ಎಂದನು ಅನಂತರ if ಸ್ಥ ಶಿಕ್ಷ ಮತ್ತು ರಾಥ ದೀಕ್ಷೆ ನಡಕ ರಾಧ ತರ್ಕ, 
ಕೃಷ್ಣ ಮಾಮಾ ಸಿರೆ ಉತ್ತರ ಪ್ರತ್ಯತ್ವರ್ಯ ಕ್ಸ ಫಸ್ಟ ಸ ಜಯ ಲಾಭ ಎಂದನು, 
ಹೀಗೆ 0 "ಅನ ಕಡೆ,ಸ-ಡಿತರಕಕಡೆ ನಿನಗೆ ತೀ ಪ್ರಹಾಸ್ಯ ದೊಡನ್ಸೆ 
ಶೇಖರನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಪುಂಚರೀಕ ಕ.ಳಿತನು. 


ರಾಜ ಫ್ರಂಡನೀಸನ ಅಸಾಥ ಎ ಸಾವಷ್ಟ ೯ದಿಂದವ ವಗ್ಗ ನಾಗಿಕೋದನು. 
ಡತ್ತ ಆ ಭವ ಪಿ ಮಿ ಡೌ. 
ತರ ವಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ರಾಧೆಯರ ಹೊಸ ಹೊಸ 


Re ಕೊಳಲ ಸಂಗೀತ. ಯಮುನೆಯ ಕಲ್ಲೋಲ ಪ್ರೇಮದ ಮೋಹ 
ಎಲ್ಲ ಓಮ್ಮೆಗೇ ದೂರ ಸರಿದವು. ಪ್ರಪಂಚದ ಮೇಲಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಒಬ 


ಜಯ ಸರಾಜಯ ೮೫ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ನಸಂತದ ಹಸುರು ವರ್ಣವನ್ನು ಅಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಡೆಯ 
ವರಿಗೆ ಪವಿಶ್ರ ಗೋಮಯವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಹೋದಂತೆ ತೋರಿತು. ಶೇಖರ 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕೀರ್ತನೆ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಹಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು 
ಸಭೆ ಭಂಗವಾಯಿ. ಶು. 


೪) 

ಮರುದಿನ ಪುಂಡರೀಕ ವೃಸ್ತ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ, ದ್ವಿವ್ಯಸ್ತ ಮತ್ತು 
ಸಮಸ್ತಕ, ವೃತ್ತ, ಶಾರ್ಕ್ಯ, ಸತ್ರ, ಚಕ್ರ, ಪದ್ಧ, ಕಾಕಪದ ಆದು ತ್ಮರೃ 
ವ.ಥ್ಯೋತ್ತರ, ಅಂತ್ಯೋತ್ತರ, ವಾಕ್ಫೋತ್ತರ, ವಚನಗ:ಸ್ಮ, ಮಂತ್ರಾ 
ಚ್ಯತಕ, ಚ್ಯುತ ದಶ್ವಾಕ್ಷರ, ಅರ್ಥಗೂಢ್ರ ಸ್ಮೃತಿ ನಿಂದೆ, ಅಸಸ್ನು ಕಿ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಪಭ್ರಂಶ, ಶಾಬ್ಬೀ, ಕಾಲಸಾರ, ಪ್ರಹೇಲಿಕೆ, ಮೊದಲಾದ ಅದ್ಭುತ ಶಬ್ದ 
ಚಾತುರ್ಯ ಶೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು ಕೇಳಿ ಸಭೆ ಆದ್ಯಂಕವೂ ಜನರು ವಿಸ್ಮಯ 

ಅಡಗಿಸಲ ಎಡೆಕಾಣದೆ ಹೋದರು. 
ಶೇಖರ ರಚಿಸುತಿದ್ದ ಪದಗಳೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾದುವು. ಅವು ಸುಖ 
ದಲ್ಲಿ, ದುಃಖದಲ್ಲಿ, ಉಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಆನ:ದದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯವ 
ಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ವು ಇಂದು ಅದರಿಂದ ಏನೇನೂ ಉಪಯೋಗ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ವ.ನಸಾದರೆ ತಾವೂ ರಚೆಸಬಲ್ಲೆ ವು ಕೇವಲ ಅಭ್ಯಾಸವ್ನಿದಿರುವಿಕ್ಕೆ ಅನಿಚ್ಛೆ, 


ಚಿ 


ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ.ದ್ಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿರ. ವರು ಎಂದೂ 
ಅಂದರು ಮಾತುಗಳು ಅಷ್ಟ ಹೊಸವೇನೂ ಅಲ್ಲ, ದುರೂಕವಲ್ಲ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚದ ಜನರಿಗೆ ಸೊಸೆಹೊಂದ. ಉಸದೇಶವೂ ಇಲ್ಲ, ಅನುಕೂಲವೂ 
ಇಲ್ಲ ದರೆ ಇದು ತಾವು ಕೇಳಿದ್ದು ಅದ್ಭತ ಸಂಗತಿಗಳು. ನೆನ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದೆ 
ವಲ್ಲ ಅವುಗಳಲ್ಲೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಆರ್ಲೂಚಿಸಬೇಕಾದ ವ.ತ್ತು ಅರಿಯಬೇಕಾದ 
ವಿಷಯಗಳಿದ್ದುವು ಪುಂಡರೀಕನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮುತ್ಮು ನಿಪ್ರಣತೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ತನ್ಮು ಕವಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಎಳೆಯ. ಹೆ.ಡ.ಗ ಸುತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಎಂದು ತೋರತೊಡಗಿತು. 

ಮಾಠಿನ ಬಾಲದ ಅಲುಗ:ನಿಕೆಯಿಂದೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಗೂಢ 


ಲಸ ಶನೀಿದ ರ ಕತೆಗಳು 


ವಾದ ಚಾಂಚಲ್ಯದ ಆಘಾತವನ್ನು ಸರೋವರದ ಪದ್ಮ ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಚತು. ಹಾಗೆಯೇ ಶೆ'ಖರ ತನ್ನ ನಾಲ್ಲು pe ನಲ್ಲೂ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ WA 

ಇಂದ. ಕೊನೆಯ ದಿನ ಇಂದು ಜಯ ಪರಾಜಯದ ನಿರ್ಣಯವಾಗು 
ವುದು ರಾಜ ತನ್ನ ಕವಿಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಠಿ ಬೀರಿದನು ಆದರ ಅರ್ಥ ಇಷ್ಟೆ. 
ಇ:ದು ನಿಗತ್ತರನೂದ್ದರೆ : ನಡೆಯದ. ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ 


ಎಪಿ 


ಪಡ ಸೀಕ.. 


ಶೇಖರ ಅರುಗಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ನಿಂತನು. ಈ ಕೆಲವು ಮಾತ.ಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಆಡಿದನು *ವಿೀಣಾಪ ಜಿ ಶ್ರೇತಭ. ಜೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಮಲವನ 
ವನ್ನು ಬರಿದ.ಮಾಡಿ ಇಂದು ಮಲ್ಪಭೂವಿ:ಯಳ್ರಿ ಬಂದು ನಿಂತೆಯಾದರೆ ಆಗ 
ನಿನ್ನ ಚರಣಾಸಕ್ತ ಅಮೃತ ನಿನಾಸೀ ಭಕ್ತರಿರುವಂಲ್ಲ ಅವರ ಗತಿಯೇನು” 
ಒದುಕ್ತೆ pS ಜೆ ವೀಣೂನಾಣಿ ನತನಯನೆಖಾಗಿ ರಾಜಾಂತಃಪುರದ ಗವಾ 
ಸರ ಇದಿಓನಲ್ಲಿ ಸನಿಶೆಕೊಂಡಿಗುವಂತೆ ವ.ಖವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ದ ಡ್ಯ ಹೇಳಿದನು. 

ಗ ಪು:ಡರೀಕ ಬಲವಾಗಿ ನಗಲಾಗಂಭಿಸಿದನು. “ಶೇಖರ? ಶಬ್ದದ 
ಕೊನೆಯ ಎರಡಕರಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸುತ್ತ ಹೋದನು “ಪದ್ಮವನದೊಡನೆ ಖರದ ಸಂಬಂಧವೇನು? ಎಂದನು. 
ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ ಚರ್ಚೆಯಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಸರಸ್ವತಿಯ ಆಸನ ಪುಂಡರೀಕವೇ ಅಲ್ಲವೇ. ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಆಳ್ಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಯಾವ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಖರವಾಹನೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವಮಾನಗೊಳಸುವುದೇಕೆ- ಎಂದನು, 


ಪಂಡಿತರು ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೇಳಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಸಭಾಸದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಜೊತೆಯಾದರು-ಅವರ ಇದಿರಿನಲ್ಲೇ ಸಭೆ ಆದ್ಯಂತವೂ 

ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ದವರು--ಎಲ್ಲರೂ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಆಶೆಯಿಂದ ರಾಜ ತನ್ನ ಕವಿ ಮಿತ್ರನನ್ನು 


ಪುನಃಪುನಃ ಅಂಕುಶದುತೆಹೆ ತೀಕ್ಷ್ಣದೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ ಚುಚ್ಚತೊಡಗಿದನು. 


ಜಯ ನರಾಜಯ ಭೆ 


ಆದಕಿ ಶೇಖರ ಅತ್ತ ಕಡೆ ಏನೇನೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡದೆ ನಿಶ್ಚಲ ಭಾವದಿಂದ 
ಕುಳಿಕಿದ್ದನ ಗೇ 


ಆಗ ಶೇಖರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದನ. ತನ್ನ ಕೊರಳಿನಿಂದ ಮುತ್ತಿನ ಮಾಲೆ 
ತೆಗೆದು ಪು:ಚರೀಕನ ಕೂರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು- ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲ ಹೊಗಳಿದರು. 
ಆಂತಃಪುರದಿಂದ ಒಂದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಳೆಗಳ ಸದ್ದು ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ದನಿ 
ಕೇಳಿಸಿತು ಅದನ್ನೇ ಕೇಳ ಶೇಖರ ಅಸನ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ವೆ.ಲ್ಲಮ್ಣೊನೆ ಸಭಾ 
ಗೃಕ್‌ದಿ:ದ ಹೊರಬುದ ನು. 


ಜೆ 


ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿ. ಗಾಢಾಂಧಕಾರ. ಹೂವಿನ ಸುಗಂಧ 
ಹರಡು ಇ ಕಣ ಗಾಳಿ ಉದಾರ. ವಿಶ್ವಬಂಧುವಿನಂತೆ ತೆರೆದ ಗವಾಕ್ಷದಿಂದ 
ನಗರದ `ಮನೆ ಮುನ ಛಿ ಪ್ರ ನೇಶಿಸುತಿತ್ತು. 


ಮನೆಯ ಹಲಗೆಯ ಮಂಚದ ಮೇಲಿ:ದ ಶೇಖರ ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಎತ್ಮಿ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ರಾಶಿ ಹಾಕಿದನು. ಆದರ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಆರಿಸಿ ಆರಿಸಿ ತನ್ನ 
ಸ್ವಂತ ರಚನೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಮಾಡಿದನು ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಅಪಾರ 
ಬರಹ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲವು ರಚನೆಗಳನ್ನು ಆತ ಸ್ವತಃ ಮಗತೇ ಹೋಗಿ 
ದ್ದನು. ಆದನ್ನು ತಿರುವಿ ಮಗುಚಿ ಜಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಓದಿ ನೋಡಲು ತೊಡಗಿದನು. 
ಇಂದು ಅವನ ಬಳಿ ಇನೆಲ್ಲ ಉನಸಯೋಗನಿ್ಛದವು ಎಂದು ಅಧಿಸಿದವು. 

ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು “ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವನದ ಸಂಚಯ ಇಷ್ಟೇಯೇನು, 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಛದಸ್ತು ಮಕ್ಕು ಪ್ರಾಸಗಳು” ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯು ಸೌುದರ್ಯ, ಮಾನವರ ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ 
ಆನಂದ್ಕ ಯಾವುದೇ ವಿಶ್ವಸಂಗೀತದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ, ತನ್ನ ಹೃದಯದ ಗಭೀರ 
ಆತ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಇವು ಯಾವುದಾದರೂ ಅಡಗಿದೆಯೊಬುದು ಇಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ರೋಗಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಯಾವ ತಿನಸೂ ರುಚಿಸದಂತೆ ಅವನು 
ಇಂದು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜನ ಮೈತ್ರಿ, 


ಲಳ ರಪೀಂದ್ರರೆ ಕತೆಗಳ 


ಪ್ರಜೆಗಳ ಖ್ಯಾತಿ, ಹೃದಯದ ಹಿರಿಯಾಸೆ, ಕಲ್ಪನೆಯ ಕುಹಕ. 
ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯ ವಿಡಂಬನೆಯೆ:ಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನಿ 

ಆಗ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತನ್ನ ಪುಸ್ಮಳಕಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಉ: 
ಶಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಭಾಂಡದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹಠಾಶ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಹ 
ಸಂಗತಿ ನೆನಪಾಯಿತು. ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ--ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಮ ರಾಜರ 
ಅಶ್ವವೆ 5 ಧು ಯೆ. ಜ್ರ ಮಾಡಿರುವರು ಇಂದು ಇದು ನಾನುವತಾಡುವ ಕಾವ್ಯ: 
ಯಜ್ಞ ಎಂದು ಪಜ. ಕೂಂಡನು ಆದರೆ ತಕ್ಷಣ ಹೋಲಿಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆಕ್ಸ.» ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು ಅಶ್ವಮೇಧದ ಕುದರೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ವಿ 
ಯಾಗಿ ಬರ.ವುಮ ಅಗ ಆಶ್ಚಮೇಧವಾಗುವುದು. ನನ್ನ ಕವಿಶ್ವ ಸಂ 
ದಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಕಾವ್ಯವೆೇಧ ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿರುವೆ. ಇನ್ನೂ 
ದಿನಗಳ ಮುಂಚೆಯೇ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತಿತ್ತು ಎಂದು ಅಂದುಕೊ: 

ಒ-ದೊ:ದಾಗಿ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
RE ಗಭ. ಎಂಬು ತಿಚೆ ದ್ರಿತು. ಕವಿ ವೇಗವಾಗಿ ತನ್ನೆರಡು ॥ 
ಗಳನ್ನು ಶೂನ್ಯದತ್ತ ನೀಡಿ “ "ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ, ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ, ನಿನಗೆ ಕೊ 
ಓ ಸುಂದರೀ ಆಗ್ಗಿ ಶಿಖೆ ನಿನಗೇ ಕೊಟ್ಟಿ ನ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ ನಿನಗೆ! 
ವನ್ನೂ ಆಹುತಿ ಕೊಡ. ತ್ರ ಒಂದೆ, ಇಂದು ಒಮ್ಮೆ ಗೇ ನಿಶ್ರೆ ಶ್ಲೇಷವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಬಹ. ದಿನಗಳು ನೀನ, ಸನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜ್ವಲಿಸುತಿದ್ದೆ. ಹ 3 
ನಿಶ್ಚರೂಪಿಣೀ, ಒಂದ. ಸವಯ ಚೆನ್ನವಾಗಿ ದ್ದೆ ನಾದರೆ ಭಂಗಾರವಾಗುತಿ! 
ಜ್ರ ನಾನು ತು ಚ್ಚ. ತೃಣ, ದೇಶ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಂದು ನಾನು ಭಸ್ಮ 
Wo ೫ ಮ 

ಇತ್ರಿ ಬಹೆಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಶೇಖರ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಎಲ್ಲ 
idk ತೆರೆದನು. ತಾನ: ಯಾವ್ಯಾವ ಹೂಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಜೆ ತೋಟದಿಂದ ಸೂಗ ಹಿಸಿ ತಂದಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲವೂ ಬಿ 

ಇಣ್ಣದ ಹೂವುಗಳು. ಮಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಸುಗಂಧರಾಜ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಯಾಗಿ ಎಕ್ಲಿ ಕೊಂಡ. ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಹರಡಿದನು. ಕೊಟ 
ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ದನು. 

ಅನಂತರ ಮಧುವಿನೊಡ ಸಸ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷವೊಂದನ್ನು ನಿ 


ಹ ಹ! ಆ ತ್‌ 
ಜಯ ಸಕಾಲ) ಈ 


ಮುಖದೊಡನೆ ಪೂನಮಾಡಿದನುಮೆಲ್ಲವೆ.ಲ್ಲನೆ ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡನು ಮ್ಳ ಸೊಕ್ಕಿತು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಛೆಕೊ ಡಿತು. 

ನೂಪುರದ ದನಿ ಕೇಳಿತು ತೊಕಣ ಗಾಳಿಯೊಡನೆ ಜಡೆಯ ಸುಗಂಧ 
ವೊ:ದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತ.. 

ಕನಿ ಬಿಡುಗಣ್ಣಿ ನೊಡನೆ “ದೇವೀ, ಭಕ್ಕನವೇಲೆ ದಯೆ ತೋರಿದೆ 
ಯೇನು, ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ : ಆನಂತರ ಇಂದು ಕಾಣಿನಸಿಕೊಂಡೆಯೇನು” ಎಂದನು 

4 ಚ ಬಂದಿರುವೆನು” ಎಂದು ಸನುಧುರ ಕಂಠವೊಂದರಲ್ಲಿ ..ತ್ಮಗ 
ಕೇಳಿಸಿಶು 

ಶೇಖರ ಬೆಚ್ಚೆ ಕಣ್ಣ ಹೊರ ಸಿದನು ಇಾಸಿಗೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವ ರಮಣೀಮೂರ್ಕ್ತ್ಕಿಯೊದನ್ನ ಕಂಡನು 

ಮೃತ್ಯ ಆವರಿಸಿ ನೀಲ ತುಂಬಿದ್ದ ಕಣ್ಣು ಗಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನೋಡ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ಹೃದಯ.ದ ಆ ಛಾಯಾವ.ಯ.* 
ಹೊರಬಂದು ವ.ರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮುಖದ *ದ- ರ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತಿರುವಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು 

ರಮಣಿ--* ನಾನು ರಾಜಕನ್ಯೆ ಅಫ£ರಾಜಿತೆ” ಎಂದಳು 

ಕನಿ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನದೊಡನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತವ. 

ರಾಜಕನ್ಯೆ ಹೀಗೆಂದಳ. ರಾಜ, ನಿನ್ನ ವಿಷದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ಕೋರ 
ಲಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಯಿ:ತು. ಸವೀ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಇಂದು ನಿನಗೆ ಜಯ 
ನತಾಲೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ಒಂದಿರುವೆನ.” ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಅಹರಾಜಿಟೆ ಶನ್ನ ಕರಳಿ 


ವಂದ ತನ್ನ ಕ್ಸ ಯಾರ ಕಟ್ಟಿದ ದ ಹೊನಾಲೆಯನ್ನು ಕಳಚೆ ಕವಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದಳು. ವ್ಯ ಕವಿದ ಕವಿ ಹಾಸಿಗೆಯ ವೆ.ಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 


(ಕೈ. ಶ, ೧೮೯೩) 


( 


